@ otpbanka dd

Oznaka: NO-33/16"

2001 -00B -41-2.10/16

I OTP banka Hrvatska dionicko druitvo Zadar, Domovinskog rata 3, OIB:
52508873833, koju zastupa temeliem punomoci Gergely Gyula Kovacs, diraklor
. Sektcra naplate i oporavka, OIB: 99904064244 {u daljnjem tekstu: Banka)

i
] OTP AVENTIN d.0.0. Zadar, Damovinskog rata 3, OIB:48185236981,
MBS:110031644, koje zastupa Milutin Saponja, ¢lan uprave, OIB:50181980557 (u

daljnjem tekstu: DuZnik}

zakljuéuju slijedeci

ANEKS BR. 3 UGOVORA O ZADUZENJU
{dugoroénl i kratkoroéni krediti)

Clanak 1.

11. Ugovorne strane utvrduju da je medu njma dana 14.09.2012.  (slovima
getrnaestogrujnadvijetisuéedvanaeste) godine zakljuéen i na snazi Ugovor o zaduZenju (za
dugoroéne i kratkoroéne kredite), na kojem je ovjeren potpis Duznika od strane Emila
Brkica, Javnog bilje2nika u Zadiu pod posl.br. OV-8028/12, u ukupnom iznosu do

15.993.452,40

(slovima: petnaestmilijunadevetstodevedesettritisuteteliristopedesstdvijekuneiCetrdesetlipa)
protuvrijednosti EUR obraZunato prema srednjem tecaju HNB-a za EUR na dan plaéanja, s tim
da Banka zadrfava diskreciono pravo odredivanja konaénog iznosa zaduZenja DuZnika (U
dalinjem tekstu: Osnovni ugovor), Aneks br. 1 Osnovnog ugovora od dana 24.09.2014.
(slavima: dvadesetdetvrtogrujnadvijetisucedetrnaeste) godine, ovjeren kod javnog biljeznika
Emila Brki¢a iz Zadra 24.09.2014. (slovima: dvadesetéetvrtogrujnadvijetisu¢eletrnaeste)
godine pod posl. br. OV-8769/14, te Ansks br. 2 Osnovnog ugovora od dana 23.10.2015.
(slovima: dvadesettreéeglistopadadvijetisucepetnaeste) godine, ovjeren kod javnog biljeZnika
Emila Brkica iz Zadra 23.10.2015. {slovima: dvadesettreceglistopadadvijetisutepetnaeste)

gadina pod posl. br. OV-9194/15.

1.2, Ugovorne strane su suglasne da se ovim Aneksom br. 3. Osnovnog ugovora {u daljnjem
tekstu: Aneks br, 3) mijenja rok koristenja, krajnji rok valjanosti UOZ, te uvjeli zaduzenja u
pagledu roka koridtenja, roka povrata i kamatne stope za dugoroéne i kratkorone kredite.

Clanak 2.

21, Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom br. 3. mijenja stavak 1.4. Gsnovnog

ugovora, na nacin da isti sada glasi:

.14, Banka ¢e do 29.09.2018. (stovima: dvadesetdevetogrujnadvijetisuéegsamnaeste) godine
zakjjuGivati s Duznikom pojedinatne ugovore s tim da sve obveze Duinika prema Banci
nastale temeliem pojedinasnih ugovora o kreditima dospijevaju najkasnije do 30.09.2018,

(slovima: tridesetogrujnadvijetisuceosamnaeste) godine.”

Clanak 3.

3.1.  Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom br. 3. mijenja stavak 2.1. Osnovnog

ugovora, na nacin da isti sada glasi:
2.1, Banka i DuZnik utvrduju slijedeée uvjete zadu?enja:
Za dugoroéne i kratkorogéne kredite:

a) kamatna stopa: 5,14% (slovima pelcijelihéetrnaesteposto), promjenjiva sukladno

Qdluci o0 kamatama Banke,

b) rok koristenja: 20.09.2018. {slovima:dvadesetdavetogrujnadvijetisuéeosamnaeste)

godine,

Vi




c) rok povrataisukcesivng, S krajnjim rokam povrata do 30.09.2018. (slovima:
tridesetogrujnadvijetisuéeosamnassie) godine,

d) trosak kreditne usluge: 0 %,

e) naknada za rezervaciju sredstava. 0% te

fy  druge naknade utvrdene Qdlukem o tarifi naknada Banka."

Clanak 4.

41  Sve ostale odredbe iz Osnovnog ugovora ostaju i dalje na snazi Kako je ugovereno.

42  Ugovome strane suglasno utvrduju da se odredbe ovog Aneksa br. 3 primjenjuju od
01.01 2016. {slovima: prvogsijecnjadvijetisutesesnaeste) godine.

Clanak &.

51. Ovaj Aneks br. 3 sastavljen je u 2 (slovima: dva) jednaka primjerka od kofih 1 (slovima; jedan)
zadrzava javni biljeZnik, a jedan primjerak Banka.
Dughik &e ishoditi 4 (slovima: getiri) ovjerene preslike od kojih 2 (slovima: dva) primjerka
radr¥ava Banka, a 2 (slovima: dva) primjerka zadrzava DuZnik.

5.2. Ovaj Aneks br. 3. Ugovora stupa na shagu danom potpisa Lgovornih strana 1 ovjere potpisa
Du#nika od strane javnog biljeznika,

U Zadry, 26.10.2016. (slovima: dvadesetéestoglistopadadvijetisucelesnaeste) godine.

U-018-2212016

Banka: Za DuZnika:
._ po punomocniku: 5 CIaF uprave
z [ - -
e T e i
: Gergely Gyula Kovacs t Milutin Saponja
OEp Avents,
A in d.o.o.
& ofphankae

f

I




Ja, javni biljeznik, Emil Brki¢, ZADAR, Domovinskog rata 3 potvrdufem da je
MILUTIN SAPONJA (OIB: 50181980557), reden 25.05.1964. godine, ZADAR,
GRGE NOVAKA 25, kao &lan upravesdireitor OTP AVENTIN d.o.o., Zadar
(Grad Zadar) Demovinskog rata 3, MBS: 110031644, OIB: 48185236981, ciju
sam istovietmast utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 111411605 izdanu od PU
radarska, a oviaftenje za zastupanje wvidom w informatiku bazu podataka
sudskog registra RiI, u mojaj nazacnosti viastorucno polpisao pismeno. Polpis na
pismenu je istinil.

Javnobiljesnicka pristofba za ovjeru po tar. br. 11 std. ZJP u iznosu od v] o,waa
kn naplatena je i ponistena na primjerku kofi osigfe za arhiv. Javnob:geznicka
nagrada zoraéunati u iznosu od 306,00 kn + PDV 25% (7,50 kn), a trosak 0,00
kn + PDV 25% (0,00 kn}. :

Broj: OV-10466/16 Javni biljefnik

U Zadru, 26.10.2010. _ Emil Brkid

Za javnog biljeZnika
favnobilielnicki
prisjednik
Ivane Gadia B

\“ 3
g ¥
Tomeljem &, 77, st. 4. = liesnftvu javni biljetnik ne gdgevora za
sctilyaj pixmena ra koj&i ﬁ X _ ﬁ

Ja, javai biljeinik, Emil Briié, ZADAR, Domovinskag rata 3 potvrdujem da je
ovo preslika izvorne isprave nakon oviere poipisa "ANEKS BR, 3 UGOVORA Q
ZADUZENJU, ovjeren w ovom juvnobiljeiniCkom uredu pod posl. br. OV-
10466716 dana 26.10.2016, godine" '

Ispisan je racunalnim pisalem, a ima 3 stranice | ovjerava se u 4 primjerka.
Izvorna isprava se po tvrdnji stranke nalazi ked podnositelja isprave, a donijela ju
je su sobom stranka MILUTIN SAPONJA (OIB: 50131980557), roden
25.05.1964. godine, ZADAR, GRGE NOVAKA 25 (O br. 111411605 PU
zadarska). ' '
Javnobilfeznicku pristajba za ovjeru po tar. br. 11, ZJP u iznosu od 17,00 kn
naplac¢ena je | poniSlena na primjerku koji ostaje za arhiv. Javnobilieinicha
nagrada zavacunata u iznosu od 40,00 kn + PDV 25% (10,00 kn), a troSak 0,00
kn + PDV 25% (0,00 knj.

Broj: OV-10467/16 Javui biljeinik

U Zeadru, 26.10.2016. Emil Brkié

Zu javnog biljeinika
favnobiljefnicki
prisjednik "
Ivana GW B

L




@ otpbanka dd.

Qznaka: NO-25-01/15,
Q0B - 35 - 2.1/115
QOB -45-2215

OTP banka Hrvatska dioni€ko drustvo Zadar, Domovinskag rata 3,
OIB: 52508873833, koju zastupa gda Helena Banjad, &lanica Uprave (U daljinjem
tekstu: Banka)

i

OTP AVENTIN d.o.0. Zadar, Domovinskog rata 3, QIB:481B5236981,
MBS: 110031644, koje zastupa Mate Rajc, Clan Uprave, OIB: 52187641497 {u
dalinjem tekstu: DuZnik)

zakljuéuju slijededi

ANEKS BR. 2 UGOVORU O ZADUZENJU
{dugoroéni i kratkoro&n! krediti)

Clanak 1.

1.1,

Ugovorne strane utvrdujy da je  medu njima dana  14.09.2012. {slovima:
Cetrnaestogrujnadvijetisucedvanaeste) godine zakijugen i na snazi Ugover o zaduzenju (za
dugoroéne i kratkorogne kredite), na kojem je ovjeren polpis DuZnika od strane Emila Brkida,
Javnog hiljgznika u Zadru ped poslbr. OV-8028/12, u ukupnom iznosu do 15.993.452,40 kn
(slovima:pelnasstmilijunadevetstodevedesetlritisuceéetiristopedeseldvijekuneiéetrdesetlipa) u
protuvrijednosti EUR cbracunato prema srednjem te¢aju HNB-a za EUR na dan plaéanja, s tim
da Banka zadrzava diskrecionn pravo odredivanja konatneg iznosa zaduzenja Dunlka (u
daljnjem tekstu: Osnovni ugovor), te Aneks br. 1 Osnovnog ugovoera od dana 24.09.2014.
{slovima.dvadesetéetvrtogrujnadvijetisuéecetrnaeste) godine, ovjeren kod javnog biljeznika
Errlla Brkica iz Zadra 24.09.2014. {slovima:dvadesetéetvrtogrujnadvijetisucecetmaeste) godine
pod posl. br. OV-B769/14.

1.2. Ugovome strane su suglasne da se ovim Aneksom br. 2. Osnovnog ugovora mijenja rok
koridtenja i krajnji rok valjanasti Osnovnog ugovora.
Clanak 2.
21, Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom br. 2. mijenja stavak 1.4. Osnovnog
ugovora, na nacin da isti sada glasi:
o1.4. Banka ce do 20.09.2018. (slovima:dvadesetdevetogrujnadvijetisuceSesnasste) godine
| zakljuCivati s DuZnikom pojedinaéne ugovore s tim da sve obveze DuzZnika prema Banci
nastale temeljem pojedinaZnih ugovara o kreditima dospijevaju najkasnije do 30.09.2016,
{slovima:tridesetogrujnadvijetisuedesnaaste) godine.”
Clanak 3.
3.1.  Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom br. 2. mijenja stavak 2.1, Osnovnog
ugovera, na nadin da isti sada glasi: ,/
AR Banka i Duznik utvrduju slijedece uvjete zaduienja: /,

£a dugorogne | kratkoro&ne kredite: S
a) kamatna stopa:1-godignji EURIBOR+440 bp, promjenjiva sukladno Odluci o

kamatama Banke,
b) rok keristenja: 20.09.2016. (slovima:dvadesetdevetogrujnadvijstisuéesesnaeste) "ZD
godine
¢) rok povrata: sukcesivno, s krajnjim rokom povrata do 30.09.2018.
(slovima:tridesetogrujnadvijetisucedesnarste) godine
d) trodak kreditne usluge: 0 %,
&) naknada za rezervaciju sredstava: 0 %, te
f) druge naknade utvrdene Odlukom o tarifi naknada Banke * %




Clanak 4.

4.1, Sve octale cdredbe iz Osnovnag ugovora oslaju i dalje na snazi kako je ugovoreno.
Clanak §.
51. Ovaj Aneks br.2 sastavljen j ima: j imj
. je u 2 (slovima:dva) jednaka primjerka od kojih 1 (slavimalj
0 ' - -y . . 0 GV i
;::g;ﬁ:;a é:vrl:: ;we;n‘;:ioé: _Jedag primjerak Banka. Dunik e ishoditi 4 [sltjvimaﬁéetir:;n:vizg:r:g
ima: imj ima:
presike od kair axdva) primjerka zadrZava Banka, a 2 (slovima:dva) primjerka
5.2

Ovaj Aneks br. 2. Ugovora stu i
: -2, stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana i ovj i
Duznika od strane Javnog bilieZnika, a njegove odredbe vrijede od 30.09.2015. 'gg‘é'f-.f potpsa

U Zadru, 23.10.2015. {dvadesetiredilistopadadvijetisuéepetnaeste) godine.

Za Banku:

% Ctanlca uprave gragl'bi:'fi::;

T b £3C.

Helena Bahjad il{;thonc—
OLp Aventin d.o.o.

[ gﬂg— —
Ja, javai biljeinik, Emil Brkié, ZADAR, Domovinskog rata 3 potvrdujem da je
MATE ROJC (OIB: 52187641497), rodens 02.10.1980. godine, ZADAR,
POLJANA DRAGUTINA DOMIANICA 48, kao dlan uprave OTP AVENTIN
d.o.0., Zudar, Donmovinskog rata 3, MBS: 110031644, QIB:48185236981, Ciju
sam istovjeinost wvrdio widom u osobm iskaznicu bro 1 (05406179 izdanu od £U
7ADARSKA, a oviastenje za zastupanje uvidom u informati¢ku bazu podataka
sudskog registra RH, u mojoj nazadnosti viastorudno potpisao pismeno. Potpis na
pisnieny fe isfinif.

Javrobiljesnidka pristojba za avjeru po far. br. 1.5
kn naplacena je i punistena nu printjerku koji ostuje
nagrada zaracunata u fenosit o 30,00 kn + PDV 25
kn + PDV 25% (0,00 kn).

Broj: OV-9194/15
U Zadre, 23.10.2015.

. ZJP u iznosu od 10,00
arhiv. Javnobiljeinicka
7,50 kn), a frofuk 6,00

a\ni biljeinik
il BAkic

Temeljem &l 77. st. 4. Zoko
sadr¥aj pismena nu kojemulyjerava




@ otpbanka..

Oznaka: NO-25-01/14,
008 - 34 -26/14

OTF banka Hrvatska dionitke drustvo Zadar, Domovinskoy rata 3,
OIB: 52508873833, koju zasiupa gda Helena Banjad, lanica Uprave (u daljnjem
tekstu: Banka)

i

OTP AVENTIN d.o.c. Zadar, Domovinskeg rata 3, OIB: 48185238981,
MBS: 110031644, koje zastupa Borls Stani$ié, direktor, OIB:00974977106 (u
dalinjem leksty: Duznik)

zakljuduju slljedeci

ANEKS BR, 1 UGOVORU O ZADUZEN.JU
(dugoroini i kratkoroénl kreditl)

Clanak 1.

1.1.

1.2

Ugovorne sfrane wutwrduju da je medu njima dana 14.09.2012. ({slovima:
Cetrnasstogrujnadvijetisutedvanaeste) godine zakljuten i na snazi Ugovor o zaduZenju (za
dugorotne i kratkoro#ne kredite}, na kojem je ovjeren potpis DuZnika ed strane Emila Brkica,
Javnog biljeZznika u Zadru pod poslbr. OV-8028/12, u ukupnom iznosu do 15.993.452,40 kn
{slovima:petnaestmilijunadevelstodavedesettritisucedetiristopedesetdvijekuneiZetrdasatlipa) u
protuvrijednosti EUR obragunato prema srednjem le¢aju HNB-a za EUR na dan plaéanja, s tim
da Banka zadrZava diskreciono pravo odredivanja konatnog iznosa zaduZenja Du#nika (u
daljnjem tekstu: Osnovni ygovor).

Ugovome slrane su suglasne da se ovim Aneksom br. 1. Osnovnog ugovera mijenja rok
koristenja i krajnji rok valjanasli UOZ.

Glanak 2.

21

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom br. 1. mijenja stavak 1.4. Osnovnog
ugovera, na nadin da isti sada glasi:

1.4, Banka de do 29.09.2015. (slovima.dvadesetdevetogrujnadvijetisuéepetnaeste) godine
zaldju€ivall s DuZnikom pojedinatne ugovore & tim da sve obveze Du2nika prema Banci
nastale temeliem pojedinacnih ugovora o kreditima dospijevaju najkasnije do 30.09.2015.
{slovima:tridesetogrujnadvljetisuéepeinaeste) godine.”

Clanak 3.

3.1, Ugoverne strane suglasno utviduju da se ovim Aneksom br. 1. mijenja stavak 2.1, Osnavneg

ugavora, na nadin da isti sada glasi:
AR Banka i DuZnik ubvrduju slijedede uvjele zaduZenja:

Za dugorogne i kratkorotne kredite:

a) kamatna stopa: 1-godidnji EURIBOR+440 bp, promjenjiva sukladno Odluci o
kamatama Banke, .

b} rok keriflenja; 29.09.2015. (slovima:dvadessatdevetogrujnadvijetisutepetnaeste)
gadine

c) rok povrata: sukeesivno, £ krajnjim rokom povrata do 30.09.2015,
(slovima:tridesetogrujnadvijetisu¢epetnaeste) godine

d) Irodak kreditne usluge: 0 %,

&) haknada za rezervaciju sredstava: 0 %, te

f) druge naknade utvrdene Qdlukom o tarifi naknada Banke.”




Clanak 4,

4.1, Sve ostale odredbe iz Osnovnog ugovera ostaju | dalle na snazi kako je ugovoreno.

¢lanak 5.

5.1. Ovaj Aneks br.1 sastavijen je u 2 (slovima:dva) jednaka primjerka od kojih 1 (slovima:jedan)
zadrZava javni bilje2nik, a jedan primjerak Banka. DuZnik ¢e ishoditi 4 (slovima:&etiri) ovjerene
preslike od kojih 2 (slovima:dva) primjerka zadrzava Banka, a 2 (slovima:dva) primjerka

zadrza

52.  Ovaj Aneks br. 1. Ugovora stupa na snagu danom potpisa ugovomnih strana i ovjere potpisa

va Dunik.

Duznika od strane Javnog biljenika.

U Zadru, 24.09.2014. (dvadesstéetvriogrujnadvijelisutedelrnaasle) godine

Za Banku: Za DuZnika:
Clanica uprave Dlrektor

N yving g S

£

T o : r"' i :"' i ‘..I'j'l i H +
Helena Baqjgg,n :_-z/..Jﬂ{.a‘f-« g abalrdad Boris Stﬂrﬁtp Aventin d_o_g.

i

}

Ja, jeoni hiliesoik, Eodf Briic, ZADAR, Dowavinshoyg ratn 3 porvedujenr o jv
BORIS STANISIC (OIB:  00174977106), roden (2121977, godine,
PETRCANE, ZADAR, PETRCANE ULICA XXIT I, kao dirchtor QTP
AVENTIN doovi, Zoadar, Domovinskog rata 3, MBS: 1031644/ Tegavadki sud
0 Aodra, OIB; 48185236981 | ciju e istovietuost ulvedio wvidom w osobinn
iskazodeyr br, FHO484693 izdone od PU zadarska, o ovlastenje za zashiponje
wvidont n infenrnenickn bazu podataka siwdskog vegistre REL o mojof nazocaosii
Wastarieno powpisao pismeno, Poipis sia jrissienn je istinis.
Jovahiljeinicka pristafba =a ovjera po e, be. L st 4, Z,
kn naplacena je i poniStena na privggerkn kafi asiaje o a
nagrade zaracunata w iznose nd 30,00 ke + POV 25% (7.5
fen - PPV 25% (0,00 kny.

Y znosi ool 10,00
v Juviehiljelnicha
kuld, o rrasak .00

Braj: Q1876914 Juvnl hiticinik
U Zodrie, 24002014, Lanil Pokicé

v Javnd Biffedmik e odedVila cu

Ny
Yy



@ Otpbanka dd.

Oznaka: OQOB-21-2.112
Q0B-23-2.2/12

NQ-21/12

= SO SEE U ST

| OTP banka Hrvatska dionltke drustvo Zadar, Domovinskeyg rata 3,
OIB: 52508873833, koju zastupa gda Helena Banjad, &lanica Uprave (u daljnjern
tekstu: Banka)

i

it OTPF AVENTIN d.o.o. Zadar, Domovinskog rata 3, OIB: 48185236981,
MBS: 110031644, koje zastupa Boris Stanllé, direktor (u daljnjem tekstu: Duznik)

zakljutuju slijgdeti

UGCVOR O ZADUZENJU
(dugeroéni | kratkoroénl kreditl)

1. 1ZNOS | NACIN KORISTENJA

1.1, Qvaj Ugovor o zaduZenju (dugoroni i kratkorogni krediti {u daljnjem tekstu: Ugovor) ureduje
uvjete dugorognih i kratkoroénih kredita koje d¢e Banka odobravati Duzniku | sredstva
osiguranja, a obuhvacat ée pojedinadne ugovore o dugoroénim i kratkoradnim kreditima.

1.2.  Pojedinatni ugovori iz stavka 1.1. ovog élanka u dalinjem tekstu oznacavat ce se kao:
pejedinadni ugovori, a traZbine zasnivane na njima u daljnjam tekstu ozna€avat ¢e se kao:
zaduzenja.

1.3, Ugovor o zaduZenju, odnasno naznadena zaduZenja utvrduju se u ukupnom iznosu do

=15.993.452 40 kn

(slovima: petnaestmi!ijunadevetslodevedesettrilisuteéetiristopedesetdvijekuneiﬁeu'desetlipa)
u protuvrijednosti EUR obra¢unato prema srednjem tetaju HNB-a za EUR na dan platana, s
tim da Banka zadrzava diskreciono pravo odredivanja kona&nog iznosa zaduZenja Duznika.

1.4. Banka ¢e do 29.09.2014. godine zakfjutivati & DuZnikomn pojedinaéne ugovere s tim da sve
obveze Duznika prema Banci nastale temeljem pojedinacnih ugovora o kreditima dospijevaju
najkasnije do 30.09.2014.godine.

1.8. Ugovorne strane ¢e zakljudivati pojedinaéne ugovore iz stavka 1.1. ovog &lanka pod uvjetomn da
su pribavijena odnosno urutena sva sredstva osiguranja u skladu s ovim Ugovorom i da
Duznik nema dospjelih nepodmirenih obveza prema Bangi.

1.6. Banka je slobodna prihvatiti ifi odbiti prijediog Duznika za zakljuéenije bilo kojeg pojedinatnog
ugovora kaiji bi bia obuhvaéen ovim Ugovorom,

2. UVJETI ZADUZENJA
2.1. Banka | Duznik utvrduju slijedede uvjete zaduZenja:

£a dugarone i kratkaroZne kredite:

a) kamatna stopa: 1-godisnji EURIBOR+440 bp, promjenjiva sukladno Qdluci o kamatama
Banke, a

b) rok koridtenja: 29.09.2014. godine :

c) rok povrata: sukcesivno, s krajnjim rokom povrata do 30.09.2014. gadine

d) troSak kreditne usluge: 0 %,

¢) naknada za rezervaciju sredstava: 0 %, le

f) druge naknade utvrdene Odlukom o tarifi naknada Banke




2.2,

Ukoliko Duznik nakon potpisivanja pojedina¢nih ugovora odustane og koridtenja kredita, isti

se obvezuje platiti Banci naknadu sukladnoe Odluci o tarifi naknada Banke.

SREDSTVA OSIGURANJA
Clanak 3.

3.1

3.2

33

3.4,

3.5.

Dunik se abvezuje radi osiguranja naplate potrazivanja pojedinagnih ugovora ¢ zaduzenju

nastalih temeljem ovog Ugovora izdati i ustupiti Banci:
a) 1 (slovima: jednu) zaduZnicu Korisnika kredita, potvrdenu od javnog biljeZnika u
smislu odredhbe &.. 125. Ovrénog zakona).

Banka mo*e za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora zatralZiti | druga sredstva
osiguranja, ndnosno zamjenu sredstava oslguranja ukoliko to smatra potrebnim, a
DuZnik se obvezuje ista dostaviti odmah po pozivu Banke,

Duznik je potpisom ovog Ugovora suglasan da Banka u svrhu naplate cjelokupne ili
pojedine dospjele frathine iz ovog Ugovera i pojedinadnih ugovora zakljutenih
teneljern ovog Ugovora, bez posebnog naloga ili odobrenja Duznika, zaplijeni njegova
nov&ana sredstva na radunima kod Banke, bilo devizna ili kunska na svim ili bilo kojem
raunu kod Banke te izvrsl neposrednu uplatu na svoj radun do potpunog namirenja
svojih trazbina iz ovog Ugovora i pojedinadnih ugovora zakljuenih temeliem ovog
Ugovora.

U sluéaju da Duznik ne ispuni bilo koju svoju dospjelu abvezu po ovom Ugavoru ifili
pojedinadnim ugovorima zakljuenim temeljem ovog Ugovora, DuZnik neopozivo
ovlaséuje Banku, da bez njegove daljnje suglasnosti ili odobrenja, podnese hilo kojoj
banci kod koje se vode raguni DuZnika naleg za naplatu duZnog iznosa sa svih raéuna
Du2nika, te neopozivo oviadéuje banke da izvrée naplatu sa svih ratuna DuZnika u
korist Banke sve do izmirenja svin obveza po ovom Ugovoru i pojedinaénim ugovorima
zakljuZenim temaeljam oveg Ugovora.

Ukoliko DuZnik 12 bilo kojeg razloga zakasni sa ispunjenjem obveza nastalih temeljem
ovog Ugovora odnosno bilo kojeg pojedinagneg ugovora iz &lanka 1. ovog Ugovora,
Duznik oviadtéuje Banku da, u cilju naplate bilo kojeg dugovanog iznosa, hilo
cjelokupnog dospjelog potraZivanja, moze iskoristiti tj. realizirati bilo koji ili sve
instrumente osiguranja predate Banci temeljem ovog Ugovora, s tim da istovremeno
mo2e koristiti i vise ugovorenih instrumenata osiguran)a.

QSTALC
Glanak 4.

4.1.

Duznik se posebno pbvezuje:

a) dostavljati Banci financijska izvjedta (per 31. 12. 1 30. 06., te po zahtjevu Banke i
tedée, godisnje revizorsko izvjeSde najkasnije do 15. 07. iduce godine | druga
izvie$ca, odnosno podatke ili isprave koje Banka zatrazi,

b} izvijestiti Banku o namjeravanim statusnim promjenama, o promjenama csobe
ovlastene za zastupanje, o promjeni sjedisla i o svim ostalim promjenama koje se
uplsuju u sudski registar, u roku od 8 dana «g dana podnosenja zahtjeva sudu, te
dostaviti Banci sva rjedenja o upisima u sudskom registru,

c) uredno ispunjavati sve svoje ugovorene obveze prema Banci temeliem ovog
Ugovora, pojedinanih ugovora iz ¢lanka 1. oveg Ugovora i svih drugih ugovera
sklopljenih sa Bankom,

d) izvjesiti Banku o svim zaduZenjima koje koristiti kod drugih pravnih ili fizickih osoba
i o uvjetima koridtenja tih zaduZenja, te o drugim pravnim poslovima, ako se time
znatno povecéava njegova zaduZengst,

e) izvijestiti Banku o gvakom znatnijem otudeniju ili epterecenju svoje imovine,

f) upoznati Banku o namjeri zakl|uéenja nekog od peduzetnickih ugovora,

g) odmah plsmeno obavijesliti Banku o svakom novootvorenom kunskom ili deviznem
raéunu kod druge pravne osohe koja obavlja poslove platnog prometa,

h} obavljati cjelokupni kunski i devizni plalni promet preko raduna u depozitu Banke,

i) na pisani poziv Banke ustupiti svoje trazbine prema tra¢ima, fizi€kim ili pravnim
osobama, radi osiguranja trazbina iz ovog Ugovora odnosno bilo kojeq pojedinatnog
ugovora iz Elanka 1. ovog Ugovora ukellke nastupe okolnesti ili prijeti naatup
okolnosli koje bi po ocjeni Banke mogle utjecati na pravovremeno vracanje (otplatu)
pdobrenih zaduZenja,

i} uroku navedenom u Ugovoru, dopisu ili pozivu Banke, dostavili traZene pedaike,

dokumenle ili sredstva osiguranja, kao 1 izvraiti zamjenu sredstava osiguranja



ukoliko to Banka procijeni potrebnim,

k) za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora postupati u skladu sa svim vazeéim
zakonskim | podzakonskim propisima, te odlukama, uputama, naredbama i drugim
aktima nadleznih drzavnih, lokalnih ili drugih tijela, koji se odnase na zastitu ckeliga
ili zdravlje i zatitu ljudl, kao | s cnima kaji budu doneseni tijekom trajanja ovog
Ugovora,

RASKID UGOVORA
Clanak 5.

5.1.

52

5.3,
9.4

6.5.

Banka moZe jednostrano, bez pokretanja sudskeg postupka, prije isteka ugovorenog
roka raskinuti ovaj Ugovor te raskinuli ednosno otkazati sve pojedinatne ugovore iz
&lanka 1. oveg Ugovora, neovisno ¢ fome sto je glede raskida, olkaza ill odustanka
predvideno u tim ugovorima, te uciniti dospjelim s danom raskida Ugovora cjelgkupne
iraZbine Banke prema Duiniku po ovoem Ugoveru, te po svakom pojedina&nom
ugovoru iz ¢lanka 1. ovog Ugovora, te bez davanja posebnog roka zahtijevati naplatu
svih traZbina Banke zajedno sa kamatama, naknadama, i drugim trodkovima i prije
dospije¢a, neovisno o tome &lo je glede dospijeca trazbina predvideno u ovom
Ugavoru | pojedinadnim ugovarima, u slijedetim slugajevima:
a) ako DuZnik ne postuje bilo koju preuzetu obvezu iz ovag Ugovara ifili iz bilo
kojeg pojedinaénog ugovora iz ¢lanka 1. ovog Ugovora ifili iz bilo kojeg drugog
ugovora sklopljenog s Bankom,

b) ako Du2nik odobrene kredite korisli nenamjenskl,

c) ako DuZnik postane frajnije nesposoban vracdati zaduZenja, odnosno
ako trajnije ne ispunjava svoje druge dospjele ugovorene obveze;

d) akc Banka ocijeni da je do$lo ili da moze dodi do pogorSanja poslovanja
DuZnika;

e) ako je DuZnik prigodom cdobravanja zaduZenja, dao nefoéne podatke

termeliem kajih je prosudena njegova sposobnost vraéanja, odnosno
olplate potraZivanja Banke,
f) ake nastupe okolnosti koje bi po prosudbi Banke mogle utjecati na
vratanje zaduZénja i ispunjavanje drugih obveza, kao Sto su;
- zakljuéenje neuobiCajenih ili rizi€énih pravnih poslova,
- znatnc opteredenie ili otudenje imovine,
- prijetedi stegaj ili likvidacija,
- statusne promjene, preustroj DuZnika ili njegovo preuzimanje od
strane trede fizicke ili pravne osobe,
- ako Duzniku prijeti prestanak postojanja zbog statusnih promjena;
g) ako Duznik ne plati u roku makar jedan dospio obrok/anuitet ili dospjelu
naknadu iz ovog Ugovora ili iz pojedinaénibh ugovora iz &lanka 1. ovog
Ugovora, adnoesnae iz bilo kajeg drugag ugovora sklopljenog sa Bankom,
h) ako Duznik ne izvrsi bilo koju novéanu ili nenov&anu obvezu Iz ovog
Ugovora, adnosno pojedinaénih ugovora iz ¢lanka 1. ovog Ugovora, ili iz bilo
kojey drugng ugovera skloplisnog sa Bankom;
i) u slutaju da se Duznik iskljugi iz depozitnog sustava Banke ili u sluéaju da po
depozitnom radunu nema prometa,
i} ako tijekom razdablja u kojem su medusobni odnosi stranaka regulirani
u skladu sa odredbarna oveg Ugovora budu pozitivhim proplsima ili
odlukom Banke uvedeni novi instrumenti osigurana pladanja, le Duz2nik
po pozivu Banke u primjeranom roku, ne dostavi i takve instrumente osiguranja.
Banka nece raskinuti ovaj Ugovor ukoliko je Dunik zatraZio i ishodip prethodno
odobrenje Banke za statusnim promjenama, odnosno za zakljutenje nekog od pravnih
poslova ili za peduzimanje radnji koje bi se mogle smatrati okolnostima od utjecaja na
ispunjavanje obveza po ovem ili po pojedinaénim ugovorima.
Raskidom Ugovora neolplageni iznosi zaduZenja sa pripadajuéim kamatama i
tro5kovima dospijevaju u cijelosti odmah na naplatu.
U slu¢aju jednostranog raskida Ugovora isti ée i dalje uredivati i osiguravati bilo koji i
sve nepcdmirene obroke, odnesno zaduZenja iz gvog Ugovera i pojedinaénih
ugovora, te nastalu 3tetu, sve dok cjelokupne trazbine Banke, ulemeljene na ovom
Ugovory i pojedinadnim ugovarima, ne budu u potpunosti namirene,
Raskid Ugovora vrsi se U pisanom obliku i DuZnik pristaje da isti stupi na snagu
danom kojlm Je predana na postu preporuéena obavijest o raskidu Ugovora radi



dostave na adresu DuzZnika iz ovog Ugovera odnosno na adresu koju je Duznik kao
posljednju pismeno dostavio Banci.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 8.

6.1, Ovaj Ugovor sastavijen je u 4 {slovima: &efiri) jednaka primjerka koje stranke
viastarulno potpisuju, 1 {jedan) primjerak za Banku se ovjerava, 1 (jedan) primjerak
ostaje za potrebe javnog biljeZnika, a ostale potpisane prim|erke zadrZavaju stranke,
svaka po 1 (jedan} primjerak.

8.2 Svaki uredno potpisani primjerak ovog Ugovora ima pravne uginke izvornika.

6.3 Ugovorne strane sugiasno izjavijuju da prihvaéaju vazede akte i isprave Banke i to:

a) Qdluku o kamatama, sa kasnijim izmjenama i dopunama,
b) Odluku o tarifi naknada, sa kasnijim izmjenama i dopunama,
¢) Poslovne knjige | knjigovodstvene | druge isprave ili pedneske Banke.

6.4, Ugovorne strane suglasno izjavijuju da poznavanje odredbl akata | isprava Banke iz
prethodnog stavka potvrduju potpisem oveg Ugovora.
B8.5. Ugovorne strane su suglasne da su poslovne knjige, knjigovodstvene isprave i pisani

pednesci (izjave) Banke Iskljudivo mjerodavni za utvrdivanje iznosa duga, nastupa ili
izostanka uvjeta ili dospijeca i proteka rokova iz ovog Ugovora.

5.6. Ugovorne strane ‘odreduju da odredbe oveg Ugovora predstavljaju poslovnu tajnu.

6.7. Sve stvarne trodkove nastale sastavljanjem, zakljutenjem i provedbom ovog Ugovera i
svakog pojedinadnog ugovora nastalog temeliem ovog Ugovora (JavnobifieZnigki
troskovl, Iroskovi osiguranja i sl) snosi Duznik. U sluéaju da Banka plati bilo koji od
navedenih troskova, DuZnik ih je du2an nadoknaditi Banci u roku od & (osam) dana
zajedno sa kamatama, po kamatnoj stopi utvr@enoj Odlukom ¢ kamatama Banke od
prvog dana kadnjenja do naplate.

6.8 Du2nik je suglasan da mu Banka dostavlja sva pismena na adresu: QTP AVENTIN
d.o.0. Zadar, Domovinskog rata 3, te je sukladno odredbama Zakona o parniénom
postupku, suglasan da se na tu adresu obavlja doslava u svim sporovima koji bi mogli
proiziéi iz ovog Ugovora,

6.9 Ugovorne strane su suglashe da ée sve sporove koji proizlaze iz ovog Ugovora
rjedavati sparazumno, a ukoliko U tome ne uspiju za riedavanje spora odreduju mjesnu
nadleZnost stvarno nadleZnog suda prema sjedistu Poslovnog centra Banke u kojem je
ovaj Ugovor zakljugen.

6.10.  Ako bi se naknadno utvrdlla nistetnost neke od odredbi ovog Ugovora, Ugovor u
preostalom dijelu ostaje na snazi, a ugovorne strane se obvezuju nigtetnu odredbu
zamijeniti valjanom koja ¢e v najvedoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja kaji se Zelio
posliéi nistetnom odredbom.

8.11.  Za sve ono 5to ovim Ugovorom nije regulirano vrijede odredbe akata Banke i vaZedin
propisa.

6.12.  Ukeliko se u razdoblju u kojem su meduscbni odnosi stranaka regulirani u skladu sa
odredbama ovog Ugevora lzmjene poledini propisi ili akti Banke, ugovorne strane se
obvezuju posiupati po nastalim promjenama |z akata Banke, odnosno po vaZedim
propisima,

6.13.  MNaslovi {lanaka iz ovega Ugovora umetnuti su iz razloga preglednosti i ne mogu se
korigtiti za tumaéenje ovog Ugovora.

6.14. Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana i ovjere potpisa Du2nika
od strane javnog bilje2nika.

U Zadru, 14.09.2012. godine

Za Duznika:
Direktor

B Shw
”Boriéé = Hp-Aventin d.0.0.




Ja, javni biljeznik, Emil Brkié, ZADAR, Domovinskoy rata 3 poivrdwen da je
BORIS STANISIC, roden 12.12.1977. godine, PETRCANE, PUNTA RADMAN
4, kao direktor OTP AVENTIN d.o.a., Zadar, Domoevinskep rata 3, MBS:
110031644/Trgovacki sud u Zadra, OIB: 48185236981 , Ciju sam istovjemost
uivrdio uvidom u osobnu iskaznicw br. 101708294 izdanu od PU zadorska, a
oviasienje za zastupanje uvidom u informaticku bazu podataka swdskog regisira
RIL u maojoj nazocnosii viastorucno poipisao pismeno. Poipis na pismenu je
istinif.

Jovnobiljeinicka pristofba za oviern po tar. br. 1. 5.4, ZIP u iznosw ad 16,08
kn naplacena je i poniftena na primjerku koji ostaje za arhiv. Javnobiljeinicka
aayrada saracunata u iznosu od 30,00 kn + PDV 25% (7,50 kn), o trefuk 5,00
kn - PDV 25% (1,25 kn).

Broj: OV-8028/12 - e Javni biljeinth
UZodru, 17.09.2012, 7 N{HH Vay Emil Brkid
M, BRE,S,

2 e _ 01;
Temeliem &, 77. st. 4. Zakon @'ﬂ%mgﬁ pBeinistvu flyvni bilfeinik ne odgavora za
Sadre pismend na kojemu oerava p ; X
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@ otpbanka dd

Broj Ugovora: 120827031528 Oznaka: NO-25-01/14,
Q0B - 34 - 2.6/14

[ OTP banka : Hrvatska dioniéko drustva Zadar, Domevinskog rata 3,
OlB; 52508873833, koju zasiupa gda Helena Banjad, ¢lanica Uprave (u daljnjem
tekstu: Banka)

il OTP AVENTIN d.o.o. Zadar, Domovinskog rata 3, OlB: 48185236941,
MBS: 110031844, koje zaslupa Boris Stani$ié¢, direktor, QIB: 00174977106 {u
daljnjen tekstu: Korisnik kredita)

zakljutuju sljededi

ANEKS BR. 2 UGOVORU
- O KRATKOROCENOM KREDITU

Clanak 1.

1.1. Ugovorne  strane  utvrduju da  je medu njima  dana  28.08.2012.
(dvadesetosmogkolovozdvijetisuéedvanaeste) godine Zakljuéen i na snazi Ugovor o
kratkorofnom kreditu br. 120827031628 na iznos od 25.000.000,00 kn (slovima:
dvadesetpetmilijunakuna), ovjeren kod javnog biljeznika Emil Brki¢, dana 29.08.2012
(slovima:dvadesetdevetogkolovozdvijetisuéedvanaeste) godine u Zadru pod pos. br.
OV-7509/12 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) i Aneks br. 1. Osnovnog ugovora
ZaKljuden dana 31.12.2012. (slovima: Iridesetprvogprosincadvijelisu¢edvanaeste)
godine, ovjeren kod javnog bilje2nika Emila Brkida iz Zadra 31.12.2012. (slovima;
ridesetprviprosincadvijetisu¢edvanaeste) godine pod posl. br. OV-11543/12.

Clanak 2,

2.1, Ovim Aneksom br.2 Osnovnog ugovora (u daljnjem tekstu:Aneks br.2) ugovorne strane
suglasno mijenjaju odredbe Osnovnog ugovora o Krajnjem roku povrata kredita.

2.2, Potpisivanjem Aneksa br.2 ugovomne strane suglasno mijenjaju stavke 2.4, j 2.5,

tlanka 2. Osnovnog ugovora tako da sada isti glase:

2.4, Krajnji rok povrata kredita je dan povrata pretporeza za kelovoz 2012, godine od strane
Porezne uprave, odnosno najkasnije do 30.09.2015, (slovima;
tridesetogrujnadvijetisucapelnaeste) godine,

2.5. Otplata kredita vr&i se sukeesivno, s krajnjim rokom povrata do povrata preiporeza za
kolovoz 2012. godine od strane Porezne uprave, odnosno najkasnije do 30.09.2015.
(slovima: tridesetogrujnadvijetisutepetnaeste) godine®,

Clanak 3.

3.1. Korisnik kredita je osloboden pladanja trodka prolongacije kredita,

Clanak 4.

4.1, Sve ostale odredbe iz Osnavnog ugovora ostaju i dalje na snazi kako je ugovoreno.
Clanak 5.

5.1. Ovaj Aneks br.2 sastavlien je u 2 (slovima: dva) jednaka primjerka od kajih 1

(slovima:jedan) zadrzava javni biljeznik, a jedan primjerak Banka.
Korisnik kredita ¢e ishoditi 4 (slovima:&etiri) ovierene preslike od kojth 1 (slovima:jedan)
primjerak zadrZava Kerisnik kredita a 3 (slovima:tri) primjerka zadr?ava Banka

5.2, Ovaj Aneks br. 2 stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana i ovjere potpisa
Korisnika kredita od strane Javnog biljeZnika.



U Zadru, 25.09.2014. {slovima: dvadesetpetogrujnadvijetisucedetrnaeste) godine .

Za Banku: Za Korisnika kredita:
C!fnica Uprave Direktor
A L Wy &rfs 5/4&#.3}}'"_ : |
. ] : A - t -
Helena %wlabz}pbankadd Boris Stanid# &2 Aventin d.o.o,
!




Ja, jevni biffeinik, Emil Briid, ZADAR, Damavinskog rata 3 porerdujem du je
BORIS STANISIC (0IB: 0017497 7406}, roden 12121977 podiae,
PETRCANE, ZADAR, PETRCANE ULICA XXI 1, kao direhtor arp
AVENTIN d.0.0., Zadar, Daomavinskag rate 3, MBS: 110031644/T, rgovatki sud
w Zadrn, QIB: 48185236981 | Ciju s istovietuost wivedio wvidom u osobnu
iskaznicu br. 110484693 izdam od PU zadarska, avlastenje zu zastupanje
wvidom u informaiicky bazu podaiake sudskog rewtstea RIL o majof nazocuosii
viastorucne poipisao pisnieno. Poipiy na pismen je istinil,

Javnobilfeinicka pristojba za ovieru po tar. br, 11, st.d. ZJIP u izinosu od | 000
kn napludena je i ponistena na primjerky kofi ostaje zer arkiv, Javinobilfeiuicka
nagrada zaracunala u iznose od 30,00 ki + PDV 25% ¢ 280 ku), o rosak 5,00
kn + PRV 25% (1,25 kn).

Broj: OV-8816/14 Javni bifjeinik

U Zeidru, 25.09.204 4, Emil Brkid

Zu favaog biljeinika
favaobiljeinicki
prisjedaik

Tvang Gadia Beganovié

Temeljem &l 77, 51 . Zak§l#& o ‘eizn'&- Javni bilfeZnikae ogdfyora =a
sadrzer pismenea na kojemiRy <

Ja. Javid bifjeznik, Emil Brkié, ZADAR, Domaovinskog rata 3 potvrdijem d je
ove presttka izvorne isprave nokon oviere pofpisa "Ancky br, 2 Upovorsi o
kratkeroCuom kreditu sa OTP banka dal., Zadar, hrof ngovora: 120827031528,
ovjerent w ovom jaovnobiljeinickom wredu pod post. br. OV-8816/14 dana
25.09.2014. godine”

Ispisemt je racanainin pisacem, a ima 3 stranice | oviereve se o 4 primjeria.
fzverna isprava se nalazi kod podnositelia isprave, o donijela i jo sa sobom
stratka BORIS STANISICT (OIR: 00174977006, roden 12121977 geickine,
PEYRCANE, ZADAR, PETRCANE ULICA XXH 1 (OF br 11484693 PU
Zacler sk,

Juvnobilieznicka pristojha zu oviery po e, be. $ ZIP w iznose od 17,00 kn
naplacena je § pontStena mi primjerki koji ostaje za urliv. Juvnobiljesumicka
nugreeda evactmata o ziosi od 4000 ki PDV 25% (1,00 k). o irosok S.00
kn + PDV 25% (125 knj.

Broj: OV-88{7/14 Javni biljeinik

U Zuddrn, 25.09.2014, il Brkid

Za firvnoy biljeinika
Javiobitieinicki
prisjeduik

fvimna Gayg







& otpbanka..

Broj Ugovera: 120827031528 Qznaka; NO-18/12,
OCB - 40 - 2.1/12, Q0B - 42 - 2.8/12

| OTP banka Hrvatska dioni€ko drustvo Zadar, Domovinskog rata 3,
QIB: 52508873833, koju zastupa g. Zorislav Vidovi¢, &lan Uprave (u daljnjem tekstu:

Banka)
i

] OTP AVENTIN d.o.o. Zadar, Domovinskog rata 3, OIB: 48185238981,
MBS: 110031844, koje zastupa Boris Stani$i¢, direktor (u daljnjem tekstu: Korisnik
kredita)

zakljuduju slijededi

ANEKS BR.1 UGOVORU
0 KRATKOROCNOM KREDITU

Clanak 1.

1.1. Ugovorne slrane utvrduju da je medu njima dana 28.08.2012.
(dvadesetosmikolovozdvijetisutedvanaeste} godine zakljuden | na snazi Ugovor o
kratkoroénom kreditu br. 120827031528 na iznos od 25.000.000,00 kn (slovima:
dvadesetpetmilijunakuna), ovieren od strane javnog biljefnika Emila Brkiéa, dana
29.08.2012. (slovima: dvadesetdevetikolovozdvljetisuéedvanaeste) godine u Zadru pod
posl. br. OV-7509/12 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor)

Clanak 2.

21, Ovim Aneksom br. 1 QOsnovnog ugovora (u dalinjem tekstu: Aneks br. 1) ugovorne
strane suglasno mijenjaju odredbe Osnovnog ugovora a krajnjern roku povrala glavnice
i cjelokupne kamate kredita.

2.2 Potpisivanjem Aneksa br.1, ugovorne strane suglasno mijenjaju stavke 2.4., 2.5,
&lanka 2. Osnovnog ugovera tako da isti sada glase:

w24, Krajnji rek povrata kredita je dan povrata pretporeza za kolovoz 2012. godine od strane
Porezne uprave cdnosno najkasnije do 30.09.2014,
(tridesetogrujnadvijetisuéedetrnaeste) godine.

«2.8, Qiplata kredita vrdi se sukcesivno, s krajnjim rokom povrata do 30.09.2014.
(tridesetogrujnadvijetisucedetrnaests) godine.”

Clanak 3.

31. Korisnik kredita je asloboden plaéanja trogka prolongacije kredita.

Clanak 4.

41. Sve ostale odredbe iz Osnovnog ugovora ostaju i dalje na snazi kako je ugovorena.

Clanak 5.

5.1. Ovaj Aneks br.1 sastavljen je u 2 (slovima: dva) jednaka primjerka ad kojih 1 {slovima:

jedan) zadr2ava javni bilje2nik, a jedan primjerak Banka.
Korisnik kredita e ishoditi 4 {slovima: &etiri) avjerene preslike ad kojih 2 (slovima: dva)
primjerka zadrZava Banka, a 2 (slovima: dva) primjerka zadrzava Korisnik kredita.

52, Ovaj Aneks br.1 stupa na snagu danom potpisa ugovomih strana i avjere polpisa
Korisnika kredita od strane Javnog biljeZnika.
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U Zadry, 31.12.2012. {lridesetprviprosincadvijetisuéedvanaeste) goding. -~ , ,) -

1 Lx/té.}
Za Banky: Za Korisnika kredita:
Clan Uprave Direktor
Eﬂr 3 j/s/i'ﬂ’n’.fff
Zon#iWFgﬂj@ ﬁ[}gn kciag Boris Stan@®EP Aventin d.o0.0.

Ja, javni biljeznik, Emil Brkié, ZADAR, Domovinskog rata 3 porvrdujenm da je
BORIS STANISIC (OIB: 00174977106), roden 12.12.1977. godine,
PETRéANE, PUNTA RADMAN 4, kao direktor OTP AVENTIN d.o.0., Zadar,
Domovinskog rata 3, MBS: 110031644/Trgovacki snd n Zuedru, OIB;

48185236981 |, Ciju sam istovjeinost utvrdio uvidom w osobnu iskaznicu br.
101708294 izdamu od PU zadarska, a ovialtenje za zastupanje wvidom u
informaticku bazu podataka swdskog registra RF, u mojof nazodnosti viastoruéne
potpisae pismenoc. Polpis na pismenu je istinil.

Javnobiljednicka pristofba za ovjeru pa tar. br. 11 st.4, ZJP u jznosw od 10,060
kn naplacena je i poniStena nu primjerku keji ostaje za avhiv, Javnobiljeiniéka
nagradu zaradwiala v izrosu od 36,00 kn -+ PDV 25% (7,50 kn), a trosak 0,00
kn + PDV 25% (0,00 kn).

Broj: OV-11543/12 Javl bilfentk

U Zadru, 31.12.2012, Eumil Brki¢
Za javnog biljeinika
Javiohilfeznicki
prisjednik
Tvana Gad¥n Beganovid

;','

Temelfem &1. 77. st. 4. Zafronb' o javiom br.yezmsrvu jmim biljeznik ngdgovora za
sadriaf pismena na kojemi Dv_,ve; ‘wva POIpIs. ////?




@ otpbanka dd,

Brof Ugovora: 120827031528 Cznaka: NO-23/12
i OTP bhanka Hrvatska dioniéke drustve Zadar, Domovinskog rata 3,

OlB: 52508873833, koju zastupa g. Balaze Bekeffy, predsjednik Uprave (u daljpjem

takstu: Banka)

I
| OTP AVENTIN do.o. Zadar, Domovinskog ralza 3, OIB: 48185238981,

MBS: 110031644, koje zastupa Borls StaniSie, direktor {u daljnjem tekstu: Karisnik
kredita)

Zakljuduju slijededi

UGOVOR
© KRATKOROGNOM KREDITU
NAMJENA | ZNOS KREDITA
Clanak 1.
1.1. Ugovor ureffuje uvjete odobravanja | sredstva osiguranja kratkorofinpg kredita za
podmirenje PDV-a za preuzete nekrelntne u ste¢ajnom postupku Peves grupe.
1.2 Banka odobrava i stavija na raspalaganje Kortsniku kredita kredit v iznosu od
25.000.000,00 kn

{slovima: dvadesetpetmilijunakuna).

ROK, NACIN KORISTENJA | OTPLATA

Clanak 2,
21 Kredit se moze koristili do 31.10.2012. pod uvjstom da su pribavijena, odnosne

urucena sredstva esiguranja ofplata kredita u skiadu s avim Ugovarom, te da Korisnik
kredita nema dospjslih nepodmirenib cbveza prama Bancl.

22 Korisnhik kredila sa obvezuje da éa koristiti kredit samo za ugoverenu namjenu.

2.3 Nadin isplate sredstave = na Ziro radun kofsnika broj 1100376152 otvoren kad OTP
banke d.d. Zadar.

24 Krajnji rok povrata kredita je 31.12,2012. god,

25 Otplata kredita vrsl se sukeesivno, 5 krajnjim rokom povrata do 31.12,.2012. godine.

248. Uplata se smatra izvrignom danom odobrenja raduna Banke.

KAMATNA STOPA

&lanak 3.

3.1 Kamata se obracunava sukladno Odluel o kamatama Banke,

a2z Redovna kamata iznosi 8,5 % (Sesteijelihpedesetposto} godidnje u trenutku zakljuten)a
Ugovara, s tim da je kamaina stopa promjenjiva, sukladno Odluci ¢ kamatama Banke,

3.3. Kamala ae haplacuje jednokratno s dospijecem kredita,

34. Promjena kamatnlh stopa vrSi se izmjenama i dopunama Odluke o kamatama Banke
na &iju primjenu Korisnik kredita bezuvjetno pristaje.

BANCINA ZATEZNA KAMATA (KAMATA PO DOSPLIECU)

Elanak 4.
4.1, Zatezna kamata obradunava se | napladuje sulkladno Odluci o kamatama Banke.
4.2, Na sva dospjela potraZivanja [z ovoy Ugovors, lzuzev na iznos dospjsle redovne

kamate, koja ne budu podmirena u ugovorenom roku, Korianik kredita ja dufan platiti




e

bandinu zateznu kamatu (kamatu nakon dospljeca) po promjenjiva] kamatna) stopi u
skladu s vaZedim odredbama Odluke o kamatama Banke, a koja u tenutku
zakljuZlvanja evog Ugovora iznosi 15 % godisnje.

4.3, Umjesto zatezne kamate iz prethodnog slavika, Banka ée obraZunati i naplatitl
zakonsku zaleznu kamaty u sluaju da ista buds vida ed Banélne zatezne kamate.

4.4, Zalezna kamala se obradunava dnevne i to za sve dane zakasnjenja izvrisna &inidbi
od dana dospijeta do dana izvrienja duZne inidbe.

TROSKOVI KREDITA

Glanak 5.
5.1. Korlsnik kredita je nsloboden platanja trodka kreditne usluga.
6.2, Korisnik kredita je osloboden placanja naknade za rezervaciju sredslava.

ODUSTANAK I PRIJEVREMENA OTPLATA KREDITA

Clanak 4.

g.1. Ukolike Korsnik kredita nakon potpisivanja Ugovora o kreditu odustane od korlstenja
kradita isli se obvezuje platiti Bane! naknadu sukladne Cdluei o tarifi naknada Banke.

SREDSTVA OSIGURANJA

Clanak 7.

7.4.  Korisnik kredita se ne obvezuje, radi osiguranja redovne ciplatefvratanja kredita
{glavnice, kamate | trofkova) u skladu s& odredbama ovog Ugovora, izdati | ustupiti
Banci bllo kakva sredstva osiguranja.

72 Banka moZe za ciielo vrijeme trajanja ovog Ugovera zatraziti dostavijanje odredenih
sredstava psiguranja, a Korlsnik kredita se chvezuje ista dostavitl cdmah po pozivu
Banke.

7.3. Korisnlk kredita jo potpisom ovog Ugovora suglasan da Banka u svrhu naplate

cielckupne ill pojedine dospjele trazbine iz ovog Ugovera, bez posebnog naloga ii
odobrenja Korisnika kredita, zaplilent njegova novéana sredstva na ratunima kod
Barke, hllo devizna ili kunska na svim iil bllo kojem radunu kod Banke te |zvrdi
neposrednu uplaty na svoj radun do polpunoyg namirenja svojih traZbina iz ovog
Ugovora.

7.4, U sludaju da Korisnik kredita ne ispuni bilo koju svoju dospjelu abvezu po ovom
Ugovoru, Korisnik kredita neopozive oviaééuje Banku, da bez njegove dalinje
suglasnosti ili odobrenje, pednese bile koja] banci kod koje se vode raguni Korisnika
kredila nalog za naplatu duZnog iznosa sa svih ratuna Korisnika kredlta, te neopozivo
ovia&éuje banke ¢a lzvrde naplatu a svih raduna Korlsnika kredita u korist Banke sve
do izmiren)a svih obveza po ovom Ugovoru.

7.5, Ukolike Karignilk kredita iz bllo kojeg razioga zakasni sa ispunjenjem obveza nastalih
temeljem ovog Ugovors, isti oviagéujs Banku da, u cllju naplate bilo kojeg dugovanog
iznosa, bilo cjelokupnog dospjelog polraZivania, moZe iskonislili {j. realizirati bilo kali 16
sve inslrumente csiguranja, koji na zahtjev Banke budu predani Banci temeliem ovog
Ugovory, s tim da istovremeno moZe koristiti | vise ugovorenib instrumenata taigurania,

OSTALO
Elanak B.
B.1. Korienik kredita posabno s& obvezuje:
a) doslavijati Banel finandjska izviesta per 31. 12. 1 30. 08., te po zahtjevu Banke i
Bedde, godidnje revizorsko zvigkte najkasnije do 16. 07. iduée godine 1 druga
izvjeSta, odnosno podatke ill isprave koje Banka zatrafi,
b) izvjestii Banku o namleravanim statusnim premjenama, o promjenama osabe
oviaBtene za zastupanje, o promjenl ajedita | o svim ostalim promjghama Kaje se
upistlu u sudski reglstar, u roku od B dana od dana podnoéenja zahtjova sudu, kao i
dostavili Bangi sva rfedenjs o upfsima u sudskom registru,
¢) uredno jspunjavati sve svole ugovarens obveze prema Banci temeljem ovog
Ugovora i svih druglh ugovora skiopilenih sa Bankom,
d) izvjestiti Banku o svim zaduZenjima kofe kotist ked druglh pravnih il fiziekih osoba i
o uvjetima koriStenfa tth zaduZen(a, te o drugim pravnlim poslovima, ako se time
znatne povedava njegova zaduzencst,
e) izvjestiti Banku o svakom znatnijem otuden]u il opterecenju svoje imovine,
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f) upoznati Banku o namjeri zaklfudenja nekog od poduzetniZkih ugovora,
g) za cijelo vrijems frajanja ovog Ugowora postupatl u skladu sa svim vazedim
zakonskim | podzakonskim propisima, te odlukams, uputama, naredbama i drugim
aktima nadleznih drZavnih, iokalnih ill drugih tijela, koji se odnose na zastitu ckohga ifili
zdravije i zastitu (udi, kao i s onima koji budu deneseni tilekom trajanja ovog Ligovora,
h}) odmah pismeno cbavilestitl Banku o svakom novootvorenom kunskom i deviznom
racunu kod druge pravne asobe koja abavlla poslove platnog promela,
i) obavijati cjelckupni kunskl i deviznl plainl promet preko ragunz u depozlte Banke
i} na pisani poziv Banke ustupiti svols tra2bine prema tre¢ima, fizltkim Il pravnim
oschama, radi oslgurana trazbing iz ovog Ugovara ukolike rastupe okalnosti il
prijeti nastup okolnosti koje bi po ccjeni Banke miogle Ltjecati na pravovremenu
olplatu kredita,
K} u roku navedenom u Ugovoru, dopisu ili pozivy Banke, dostaviti ira?ens podatke,
dokumente ili sredstva cosiguranja, kao i lzwdifi zamjanu sredstava oalguranja
ukoliko to Banka procijeni potrabnim.

RASKID UGOVORA

Clanak 8.

9.1, Banka moZe Jednostrano, bez pokretanja sudskog pestupka, raskinuti odnosno
ofkazatl ova] Ugover prije isteka ugovorenog roka, u slijededim slutajevima:

a) ako Korisnlk kredila ne po3tuje bito koJu preuzetu abvezu iz oveg Ugovora 1ili iz bilo
kajeg drugog ugovera skloplienog =a Bankom,

b) ako se kredit ne koristi za odobrene namjens,

c) ako Banka ocijeni da e dollo Il da mole doéi do pogerianja poslovahja
Kerisnika kredita,

d) ako Korisnik kredita postane prezaduZen | ne ispunjava pravovremeno svoje
abveze prema vierovnicima,

&) ako je Korisnik kredita prigodony edebravanje kredita dao netone podatke
temeljern - kojih je prosudena njegova sposobnost vradanja, odnosno ofplate
patraZivan)a Banke,

f) ako nastupe okolnesti koje bi pe prosudb! Banke mogls utjecat! na vratanje kredita,

kao &to su

- zakljuZenje neyobiCajenih ili riziénih pravnth poslova,

- 2natno opteretanie ili otudenje imovine,

- prijataci steda] ili likvidacija,

- statusne promjene, preustroj Korisnika kredita ili njegovo preuzimanie od strang

trede fizitke ili pravre osobe,

- ako Karisniku Kredita prijeti prestanak zbog statugnih promjena,

) ako tjekam razdobija u kojem su medusobni odnosi stranaka regulirani u skladu sa

adredbama ovog Ugovora budu pozitivnim proplsima il odlukem Banke uvaden] novi

instrumenti oslguranja pladanja, te Korsnik kredita po pozivu Banke u primjeranom
roku, ne degtavi i takve instruments osiguranja.

8.2 Raskldom odnosno otkazom Ugovora reotpladeni iznos kredlta sa pripadapudim
kamatama, naknadama | troskovima dospijeva i ofjelost! adimah na naplatu,

89.3. U sludaju jednostrancg raskida odnosno oikaza Ugovora, istl ¢e | dalle uredlvall |
asiguravati hilo koje | sve nepadmirene rate, odnesnp trazbine iz ovog Ugovora, te
nastaly Stetu, sve dok cjelckupne trezbine Banke, utemeljena na ovom lUgoveru, ne
bucu u potpunosti narmirehe.

9.4, Raskid cdnosno olkaz Ugovora vr¥l sa 1 pisanom obliku. Korisnik kradita je suglasan
da isli stupa na smagu danom kojim je predana na podtu preporuena cbavijest o
raskidu ednosne ofkazu Ugovora radl dostave ne adresu Korsnika kredita iz ovog
Ugovaora, odnosno na adresy koju je Korfsnlk kredita kao posljsdnju pismens
dostavio Banci.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 10,

10.1,  Ovaj Ugovar [ sastavijen u 2 {dva) Jednaka primierka ad kolin 1 (jedan) zadr2ava javni

biljeZnik, & jeden primjerak Banka.
Karisnik kredita ¢e ishodili 4 (Eetir) ovjerene presllke od kojth 2 (dva) primjerka
zadr¥ava Barka, a 2 (dva) primjerka zadr2ava Korisnik kredita.




10.2.  Svaki uredno potpisani primjerak ovog Ugovera Ima pravine utinke izvemika,

10.3.  Korlsnk kredita izjavijuje da nije traZic uruéenfe ofplatne tablice i obragun efekiivhe
kamatne stops.

10.4.  Uggvorne strane suglasnoe izjavijuju da prihvatalu va2ace akte iisprave Banke i to:

a) Odluku o kamatama, sa kasnijlm izmjanama | dopunama,
b) Odluku o tarlfl naknada, sa kasnlim izmjenama i depunama,
) Poslovna knjige | knjigovodsivene | druge isprave ili podneske Banke,

10.5.  Ugovorne strane suglasno izjavijulu da poznavanje odredbi akata i isprava Banke iz
prathodnog stavka potvrduju potpisom evag Ugovara.

108,  Ugovarne strahe su suglasne da su poslovne knjige, knjigovodstvene isprave i pisani
podnesci (izjave) Banke fekljutivo mjerodavni za ulvrfivanje iznosa duga, nastupa ili
izostanka uvjeta |ll dospijeda | proteka rokava iz ovog Ugovora.

10.7.  Ugovoine strane odreduju da odredbe ovog Ugovera predstavijaju poskovnu tajnu.

10.8. Sve sitvarne trofkove nastale saslavljanjem, zakljutenjem i provedhom ovog Ugovora
(lavnobiljeznieki troBkovi | 1.} snosl Korisnik kredita, U slutaju da Banka plati bile koji
od navedanih tro8kova, Korlsnik kredita du2an ih je nadcknaditi Banci u roku od 8
(osam) dana zajedno sa kamatama, po kamathoj stopl utvrdenoj Odlukom o kamatama
Banke, od prvog dana kaSnjenja do naplate.

10.9. Korignik kredita je suglasan da mu Banka dostavlja sva pismena na adresu: OTP
AVENTIN d.0.0. Zadar, Domovinskog rata 3, tz jo sukladno odredbama Zakona o
pamignom postupku, suglasan da e na lu adresu obavlja dostava u svim sporovima
koji bi mogli proiziéi iz ovog Ugeovora.

10.10. Ugovorne strane su suglasne da ¢e sve sporove koji proizlaze iz ovog Ugovora
rjiedavatl sparazumno, a ukoliko u tome ne uspiju za rjeéavanje spora odreduju mjesnu
nadle¥nost stvarno nadleZnog suda prema sjedigtu Poslovnog centra Banke u kojsio je
ovaj Ugovar zakljuden.

10,11,  Ako bi se naknadno utvrdila nigteinost neke od odredbi ovog Ugovora, Ugovor u
preostalom dljelu ostaje na snazl, a ugovorne strane se cbvezuju nistetnu cdredbu
zamijeniti valjanom keja Ge u najvedoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se Zelio
postiéi nistetnom odredbom,

10.12.  Za sve ono &to ovim Ugoverom hije regullrano vrljede odredbe akata Banke i vaZedih
propisa.

10.13.  Ukolika 28 u razdoblju u kejem su medusobni odnosi stranaka regulirani u skladu sa
odredbama ovog Ugovora izmjene pojedini praplsi it aktl Banke, ugovorne strane se
obvezuju postupali po nastalim promjenama iz akata Banke, odnoshe po vaZecim
propisima,

10.14.  Naslovi dlanaka iz ovaga Ugovora umetnuti Bu iz razloga preglednostl | ne mogu se
karistiti za iumatenje ovog Ugavora,

10.15. Ovaj Ugovor stupa na snegu danom potplsa ugovomih sirana [ oviere potplsa
Korisnika kradita od strane javnog biljeZnika.

U Zadru, 28.08.201Z2. (slovima: dvadesstosmilolovozdvijetisudedvanaeste} godine.

Za Korisnika kredita
Direktor

B Shg
it

Boriz St . in d.o.o.
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Jo, javni biljesnit;, Emil Brkic, ZADAR, Domovinskog rata 3 poivrdujem du je
BORIS STANISIC, roiten 12.12.1977. godine, PETR E, PUNTA RADMAN
4, kao divektor OTP AVENTIN do.o., Zodar, Domavinskog rata 3, MBS:
110031644/ Frovacki sud u Zadru, OIB: 48185236981 | diju sam Istovjetnost
wivrdic widom u osobru Iskaznicy br. 101708294 izdony od PU zadarska, o
oviaftenje za zastupanje wvidom w informatldin bazu podatoka sudskog regisira
RH, u mofof nazodnosti vigstorudno potpisao pismerno. Polpls na pismenu je
istinit,

Javnobilieinicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11, st.4, ZJF v znosw od 10,08
kn naplatena je | poniftena na primjsvku kofi osigie za arhiv. JaovnohiljeZnicka
nugrady saraunartn v Zznose od 30,00 kn + PDV 25% (7,50 kn), a irofak 5,00
kn + PDV 25% (1,25 in).

Braj; QV-7509/12 Javret biljenik

U Zadrn, 29.08,2012, Emiil Brki¢

Zz Javaog biljelnika
Javmobiljeinitki
pricjednik

Ivana Gaidir Beganovid

Jevn! biljesnik n Vvoraza
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@ otpbankad..

Broj Ugovora: 120726131086 {160928400309) Oznaka: NO-33/16

2001 - OCB - 41- 2.10/16

| OTP banka Hrvatska dioniéko drustyo Zadar, Domovinskog rata 3, OI8: 52508873333,
koju zastupa temelem punomodi Gergely Gyula Kovacs, direktor Seklora naplate |
oparavka, CIB: 99904064244 (u daljnjem tekstu: Banka) :

1 .

Il OTP AVENTIN d.c.o. Zadar, Domavinskog rata 3, OIB:48185236581,
MBS:110031644, koje =zastupa Milutin Sapenja, &lan uprave, OIB:50181930557 (u
daljinjem tekstu: Korisnik kredita)

zakljutuju slijedeci

Clanak 1.
1.1.

Clanak 2.
2.1

22

1.2,

2.3.

2.4

2.5,

w2

2.5

ANEKS BR. 3 UGOVORA
0O DUGOROCNOM KREDITU

Ugovorne strane utvrduju da je medu njima dana 30.07.2012. (slovima:
tridesetogsrpnjadvijetisuéedvanaeste) godine zakijuten i na snazi Ugovor o
dugoroénom kreditu br. 120726131086 na iznos od 26.726.405,83 HRK (slovima:
dvadesetsesimilijunasedamstodvadesetSesttisucatetristopetkunaiosamdesettrilipe) uz
valutnu klauzulu vezanu za srednji te¢aj HNB za EUR na dan koriStenja kredita (u
dalinjem tekstu: Osnovni ugovor), Aneks br. 1. Osnovnog ugovera zakljucen dana
24.09.2014. (slovima: dvadesetcetvrtogrujnadvijetisucetetrnaeste) godine i Aneks br.
2. Osnavnog ugovora zakljuéen dana 23.10.2015. (slovima:
dvadesetreéeglistopadadvijelisu¢epetnaeste) godine

Ugovorne stranea sugiasne su da se ovim Aneksom br. 3. Osnovnog ugeovera (u daljnjem
tekstu: Aneks br. 3} mijenjaju sdredbe Osnovnog ugovara o valuti kredita, krajnjem raku
povrata i kamatno] stop!. ’

Ugovorne strane suglasno mijenjaju stavak 1.2. Osnovnog ugovora tako da ist sada
glasi:

Banka odobrava i stavlja na raspolaganje Korisniku kredita kredit u iznosu od:

26.726.405,83 HRK

(slovima:dvadesetiestmilijunasedamstodvadeset3esttisucatetiristopetkunaiosamdeset
trilipe}”

Ugovorne strana sugiasne su da se stavak 1.3. Osnovnog ugovora u cijelost brise,

Ugovorne strane suglasne su da se predmetni kredit od dana 29.08.2016. (slovima:
dvadesetdevetogrujnadvijetisuéedesnaeste) godine u Banci vodi na novom broju
Ugovara: 160929400308.

Ugovorne strane suglasno mijenjaju stavak 2.4. Osnovneg ugovora lako da isti sada
glasi:

Krajnji rok powvrata kredita je najkasnije do  20.09.2020. ({slovima:

tridesetegrujnadvijetisuéedvadeseta) godine.”
Ugovorne strane suglasne su da se stavak 2.6. Osnovnag ugovora u cijelosti brise.

A K




26. U d&anku 3. Osnovnog ugovora mijenja se stavak 3.2. tako da sada glasi

3.2 Redovna kamatna stopa iznosi 5,14% (slevima:petcijelihdetrnazsinosto) godisnje u
frenutku zakijuéenja ovog Aneksa br. 3, s tim da je kamalna stopa promjenjiva.”

2.7. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se odredbe iz prethodnog stavka ovog tlanka
primjenjuju od 01.01.2016. (slovima: prvogsijenjadvijetisucesesnaeste) godine.

Clanak 3.
31 Karisnik kredita je osloboden plaganja trodkova zakljuenja ovog aneksa.

Clanak 4. .
4.1, Sve ostale odredbe iz Osnovneg ugavera ostajl | dalje na snazi kako je ugovoreno.

Clanak 5.
51. Ovaj Aneks br. 3 sastavlien je u 2 (slovima: dva) jednaka primjerka od kejin 1 (slovima:
jedan) zadrZava javni bilieZnik, a 1 (slovima: jedan} primjerak Banka.
Korisnik kredita ¢e ishoditi 3 (slovima:tri) ovjerene preslike od kejih 2 (slovima:dva)
primjerka zadrzava Banka, a 1 {slovima: jedan} primjerak zadrZava Korisnik kredita.

5.2. Ovaj Aneks br. 3. stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana i ovjere potpiéa
Korisnika kredita od strane Javnog biljeZnika.

53. Sve stvarne trodkove nastale sastavijanjem, zakljuéenjem i provedbom ovog Angksa br.
3. (javnobiljeznicki trodkovi, troSkovi esiguranja i sl.) snosi Korisnik kredita.
U Zadru, 26.10.2018. (slovima:' dvadesetestoglistopadadvijetisutesesnaeste) godine

U-0I18-20/2016

Banka: Za Korisnika kredita:
po punomodcaniku: Clan upraye -

~eh X
Gergely Gyula Kovacs T Milutin ap;onja
~ o :“r- o K s .
@y QN s 0P upuany dyo
<62




Ja, javni biljeinik, Emil Brkic, ZADAR, Domovinshog rata 3 potvrdujem da je
MILUTIN SAPONJA (OIB: 50181980557), roden 25.05.1964. godine, ZADAR,
GRGE NOVAKA 25, kao &an uprave/direkior OTP AVENTIN d.o.0., Zadar
(Grad Zadar) Domovinskog rata 3, MBS: 110031644, OIB: 48185236981, diju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 111411605 izdanu od PU
sadarska, a oviastenje za zastupanje wvidom u informaticku buzu podataka
sudskog registra RH, v mojoj nazodnosti viastorucne potpisao pismeno. Polpis na
pismeny je istinit. '

Javnobiljesnicka pristojba za ovjeru pa tar. br. 11. st4. ZJP u iznosu od 10,00
kn naplucena Je | poniitend na primjerku kgji ostaje za arhiv, Javnabiljeinicka
nagrada zaracunata u iZnosy od 30,00 kn + PDV 25% (7,50 kn), a rosak 0,00
kn - PDV 25% (0,00 kn).

Broj: OV-10464/16 Javni biljetnik
U Zudru, 26.10.20106. Emil Brki¢
' Za javnog biljeinika
javnobiljeinicki
prisjednik

Ivana Gadia Begapayidé

Temeljem &. 77. 5t 4.
sadvEy pismena na kaj

’ Ja, javni biljeinik, Emil Brkic, ZADAR, Domavinskog rata 3 potvrdujem da je
ova preslika izvorne Isprave nakon ovjere potpisa "ANEKS BR. 3 UGOVORA O
DUGOROCNOM KREDITU, ovjeren u ovom javaohiljeinitkom uredu pod
posl, br. QV-10464/16 dana 26.1 0.2016. godine”

Ispisan je racunalnim pisacem, a iina 3 stranice i ovjerava se u 3 primjerka.
Izvorma isprava se po tvrdwji siranke natazi kod podnositelja isprave, a donjjela ju
je sa sobom swanka MILUTIN SAPONJA (OIB: S50i81980557), roden
25.05.1964. godine, ZADAR, GRGE NOVAKA 25 (Of br. 111411605 PU
zadarska).

Javnobiljeinidka pristojba za ovjeru po lav. br. 11. ZJP u iznosu od 14,00 kn
naplatena je i poniftena na primjerku koji ostaje za arhiv. JavnobiljeZnicka
nugrada zaracunala u iZnosu od 30,00 kn + PDV 25% (7,50 kn), a tro¥ak 8,00
kn + PDV 25% (0,00 kn).

Braj: OV-10465/16 Javni biljeinik
Entil Brkié¢

U Zadru, 26.10.2016,




Ja, jevni biljezmik, Emif Brild, ZADAR, Domo vinskog rava 3 potvrdujem da je
MATE ROJC (OIB: 521876414 97), roden 8210.1980. goidine, ZADAR,
POLJIANA DRAGUTINA DOMJIANICA 48, kao dian aprave QTP AVENTIN
d.o.0., Zadar, Domovinskeg rata 3, MBS: 110031644, QIB: 48185236981, Sifu
sam Istovietmost utvrdio uvidom u osobna iskaznicu br. 105406179 izdany od PU
ZADARSKA, a oviaslenje za zastupanje wvidom u informaticku bazu podatoka
sudskog registra RH, u mojof nazocnosti viasiorudno POIpisac pismeno. Polpis ng
pismeny fe istinjy

Javnobiljeznicha pristojha za ovjeru po tar. br. 11, st.4 ZJIP u iznosy od 10,60
kn naplacenu je i ponistena no primjerku koji ostaje b arhiv. Javobiljeinickg
nagrade zaracumata v iznosu od 30,00 kn + PDV 259 7,50 knj, a trofak 8,00
kn 1 PDV 25% (0,00 kn).

Broj: OV-9192/15 Jdvni bifjeznik

U Zadru, 23.10,20135,

Temeljem &1 77. st. 4. Zakon
sadriaj pisimena na kojemu




@ otpbanka..

Broj Ugovora: 120726131086 Oznaka: NO-25-01/14,
QOB - 34 - 2.6M4

| OTP banka Hrvatska dionitko drudtvo Zadar, Domovinskog rata 3,
OIB: 52508873833, koju zaslupa Helena Banjad, &lanica Uprave (u dalinjem leksfu:
Banka)

i

il QTP AVENTIN d.0,0. Zadar, Domovinskog rata 3, OIB: 48185238981,
MBS: 110031644, koje zastupa Borls Stanl§lé, direktor, OIB: 00174877106 (u
daljnjermn tekstu: Korisnik kredita)

zaklju€uju slijededi

ANEKS BR.1 UGOVORU
O DUGOROEGNOM KREDITU

Clanak 1.

11. Ugovorne strane utvrduju da je medu njima dana 30.07.2012. (slovima:
fridesetogsrpnjadvijetisu¢edvanaeste) godine zakljuéen i na snazi Ugevor o
dugoraénom kreditu br. 1207268131088 na iznos od 26.726.405,83 HRK (slovima:
dvadesetfestmilijunasedamstodvadesetiesttisuéacetristopetkunaiosamdeseltrilipe} uz
valutnu klauzulu vezanu za srednji teta] HNB za EUR na dan koriStenja kredita (u
daljnjem tekstu: Qsnovnl ugovary).

Clanak 2,

2.1 Ugovorne strane suglasno mijenjaju cdredbe Osnovnog ugovora o Krajnjem roku
povrala kredita.

2.2 Potpisivanjem Aneksa 1 ugovorne strane suglasno miljenjaju stavak 2.4. ¢lanka 2.
Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi:

W24 Krajnji rck povrata kredila Je 30.09.2015. (slovima:tridesetogrujnadvijetisutepelnaests)

godine.”

Clanak 3.

3.1 Kerisnlk kredita je osloboden pladanja troSkova prelongacije kredita.

Clanak 4.

4.1, Sve ostale odredbe iz Osnovnog ugovara ostaju i dalje na snazi kako je ugevoreno.

Clanak 5.

51. Ovaj Ancks br. 1 sastavljen je u 2 (slovima:dva) jednaka primjerka od kojin 1

(stovima:jedan) zadrzava javni blljeZnik, a jedan primjerak Banka.

Karisnik kredita ée ishoditi 3 (slovima:tri} ovijerene preslike od kejih 2 (slovima: dva)

primjerka zadrZava Banka, a 1 (slovima:jedan} primjarak zadrtava Korisnik kredita.
52 Ovaj Aneks br. 1 stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana i ovjere potpisa

Korisnika kredita od strane Javnog biljeznika

U Zadru, 24.09.201 4. (dvadesetogEetvriirujnadvijetisuéeCetrnaesie) godine.

. ZaBanku: Za Korisnlka kredita:
Clanica Uprave Direktor
NI ,71'_747 _ ' Ew/s. j/édaff-—z“ "
- ) ey b — .
Helena B&I{]bdﬁt{,ﬁﬂi}qff JELE . Borls S“““Ebtp Aventin d.o.o.

4




Jo, javni biljesmik, Emil Brkic, LADAR, Domwovinskog rata 3 poividyjent y fe
BORIS  STANISIC (QIB:  00174977106), roden 12, 12,1977, paifine,
PETRCANE, ZADAR, PETRCANE ULICA XXH 1, kao direkior OFP
AVENTIN d.o.0., Zadar, Domavinskog vata 3, MBS: | LODI T4/ Trgovadhi sud
W Zadra, OIB: 48185236981 Sl s istovierost urvrdio mvidon r osobnu
iskaziica br. HD84693 iz od PU zadarska, a oviairenje za zasiupnfe
WVilont o fnforivaticky bosy puckituka stlskon registra RH, » a0 Huzocnosty
viustoricio potpisao pismeno. Potpis wa pismenu je istinit,

Jrvmohiliesnichy Pristojba za ovierie po e, br. 11. St ZIR v izuosu od 10,00
An nuplacena je @ ponisienu na primjerks koji ostcje sa ety Javaabilieinicky
HIQrGAG Zeracuniia i fznosy od 3,08 kn + PDV 259 (230 ks, a mrosak 900
kit~ PDV 25% (0,00 kn).
Broj: OV-8771/14

U Zadra, 24.09.2014,

Temeljenr &1, 77, s1. 4. Zakona
sefrEaf pismena nea kojemu oy,




)

@ otpbanka..

Broj Ugovera: 120726131086 Oznaka: NO-2112

OTP bhanka Hrvatska dionltko drustve Zadar, Demovinskog rata 3, OIB:
52508873833, kﬂju zastupa gda Helena Banjad &lan Uprave (u daljnjem tekstu:
Banka)... ceneee

{

OTP AVENTIN d o o Zadar oiB: 48185236981 "MBS: 110031 644 ko;e zaslupa Boris
Stanisit, direktor {u daljnjem tekstu: Kerlsnik kredita) .

ZAKIUBUJU SHEBBE ..vvvvvvoceves s oesassessesssss s sesssss essasssessssessassssssassnssss s ssssessessses sonsesronns

UGODVOR
O DUGOROCNOM KREDITU

NAMJENA ] IZNOS KREDRITA

Clanak 1.

1.1. Ugover ureduje uvjete odobravanja i sredstva osiguranja dugoreéneg kredita za kupnju
trazbhine OTP banke Hrvalska d.d. prema drustvu Pevec Zagreh d.o.o. u stetaju,
Bjelovar... .

i.2. Banka odobrava i stavlja na raspolaganje Korlsmku kredlla kredlt u iznosu od .

26.726.405,83 HRK
(slovima:dvadesetdestmilijunasedamstodvadesetsSesttisuéadetristopetkunalesamdesett
rilipe)... .
uz valulnu klauzmu vezanu za srednp leéaj HNB za EUR na dan knn%tenja kredlta .......
1.3 Ugovorne strane su suglasne da iznos kradita utvrden i obradunat u stranoj valuti

predstavija obvezu Korisnika kredita iz avog UgQovora. ... ceenn e

ROK, NACIN KORISTENJA | OTPLATA
Clanak 2.

2.1,

22
2.3.
24

Kredit se moZe koristiti do 30.09.2012. (slovima: tridesetirujandvijetisu¢edvanaeste)
godine, ali tek po ispunjenju sljedadih uvjeta: ...
- da su pribavijena, odnosno uruena sva sredstva osiguranja otplate kredita u skladu s
ovim Ugovorom... .

- te da Korisnik kredlta nema dUSpjellh nepodmlremh obveza prema Bancl e

Korisnik kredita se obvezuje da ¢e koristiti kredit samo za ugovorenu namjenu ...........

Nadin isplate sredstava — na Ziro ratun korisnika otvoren ked QTP banke Hrvalska
d.d., broj ratuna 2407000-1100376152. ..

Kredit se stavlja u otplatu dana 01.10. 2012. (slowma pnrlI|stopaddvuehsu(:edvaneaste}
godine... . ) ;

Krajnji “rok povrata kredita je '30.00.2044. godlne (s!ovima:
tridesetirujandvijetisuéedetrnaeste) godine. ...........coo i




2.5. Otplata kredita vrii se sukcesivno . ;

2.6. Ugovorne strane su suglasne da ée se sve lsplate |z kredlta obavljati u kunama uz
primjenu srednjeg tetaja HNB-a za 1 EUR na dan isplate, a svaki ¢e se povrat kredita,
pripadajuéih kamata i naknada izvrsen u kunama, obradunavati u EUR po srednjem
tedaju HNB za 1 EUR nadan uplate. ..........ccooociiicncimn e

2.7. Uplata se smatra izvr3enom danom odobrenja ratuna Banke. .......ccvvvccnnciieninnes

KAMATNA STQPA

¢lanak 3.

3.1, Kamata se obratunava sukladno QOdluci 0 kamatama Banke. ...................ccoo e,

3z Redovna kamaina slopa iznosi 1godiSnjEURIBOR+440bp {slovima;
jednogedidnjiEURIBORuUvecanzad40baznihpoena) godidnje u trenutku zakljudenja
ugovora, s tim da je kamatna stopa promjenjiva, sukladno adluci o kamatnim stopama

Banke...

3.3 Kamata se naplaéme ;ednokratno s dospueéem kredlta v

34 U razdoblju koridtenja kredita Banka obradunava mterkalarnu kamalu u vlslnl redovne
kamale iz stavka 3.2 ovog ¢lanka koja se naplatuje jednokratno na dan dospijeéa
kredita...

3.5 Promjena kamatnin stopa vrél se izm|enama 1 dcpunama Odiuke © kamatarna Banke

na giju primjenu Korisnik kredita bezuvietne pristaje. ..

BANCINA ZATEZNA KAMATA (KAMATA PO DOSPIJECU)

Clanak 4,
41, Zatezna kamata obradunava se i napladuje gukladno Odluci ¢ kamatama Banke. .........
42, Na sva dospjela potraZivanja iz ovog Ugovora, izuzev na iznos dospjele redovne

kamale, koja ne budu pedmirena u ugovorenom roku, Korisnik kredita je duZan platiti
bandinu zateznu kamatu (kamatu nakon dospije¢a) po promjenjivo] kamatnoj stopi u
skladu s vaZetim odredbama QOdluke o kamatama Banke, a koja u trenutku
zakljudivanja ovag Ugovora iznosi 15% (slovima: petnaestposto) godignje, .,

4,3. Umjesto zalezne kamate iz prethodnog stavka, Banka d&e obragunati i néplatitl
zakonsku zateznu kamatu u sluéaju da ista bude viSa od Banéine zatezne kamate. .

4.4, Zatezna kamata se obratunava dnevno i t@ za ava dane zakaénjenja |zvrsen;a C:lnldb1
od dana dospije¢a do dana izvrienja duZne tinidbe. e e e e

TROSKOVI KREDITA

Clanak 5.

51. Korisnik kredita oslohoden je pladanja troska kreditne ustugs..........ccciiv v e
6.2 Korisnik kredita osloboden je pladanja naknade za rezervaciju sredstava..................

ODUSTANAK | PRUIEVREMENA OTPLATA KREDITA

Clanak 6.

8.1, Ukoliko Korisnik kredita nakon potpisivanja Ugovora o kreditu odustane od koristenja
kradila isti se obvezuje platiti Banci naknadu sukladno Odluci o farifi naknada Banke, ..

SREDSTVA OSIGURANJA

Clanak 7.

7.1.  Korisnik kredita se obvezuje radi osiguranja redovne otplate/vradanja kredita
{glavnice, kamale i troSkova) u skladu sa odredbama ovog Ugovora izdati i uslupiti
1= = Lo PP

a} 1 (slovima: jednu) zaduZnicu Kerisnika kredita, potvrdenu od javnog biljeZnika u

smislu odredbe & 125, OvrEnng zakona),........o.vcee e e

7.2. Banka moZe za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora zatraZili i druga sredstva
osiguranja, odnosno zamjenu sredstava osiguranja ukolike to smatra potrebnim, a
Korisnik kredita se obvezuje istu dosfaviti odmah po pozivu Banke. ............ccccecnvininnn,

7.3 Korisnik kredita potpisom covog Ugovora je suglasan da Banka u svrhu naplate
cjelokupne ili pojedine dospjele trazbine iz ovog Ugovora, bez posebnog naloga ili
cdobrenja Korisnika kredita zaplijeni njegova novéana sredsiva na racunima kod
Banke, bilo devizna ill Kunska na svim ili bilo kojem radunu kod Banke te izvrsi
neposrednu uplatu na svoj radun do potpunog namirenja svojih trazbina iz ovog
UGOVOTEL iiiiiitii it rs et s bt e m e e svad st e e b b an e ds s aab e st mms et emmmnsserane R Eean
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7.5.

7.6.

U slutaju da Korisnik kredita ne ispuni bllo koju svoju dospjelu obvezu po ovom
Ugovoru, Korisnik kredita neopozivo ovla$¢uju Banku, da bez njegove daljnje
suglasnosti ili odobrenja, podnese bile kojoj banci kod koje se vode ratuni Korisnika
kredita nalog za naplatu duZnog iznosa sa svih ratuna Korisnika kredita, te neapozivo
ovladéuju banke da izvrse naplatu sa svih ratuna Korisnika kredita u korist Banke sve
do izmirenja svih obveza po ovem UQOVOTU... ......eeecrr et s s
Karignik kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru garantira da je njegova cjelokupna
imovina dovolina za povrat svih trazbina Banke iz 8lanka 1. ovog Ugovora, adnosno za
povrat svih trazbina po ovem UQOVOTUL ... mreamiinm s s e s s
Potpisivanjem oveg Ugovora, Korisnik kredita se chvezuje na sklapanje sporazuma o
osiguranju trazbina, kojim ¢e, nakon stjecanja viasnistva temeljem kupljene trazbine
prema Pevec Zagreb d.o.0. u steaju sukladno ste¢ajnim planovima za druslva Pevec
d.o.0. Bjelovar i Pevec Zagreb d.0.0. Bjelovar, Banci dozvoliti upis zaloZnog prava na
nekretninama upisanim kod Opéinskog suda u Rijeci, kao: ...

- kat. Gestica 321044, u naravi poslovno-prodajni centar, okoli§, gosp. zgrada, ukupne
povraine 37.246 m?, uplsano u zk.ul. 2116 k.o, Kukulanovo,............coiees
radi osiguranja svih tra2bina Banke prema Korisniku kredita nastalih na temelju ovog
UGOVOTA O KIBAILL ©.vcvire et et s st s e e an st s s e

OSTALO
¢lanak 8.

8.1.

Korisnik kredita posebno s ObVEZUJE! ... iemveeeneienn et st

a} dostavljati Banct financijska izvje$¢a per 31. 12. i 30. 06., le po zahtjevu Banke
i tedée, godisnje revizorsko izvjedée najkasnije do 18. D7. iduée godine | druga
izvje&¢a, odnosno podatke ili isprave koje Banka zatradi, ...................coo s

b} izvijestili Banku o namjeravanim statusnim promjenama, ¢ promjenama osobe
oviastene za zastupanje, o promjeni sjedidta i o svim ostalim promjenama koje
se upisuju u sudski registar, u roku od 8 dana od dana podnogenja zahljeva
sudu, kao i dostaviti Banci sva riesenja o upisima u sudskom registru,..........

¢) wredna ispunjavati sve svoje ugovorene abveze prema Banci temeljem ovog
Ugovora i svih drugih ugovora skiopljenih sa Bankom,...............coovevinnes

d) izvijestiti Banku o svim zaduZenjima koje koristi kod drugih pravnih ili fizi€kin
osaba i 0 uvjetima koridtenja lih zaduZenja, te o drugim pravnim poslovima,
ako se time znatno povedava njegova zaduZenost, ..........co oo

e} izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju ill opterecenju svole imovine, ...

f} upoznati Banku o namjeri zakljutenja nekog od poduzetnickih ugovora, .........

g) za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora postupali u skladu sa svim vazecim
zakonskim | podzakonskim propisima, te odlukama, upulama, naredbama i
drugim aktima nadieznih drZavnih, lokalnih ili drugih tijela, koji se odnose na
zaslitu okolisa iili zdravije i zadtitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni
tijekom trajanja ovog UgoVOra, ... e

h) odmah pismeno obavijestiti Banku o svakom novootvorenom kunskom i
deviznom radunu kod druge pravne osobe koja obavija poslove platnog
411 11=1 = e P TT

i) obavljali kunskiidevizni platni promet preko ratuna u depozitu Banke, .........

j) dostaviti Bancl reviziju procjene vrijednosti zaloZzenih nekretnina, izradenu od
strane  slalnog sudskog vjestaka graditeljske struke po izboru Banke, u bila
kojem momentu, kojeg odredi Banka, za cijelo vrijems trajanja ovog Ugovora

k) na pisani poziv Banke ustupiti svoje trazblne prema tre¢ima, fizigkim ili pravnim
cscbama, radi osiguranja trazbina iz ovog Ugovara ukoliko nastupe okolnost ili
prijeti nastup okolnosti koje bi po ocjeni Banke mogle utjecati na pravevremenu
Olplatu KTedita, ... e

I} u roku navedenom u Ugovoru, dopisu ili pozivu Banke, dostaviti traZene
podatke, dokumente ili sredstva osiguranja, izvrsiti zamjenu sredstava
osiguranja, odnosno platiti troskove Bantinag procjenitelja za reviziju procjene
vrijednost! zalozenih nekretnina, ukolike to Banka procijeni potrebnim...........

m) omogudéiti Banci da izvri upis prava zaloga na nekretninama iz ¢lanka 7.6.
VoG UQOVOTE ..o e e e e



8.2

Korisnik kredila se posebno obvezuje, za cijelo vrijeme trajanja oveg Ugovora,
amoguéiti Banci | ovlastenom Banginom procjenitelju pradenje stanja i kvalitete
nekretnina iz stavka 7.6. ¢lanka 7. ovog Ugovora, ulaskom u posjed zaloZenih
nekretnina te se ujedno obvezuju dostavijali Bancl svu dokumentaciju potrebnu za
pracenje stanja nekretnina danih za osiguranje, sve dok trazbine Banke temetjem ovog
Ugovora ne budu u ciielosti pOAMIMBNE. ..........cu.cieeeeeeeeereres e oot eeeeeeseessons

OTKAZ UGOVORA
Clanak 9,

8.1.

9.2
9.3.

9.4,

9.5,

Banka moz2e jednostrano, bez pokretanja sudskog postupka, otkazati ovaj Ugover prije
isteka ugovorenag roka, u slijededim SIUERJRVIME: ... ...oovvecerroeeeereeereee e eseeeeseeeee s
a) ako Korisnik kredita ne postuje bilo koju preuzetu obvezu iz ovog Lgovora iflli iz bilo
kojeg drugog Ugovora sklopljenog $a BanKOm, .......we oo oo
b) ako se kredit ne koristi za odobrene NAMJEINIG, ...ttt sesrea e eeeres e ssenes,
¢) ako Banka ocijeni da je doflo if da moZe doti do pogorsanja poslovanja
Korisnika Kreaia, ..........coooeiie i e e s
d) ako je Korisnik kredita prigodom odobravanja kredita, dao neto&ne podatke
temeliem kojih je prosudena njegova sposobnost vradanja, odnosno otplate
POLrAZIVANIA BANKE, .1t e s st e e e et
e) ako Korisnik kredita postane prezaduZen i ne ispunjava pravovremeno svoje
obveze prema VIEroVNICIMA, ... .o et eee e v ses oo e
f} ako nastupe okelnosti koje bi po prosudbl Banke mogle utjecati na vracanje kredita,
KBO S10 SLI oo i e et e e e et e e
- zakljutenje neuobidajenih il rizignih pravnit POSIOVA, .oveevvvvvse e
~ Znatno optarecenje ili otudenje IMOVING, ..............ovirieesee e ee oo
- prijeted] ste€aj ili TKvidaca, ..........cooiviie oo
- slatusne promjene, preustroj Korisnika kredita ill njegovo preuzimanje od strane
trece fiziCke ili Pravne 050D, ... ...t e e oo
-ako Korisniku kredita prijeti prestanak zhog statusnih promjena,................coveenno .
g) ake tijekam razdoblia u kojem su medusobni odnosi stranaka regulirani u skladu sa
odredbama ovog Ugovera budu pozitivnim propisima ili odlukom Banke uvedeni
novi instrumenti osiguranja pla¢anja, te Korisnik kredita po pozivu Banke u
primjerenom roku, ne dostavi | takve instrumente 05iguUraNa, ..........occovveves v,
h) ako Korisnik kredita bez prethodne plsane suglasnosti Banke optereti, otudi iIi na
bilo koji drugi nain raspolazu nekretninama iz stavka 7.8. &lanka 7. ovog Ugovora,
sve dok na njima posteji zalozno pravo uknjieno u korist Banke, .................._.
Otkazom Ugovora neotpladeni iznos kredita sa pripadajuéim kamatama, naknadama i
tro$kovima dospijeva u cijelosti admah nanaplatu. .................oooo
Ugovorna stranke su suglasne da Banka moZe, bez pristanka Korisnika kredita, od
dana stupanja na snagu otkaza ovog Ugovora pa do konatnog podmirenja svih obveza
Korisnika kredita po ovom Ugovory, dugovanje Korisnika kredita voditl | obrazunavati u
kunama, u kojem sludaju se pe primjenjuju odredbe ovog Ugovora koje se adnose na
primjenu valutne Klauzule. .........o.cc.cc.ccovivenverieeeeee e,
U sluéaju jednostranog otkaza Ugovora, isti de i dalje uredivali i osiguravati bilo koje i
sve nepodmirene rate, odnosno trazbine iz avog Ugovora, te nastalu Stety, sve dok
cjelokupne trazbine Banke, ulemeliene na ovom Ugovoru, ne budu u potpunosti
NAMITENG. ... s eses et e e et es s oo
Otkaz Ugovora wr§i se u pisanom obliku. Korisnik kredita je suglasan da isti stupa na
snagu danom kojim je predana na podtu preporuéena obavijesl otkazu ugovora radi
dostave na adresu Korisnika kredita iz ovog Ugovora, odnosno na adresu koju
Je Karisnik kredita kao posliednju pismenc dostavic Banch. .......eveeeeeoeoon

ZAVRSNE ODREDBE
Glanak 10.

101,

Oval Ugavor je sastavijen u 2 (dva) jednaka primjerka od kojih 1 {jedan) zadrZava Javni
bifeznik, & jedan primjerak Banke................c..coeeeeee e oo oo
Korisnik kredita ¢e ishoditi 4 (tetir) ovjerene preslike od kojih 2 {dva} primjerka
zadrzava Banka, a 2 (dva) primjerka zadrZava Korisnik kredita...................... e




10.2.
10.3.

1c.4.

10.5.
10.6.

10.9.

10.10.

10.11

10.12
10.13.

10.14

10.15.

Svaki uredno polpisani primjerak ovog Ugovora ima pravne u&inke izvornika. .
Amortizacijski plan otplate kredita se dostavlja Korisniku kredita po |skor|§tenju kredilal
kao prilog ¢ini sastavni dio ovog Ugovora. U sluéaju promjene kamatne stope, Banka
¢e dostaviti Korisnlku kredita obavijest o visini kamatne stope i novi amortizacijskl plan.
Korisnik kredita izjavljuje da je upoznat s uvjetima kredita te izjavijuje da nije traZio
uruéenje obraduna efektivne kKamalne StOpe..........oiiiien e e v ees e veraneas
Ugovorne strane suglasno izjavljuju da prihvacéaju vaZete akte i isprave Banke i to: ......
a) Qdluku o kamatama, sa kasnijim izmjenama i dopunama, ..........cccoooveriiveeeeeeerns
b) Cdluku o tarifi naknada, sa kasnijim izmjenama i dopUNAMA, .......cocomweiecranieinicaianne,
¢} Poslovne knjige i knjigovodstvene i druge isprave ili podneske Banke. ....................
Ugovorne strane suglasno izjavljuju da poznavanje odredbi akata i isprava Banke iz
prethodnog stavka patvrduju potpisom ovog UGOVOra. ..........cccovveeeeeeeeeeeeseeeeeseeseeeenees
Ugovorne strane su suglasne da su poslovne Knjige, knjigovodstvene isprave i pisani
podnesci (izjave) Banke iskljuCivo mjerodavni za utvrdivanje iznosa duga, nastupa ili
izostanka uvjeta ili dospijeéa i proteka rokova iz ovog Ugovora. . . -
Ugovorne strane odreduju da odredbe ovog Ugovora predstavljalu poslovnu tajnu

Sve stvarne tro3kove nastale sastavljanjem, zakljuéenjem i provedbom ovog Ugovora
sastavljanjem pripadajudin isprava te pribavifanjem | karistenjom ili zamjenom
sredstava osiguranja (troskove osiguranja i sl.) snosi Korisnik kredita. U siugaju da
Banka plati bilo koji od navedenih trodkova, Korisnik kredita duzan |h je nadoknaditi
Banci u roku od B (osam) dana zajedno sa kamatama, po kamatncu stopi utvrdenoj
QOdlukom o kamatama Banke od prvog dana kasnjenja do naplate. ..

Ugovorne strane su suglasne da ée sve sporove Koji pr-:nzlaze |z nvog Uguvura
rieSavati sporazumno, a ukaliko u tome ne uspiju za rie$avanje spora odreduju mjesnu
nadleZnost stvarno nadleZnog suda prema sjedistu poslovnog centra Banke u kojem je
ovaj Ugovor zakljuen, . -

Ako bi se naknadno utvrdlla mstetnosl neke od ndredbi ovog Ugovora Ugovor u
precstzlom dijelu ostaje na snazi, a ugovorne strane se obvezuju nisletnu edredbu
zamijeniti valjanorn koja ée u najvetol mjeri omogué:tl ostvanvanje mlja kop se Zeio
postici niletnom odredbom. . e peeeerrnaen

Korishik kredita je suglasan da mu Banka dostavlja sva pismena na adresy: QTP
AVENTIN d.o.0. Zadar, Domovinskog rata 3, te je sukladno odredbama Zakona o
parniénom postupku, suglasan da se na tu adresu obavlja dostava u svim sporovima
kaji bi mogli proiziti iz ovog Ugovora. .. .

Za sve ono 3to ovim Ugoverom nije regullrano vruede odredbe akata Banke | vaieélh
PIOPIBA. ....ootne e ciisins et e e e et s e e eb et e e cean et e e et eme et et s et ametesemetesenannen
Ukoliko se u razdoblju u kOij su medusobnl odnosi stranaka regulirani u skladu sa
odredbama ovog Ugovora izmjene pcuecllm propisi ili akli Banke, ugovorne strane se
ohvezuju postupati po nastalim promjenama iz akata Banke, odnosno po vazeéim
BIOPISIITIAL ...oiveer ittt ae e s bbb st m e s et s e s st st et eeseseet e e st e enae e eesemseeneees
Naslovi glanaka iz ovoga Ugovora umetnuti su iz razloga preglednosti i ne mogu se
koristiti 2a tumadenje ovog UGOVOTA. .......cuceviveieeee e et eeeae e eeee e emeee e eesr e,
Ovaj Ugovor stupa na shagu danom polplsa ugovormh strana i owere polplsa
Korisnika kredita kod javnog biljeZnika. .. e e r v e eraen e

U Zadru, 30.07.2012. (slovima: trideselisrpnjadvijetisuéedvanaeste) goding ......oooveveveveveeerns

/' Za Banku: Za Korisnika kredita:

g_,__.._ ._%t ] o ( .
- ___D bﬁi .ﬁ E,.a ﬂ kad_d, /:an kd S/QMS.-?

Helena Banjad,

i

Boris Stanis@IPeAwentin d.o.o.



Ja, javni biljeinik, Emil Brkié, ZADAR, Domovinskeg rata 3 potvrdujem da je
BORILS STANISIC, roden 12.12.1977, goidine, PETRCANE, PUNTA RADMAN
4, koo direktor OTP AVENTIN d.o.0., Zadar Domwvinskeg ratn 3, MBS:
110031644/Trgovalki sud u Zadru, OIB: 48185236981 . &iju sam istovjetriost
utvrdio uwvidom u osobnu iskaznicy br. 101708294 izdanu od PU zadarska, a
ovlafienfe za zastupanje wvidom wu informaticky bazu podataka sudskog registra
RH, u mojof nazacnosti viastorudne potpisao pismeno. Potpis na pismenu je
istinit, '

Javnobiljeznicka prisiojba za ovjeru po tar. br. 11. std. ZJP u jznosy od 19,00
kn naplacena je i ponistena na primjeriu keji ostaje za arhiv. Javaobiljeznicka
nagrada zarocunata u iznosu od 30,00 kn + PDV 25% (7,50 kn), a rrosuk 5,00
kn + PDV 238% (1,25 kn).

Broj: OV-6616/12 Javni biljefnik
U Zadru, 01.08.2012. Emif Brkié
Za faveog biljeinika
TR Jjavnobiljeinicki
R prisjednik

B Ivana Gadia Beganovié

AL '

()

A ,v- h .:.'. '~."'-|: L
Temeljem ¢él. 77. s1. 4. ga;'akona o javaom bfggi!)f.ﬂvu Jjavni bi.&'ez’ninom zd

sadriaj pisnend na ko]g"__{)n{ ovjerava poipisy/;
R F_=_ﬂ 1w 7
"m.':; . A ¥ i i 3_1_1,._: 3/ /
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Broj Ugovora: 160629433501 (160929406142) Qznaka: NO - 33/16

2001 -O0OB-27 - 211416

! OTP banka Hrvatska dioniéko drustvo Zadar, Domovinskog rata 3, Q1B: 52508873833,
koju zastupa temeliem punomoti Gergely Gyula Kovacs, direktor Sekiora naplate i
oporavka, OIB: 99904064244 (u daljnjem tekstu: Banka}

] .

] OTP AVENTIN d.0.0. Zadar, Domavinskog rata 3, QIB; 48185236981,
MBS: 110031644, koje zastupa Milutin Saponja, &lan uprave, QiB: 50181980557 (u
dalinjem tekstu: Korisnik kredita)

zakljutuju slijede€]

Glanak 1.
11

Clanak 2.
2.1

2.2

W2

2.3.
24.

ANEKS BR. 6§ UGOVORA
O DUGOROGNOM KREDITU BR. 1-1-12-3100-0541-3

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je izmedu OTP BANK Nyrt, madarska poslovna
banka sa sjedigtem na adresi Nador u. 16., 1051 Budimpesta, Madarska i Korisnika
kredita, dana 01.08.2012. (slovima: prvikelovozadvijetisuéedvanaeste) godine zakljuten
i na snazi Ugovor o dugoronom kreditu br. 1-1-12-3100-0541-3 (u daljnjem tekstu:
Qsnovni ugovor), kojim je Karisniku kredita odobren devizni kredit u EUR, u iznosu koji
predstavija protuvrijednost do 88.852.513,31 HRK (slovima: osamdesetosammilijuna
osamstopedesetdvijetisuéepetstotrinaestkunaitridesetjednulipu}, obratunato po
srednjem teéaju Hrvatske narodne banke za EUR na dan koristenja kredita, Aneks br.
1 Osnovnog ugovora zakljucen dana 28.09.2012. (slovima:
(vadeselosmogrujnadvijetisuéedvanaeste) godine, Aneks br. 2 Osnovnog ugovora
zakljuten dana 28.02.2014. (slovima: dvadesetosmogveljacedvijetisucedetrnaeste)
gadine, Aneks br. 3 Osnovnog ugovora zakfjufen dana 16.10.2014. (slovima:
sesnaestoglistepadadvijetisuéetetrnaeste) godine, Ansks br. 4 Osnovnog ugovora
zakljuten dana 30.10.2015. (skovima: tridesetaglistopadadvijetisuepetnacste) godine,
te Aneks br. 5 Osnovnog Ugovora zakljuéen dana 29.08.2016.

(dvadesetdevetoglipnjadvijetisuc¢esesnaeste) godine.

Ugovorne strane suglasne su da se ovim Angeksom br. 6. Osnovnog ugovora (u daljnjem
tekstu: Aneks br. 6) mijenjaju odredbe Osnovnog ugovora o valuli kredita.

Ugovomne strane suglasno mijenjaju stavak 1.2. Osnovnog ugeovora tako da isti sada
glasi:

Banka odobrava i stavija na raspolaganje Korisniku kredita kredit u iznosu od:

88.852.513,31 HRK

(sIovima:osamdesetosammilijunaosamslcpedeseldvijetisuéepetstotrinaestkunaitrides
etjednulipu)”.

Ugovorne sfrane su suglasne da se stavak 1.3. Osnovnog ugovora U cijelosti brige,

Ugovorne strane suglasne su da se predmetni kredit od dana 29.09.2016. (slevima:
dvadesetdevetogrujnadvijetisucesesnaeste) godine u Banci vodi na novem broju
Ugeovora: 160928406142

SN




2.5, Dosadasnji stavak 1.4, postaje stavak 1.3,

Clanak 3.
31 Sve ostale odredbe iz Osnovhog ugovora ostaju i dalje na snazi kakoe je ugovoreno.

Clanak 4.
4.1, Ova) Aneks br. 6 sastavijen je u 2 (slovima: dva) jednaka primjerka od kojih 1 (slovima:
jedan) zadrzava Javni billeznik, a 1 {slovima: jedan) primjerak Banka.
Korisnk kredita ¢e ishaditi 3 (slovima: tri) ovjerene preslike od kojih 2 (slovima: dva)
primjerka zadrzava Banka, a 1 (slovima: Jedan) primjerak zadrZava Korisnik kredita.

4.2. Ovaj Ancks br. 5 stupa na snagu danom petpisa ugovornin stréna i ovjere potpisa
Korisnika kredita od strane Javnag biljeZnika, a njegove odradbe vrijede od 29.02.2016.
{slovima: dvadesetdevetogrujnadvijetisucesesnaeste) godine,

U Zadru, 26.10.20185. (slovima: dvadesetSestoglistupadadvijetisucedesnaeste) godine

U-O15-18/2016 % f
r . i

R Y

Banka: Za Korisnika kredita:
po punomoéniku; 4 Clan uprdve
: ?/L“u’f,ﬁ S e
L ] A
Gergely Gyula Kovacs i. Milutin Saponja
oIp Aventin d.o.o.
Q@fﬁ. Qﬁpbﬂﬂkﬂ dd.
332




Ja, javai biljeinik, Emil Brki¢, ZADAR, Domovinskag rata 3 potvrdujem da je
MILUTIN SAPONJA (OIB: 50181980557), roden 25.05.1964. godine, ZADAR,
GRGE NOVAKA 25, kao clan uprave/direktor OTP AVENTIN d.o.o., Zadar
(Grad Zadar) Domovinskeg rata 3, MBS: 110031644, OIB: 48185236981 , ciju
sam istovjetniost utvedio uvidom u osobnu iskaznicu br. 11141 1605 izdaru od PU
zadarska, a oviastenje za zastupanje wvidom w informaticku bazu podataka
sudskoy registra RIT, u mojoj nazocnosti viastorucno potpisac pismeno. Potpis na
pismen je istinil.

Javnobiljeinicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11, si4. ZJP u iznosu od 10,00
kn naplaéena je i poniStena na primjerku koji osiaje 2a arhiv. Javnobiljeini¢ka
nagrada zaracunala u iZnosu od 30,00 kn + PDV 25% (7,50 ku), a trosak 0,00
kn - PDV 25% (0,00 kn).

Broj: OV-10468/16 Javni biljeinik

U Zadre, 26.10.2010. Enmil Briic

Za javnog biljeinika
Javnobiliefnilki
prisjednik

Temeljem &l 77. st 4. Za,
sadriaj pismena na kojem

Ja, javai biljeznik, Emil Brkié, ZADAR, Domovinskog rata 3 potvrdujem da je
ova prestika izvorne isprave nakon ovfere potpisa "ANEKS BR. 6 UGOVORA O
DUGOROCNOM KREDITU BR. 1-1-12-3100-0541-3 , ovjeren u ovom
javnobiljetnitkom uredu pod pesl. br. OV-10468/16 dana 26,10.2016. godine"”
Ispisan je vafunalnim pisadem, a ima 3 stranice i ovjerava se u 3 prinmjerka.
Izvorna isprava se po tvrdnji stranke nalazi kod podnosiielja isprave, a donijela ju
je sa sobom stranka MILUTIN SAPONJA (OIB: 50181980557), roden
25.05.1964. godine, ZADAR, GRGE NOVAKA 25 (OI br. 111411605 PU
zadearska).

Javnobiliainicka pristojba za ovieru po tar. br. 11, ZJP u iznosu od 14,00 kn
napladena je i ponistena na primjerku koji ostgje zu orhiv. Javnobiljeinicka
nagrada zaradunata u izrosu od 30,00 kn + PDV 25% (7,50 kn), a trofak 0,00
kn + PDV 25% (6,00 kn).

'Broj: OV-10469/16 Javni biljeinik

U Zadru, 26.10.2016, Entit Brkié
Za javnog biljefnika
javnobiljeinilki
prisjednik
Ivana Gadia ovié
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Broj Ugovora: 151228356326 (160628433501) Oznaka: NQ - 18/18

2001 - OOB - 27 -2.11/18

I OTP banka Hrvatska dioni¢ko drustvo Zadar, Domovinskog rata 3, OIB: 52508873833,
koju zastupa temeljem punomoéi Gergely Gyula Koviacs, direktor Seklora naplate i
oporavka, QIB: 89904064244 (u daljnjern tekstu: Banka)

1 .

Il OTP AVENTIN d.o.o, Zadar, Domevinskog rata 3, OQIB: 48185236981,
MBS: 110031644, koje zastupa Milutin Sapeonja, Zlan uprave. OIB: 50181980557 (u
daljnjen tekstu: Korisnik kredita)

zakljusuju slijededi

ANEKS BR. 5 UGOVORA
O DUGOROCNOM KREDITU BR. 1-1-12-3100-0544 -3

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je izmedu OTP BANK Nyrt, madarska poslovna
banka sa sjedistern na adresi Nador u. 16., 1051 Budimpeita, Madarska i Korisnika
kredita, dana 01.08.2012. {slovima: prvikolovozadvijetisucedvanaeste) godine zakljuten
i na snazi Ugovor o dugoroénom kreditu br. 1-1-12-3100-0541-3 {u daljnjem tekstu:
Osnovni ugovor), kejim je Korisniku kredita odohren devizni kredit u EUR, U iznosu koji
predstavija protuvriednost do 88.852.513,31 HRK (slovima: osamdesetosammilijuna
osamstopedesetdvijstisucepetstotrinaestkunaitridesetjednulipu), obraéunato po
srednjem tecaju Hrvatske narodne banke za EUR na tan koristenja kredita, Aneks br.
1 QOsnovnog ugavora zakljuéen dana 28.09.2012. (slovima:
dvadesetosmogrujnadvijetisu¢edvanaeste) godine, Aneks br. 2 Osnovnog ugovora
zakliuten dana 28.02.2014. (slovima: dvadesetosmogveliatedvijetisucecetrnaeste)
godine, Aneks br. 3 Osnovnog ugovora zakliuden dana 16.10.2014. {slovima:
sesnasstoglistopadadvijetisudedetrnaeste) godine, te Aneks br. 4 Osnovnog ugovora
zakljuéen dana 30.10.2015. (slovima: tridesetoglistopadadvifetisuéepetnasste) godine.

1.2, Ugavarne strane suglasno utvrduju da je izmedu OTP BANK Nyrt | Banke/Korisnika
kredita, dana 28.12.2015. (slovima: dvadesetosmogprosincadvijestisuéepetnaeste)
godine zakljuCen Ugovor o ustupanju potrazivanja uz naknadu, kcjim CTP BANK
Nyt ustupa Banci svoje potraZivanje prema Korishiku kredita temeljem Osnovnog
ugovora iz stavka 1.1. ovog €lanka, kac | sva sporedna prava koja prate to potraZivanje,
UkliuGive i sve dospjelz i nedospjele redovne i zatezne kamate kag i instrurnente
asiguranja kaoji su jof dostavijeni kao osiguranje naplate za potraZivanje iz stavka 1.1,
ovog Clanka, ukljuZujudi i uknjizens zaloZno pravo (hipoteku} na nekretninama.

Clanak 2.
2.1, Ugovorne strane suglasne su da se ovim Aneksom br. 5 Osnovnag ugovora (u daljnjem
tekstu: Aneks br. &) mijenjaju odredbe Osnovnog ugovora o valuti kredita, krajnjem raku
povrata, kamatnoj stopi i sredstvima osiguranja.

22, Ugovorne strane suglasno mijenjaju stavak 1.2, Osnovnog ugovora tako da isti sada
glasi:




W1.2. Banka odobrava | stavlja na raspolaganje Korisniku kredita kredit u iznosu od:

$8.852.513,31 HRK

(slovima:osamdeselosammi!ijunaosamstopedesetdvijetisuéepetstotrinaestkunaltrideset
jednulipu), obragunata po srednjem tegaju HNBE za EUR na dan korlEtenja kredita.*

2.3 Ugovorne strane suglasno mijenjaju stavek 1.3. Osnovnog ugovera tako da isti sada
glasi. '
W13 Ugoverne strane  sU suglasne da se s danom 34.12.2015. (slovima:

tridesetpwogprosincaduijetisuéepetnaeste} godine uvodi valutna klauzula po Ugovoru
kreditu te iznos kredita utvrdan i obracunat u strano] valuti predstavija obvezu Korisnika
kredita iz ovog Ugovera”

2.4. Ugovorne strane suglasne su da se predmetni kredit od dana 31.12.2015. {slovima:
tridesetprvogprosincadvi]etisuéepetnaeslej godine u Banci vedi na novom broju
Ugovora: 160629433501.

2.5 Dosadasnji stavak 1.3. postaje stavak 1.4,
26 Ugovorne strane suglasno mijenjaju stavak 2.4. Osnovnog ugovora tako da isti sada
glasi:

| w24, Krajnji rok povrata  kredita je  najkasnije  do 30.09.2020.  (slovima:
tridesetogrujnadvitisucedvadesate) godine."

2.7. Ugovorne strane suglasno mijenjaju odredbe clanka 3. Osnovnog ugovora tako da istl
sada glasi:
w31, Kamata se obratunava i naplaéuje sukladno Odluci o kamatama Banke,
KA Redovna kamatna stopa iznosi 5,14% {slovima: petcijelihdetrnasstposto) godignje u
1 trenutku zakljutenja avog Aneksa br. 5, s tim da je kamatna stopa promjenjiva.
! 94 Kamata se napladuje jednokratno s dospijecam kredita.,
Clanak 3.
1)

[ 31, Korisnilk kredita se obvezuje radi osiguranja redovne otplatefvracanja  kredia
i (glavnice, kamate i tro&kova) u skladu sa odredbama Osnovnog ugovera izdati i ustupiti
Banci novu zaduZnicu Korisnika kredita, potvrdenu od javnog blljeznika u smislu odredbe
&l. 214, Ovrdnog zakona.

Clanak 4.
q! 41 Karisnik kredita je osloboden plaéanja troskava prolongacije krajnjeg roka povrata
| kredita, ‘
: €lanak 5. |
] 5.1 Sve ostale odredbe iz Osnovnog ugovora ostaju i dalje na snazi kako [¢ ugovoreno. :
Clanak 8.
6.1. Ovaj Aneks br, 5 sastavijen je u 2 (slovima: dva) jednaka primjerka od keojih 1 (slovima:

jedan) zadrZava javni biljeZnik, a 1 {slovima: jedan) primjerak Banka.
Korisnik kredita ¢e ishoditi 3 (slovima: tri) ovjerene preslike od kejih 2 (slovima: dva)
primjerka zadrzava Banka, a 1 (slovima: jedan) primjerak zadrZava Korisnik kredita.

6.3. Ovaj Aneks br. 5 stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana i oviere potpisa
Korisnika kredita od strane Javnog biljeZnika, a njegove odredbe vrijede od 31.12.2015.
(slovima: tridesetprvogprosincadvijstisuc¢epetnacste) godine.




U Zadru, 29.06.2016. (slovima: dvadesetdevetoglipnjadvijetisuéesesnaeste) godine

U-QiS-11/2018

Banka: Kaorisni ita:
po punomoéniku; ' zé glraasq:.lkpar:;'gdlta. (
/ -
e r{/v/é/ﬁﬁ z (VI
Gergely Gyula Kovacs " Milutin 8aponja
2 otp Aventir, d.o.o

Ja, javni biljeznik, Emil Brkit, ZADAR, Domovinskog rata 3 potvdujem du je
MILUTIN SAPONJA (OIB: 50181980557), roden 25.05.1964. godine, ZADAR,
GRGE NOVAKA 25, kao lan uprave/direktor OTP AVENTIN d.o.o., Zadar,
Ciju sam istovjetnost utvrdio wvidom u osobnu iskaznicw br. 111411605 izdann od
PU} zadarska, uw mojoj nazocrosti viastorucno potpisao pismeno. Poipis nt
pismeii je istin.

Javnobiljeinicka pristojba za ovjeru po tar. b 1L std. ZJP u iznosu od 10,00
kn naplatena je i ponistena na primjerku koji osiaje 2a arhiv. Javnobiljeiuicka
nagrada zorodunata ¥ ZRosy od 30,00 kn + PDV 235% (7,50 kn), a trosok 0,00
kn + PDV 25% (0,00 kn).

Broj: OV-6423/16 Javni biljeinik

U Zadru, 29.06.2016. Emil Brkid
Za javnog biljelnika
javnobiljeinicki

prisjednik
Ivana Gad¥a Beganovic

e

Tentelfjent ¢, 77. st nom biljpEnistvu jovni b."{;'ﬁz;u'ﬁe adgpvore u
sadriaj pismena na R . S et
7







i. OTP BANK Nyrt, madarska poslovna banka
sa sjediftem na adresi Nador utca 16., 1051
Budimpesta, Madarska, upisana pod brojem
01-10-041585 ked Budimpestanskog
aradskog suda, poreznl broj: 10537914-4-44;
parezni identifikacijski broj grupe; 17780010-
5-44, EU perezni broj grupe obveznika PDV-
a: HU17780010, OlR: 60852392795, koju
zastupa temeljem punomaodi Viktor Sini&taj {u
daljnjsm tekstu: Cedent)

IIl. OTP banka Hrvatska dionldko drustvo
Zadar, Domovinskog rata 3. NBS:
060000531, OIB: 62508873833, koju zastupa
temeliem punomoti Mirna Sipek Mliketié (u
dalinjem tekstu: Cesionar)

zakljutuju sliedeti

UGOVOR O USTUPANJU
POTRAZIVANJA UZ NAKNADU

Clanak 1.

1.1. Ugovarne strane suglasno utvrduju da
postoji potraZivanje Cedenta prema drudtvu
OTP  AVENTIN d.oo. 23 poslovanje
nekretninama, Zadar, Domovinskeg rata 3,
upisanom u sudskom registru Trgovadkoyg
suda u Zadru pod MBS: 110031544, OIB:
48185236981 (u dalinjem tekstu: DuZnik),
temeljem:;

- Ugovora o dugeoroénom kreditu, broj
Ugovora: 1-1-12-3100-0541-3 zakljutenog
dana 01.08.2012. (slovima:
prvogkolovozadvijetisuéedvanaeste) godine
izmedu Cedenta kao Kreditora i DuZnika kao
Korisnika  kredita, ovierenag u potpisu
Duznika dang 01.08.2012. (slovima:
prvogkolovozadvijetisusedvanaests) godine
kod javnog bilieznika Emila Brkica |z Zadra,
pod poslovnim  brojem OV-6620/12 (L
dalinjem tekstu: Ugovor o kreditu), kajim je
Korisniku kredita odobren devizni kredit y
EUR, u iznosu koji predstavija protuvrijednost
do 88.852.513,31 HRK {slovima:
osamdesetosammiiijunausamstopedesetdvije
lisuéepetstotrinaeslkunaitridesetjednulipu).
obratunata po srednjem tedaju Hrvatske
naradne banhke za EUR na dan karidtenja
kredita,

- Aneksa br. 1 Ugovora o dugoroénom
kreditu, broj Ugovora: 1-1-12-3100-0541-3

4

l. OTP BANK Nyrt, 2 Hungarian commercial
bank having its registered seat at Nador utca
18., 1051 Budapest, Hungary, registered
under No. 01-10-041585 by the Metropolitan
Court acting as a court of registration, tax
number 10537914-4-44; the group tax
identification number; 17780010-5-44 and the
group EU Community VAT Identification
number: HU17780010, DIB: 60852392795,
represented by Viktor Sinistaj further to the
pawer of attorney (herelnafter referred to as:
the Cedent)

and

Il. OTP banka Hrvatska dioni€ko drustvo
Zadar, Domovinskog rata 3, MBS:
060000531, OIB: 52508873833, represented
by Mirna Sipek Mlikoti¢ further to the power of
attomney (hereinafter referred Io as: the
Cessionary)

enter info the following

CESSION AGREEMENT
AT A FEE

Article 1

1.1. The Contractual Parties mutually agree
that the Cedent claims an amount from OTP
AVENTIN d.o.0. za poslovanje nekretninama,
Zadar, company with the registered office at
Demovinskog rata 3, registered with the
Commercial Court In Zadar under company
registration number 110031644, and taxpayer
ID  humber 48185236881 (hereinafter
referred to as: the De btor) further to:

- Long-term Loan Agreement No. 1-1-12-
3100-0541-3 concluded on 01 August 2012 (in
words: first of August two thousand and
twalve) between the Cedent as the Lender
and the Debtor as the Borrower, as notarised
in Debtor's signature on the same day by the
notary public Emii Brkié of Zadar under ref,
No. OV-86620/12 (hereinafter referred to as:
the Loan Agreement), by which the Creditor
approved and made availabie to the Debtor a
foreign eurrency loan in EUR, up fo the
amount of HRK 88,852,513.31 (in words:
eighty eight million eight hundred fifty two
thousand five hundred thirteen point thirty one
Croatian kuna),

converted at mid exchange rate of the
Croatian Naticnal Bank, valid on date of the
loan utilization, the pertaining

- Annax No. 1 of 28" September 2012 {in
words: twenty eighth of September two
thousand and twelve) between the Cedent aj

& oiphai ko /A
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zakljutenog dana 28.09.2012. (slovima:
dvadesetesmogrujnadvijelisutedvanaeste)
godine izmedu Cedenta kao Kreditora i
Duznika kao Kerisnika kredita (U daljnjern
tekstu: Aneks br. 1 Ugovora o kreditu),

- Aneksa br. 2 Ugovora o dugorocnom
kreditu, broj Ugovora: 1-1-12-3100-0541-3
zakljuéenog dana 28.02.2014. (slovima:
dvadesetosmogveljadedvijetisuéetetrnaeste)
godine izmedu Cedenla kao Kreditora i
Duznika kao Korisnika kredita {u daijnjem
tekstu; Aneks br. 2 Ugovera o kreditu),

- Aneksa br. 3 Ugovora o dugoroénom
kreditu, broj Ugovora: 1-1-12-3100-0541-3
zaklludenog dana 16.10.2014. (slovima
sasnaestoglistopadadvijetisucedetrnaeste)
godine fzmedu Cedenta kao Kreditora i
Duinika kao Korisnika kredita {(u daljnjem
tekstu: Aneks kr, 3 Ugovora o kreditu), i

- Aneksa br. 4 Ugovora o dugoroénom
kreditu, broj Ugovora: 1-1-12-3100-0541-3
zakljutenog dana 30.10.2015. {(slovima:
tridesetoglistopadadvijetisuéepetnaeste}
godine izmedu Cedenta kao Kreditora |
Duinika kac Karisnika kredita (u daljnjem
tekstu: Aneks br. 4 Ugovora o kreditu), sve
uz uvjete i rokove utvrdene Ugovorom o
kreditu, Aneksom br. 1 Ugovora o Kredity,
Aneksom br. 2 Ugovora o kreditu, Aneksom
br. 3 Ugovora o Kreditu i Aneksom br. 4
Ugevera o kreditu,

1,2, Ugovorne strane su takoder suglasne da
potrativanje Cedenta prema DuZniku
temellem Ugovora o kreditu, 1 njegovih
pripadajuéin aneksa opisanih u prethodnom
stavku ovog &lanka, na dan 28.12.2015
(slovima: dvadesetosmogprosincadvijetisute
petnaeste) godine iznosi 11.800.600,00 EUR
(slovima: jedanaestmilijunacsamstotisuéaeu
ra) po osnovi nedospiele glavnice kredita i
139.414,05 EUR (slovima: stotridesetdavetti
sutatatiristotetrnaesteuraipetcanti) po osnovi
nedospjele redovne kamate po kreditu.

Clanak 2.

2.1. Potpisivanjem ovog Ugovora, Cedent
ustupa Cesionaru svoje potrazivanje prema
Duzniky iz &lanka 1. ovog Ugovora.

2.2. Potplsivanjem ovog Ugovora Cedent
prenosi Cesionaru zajedno sa potrazivanjem
iz prethodnog stavka ovog dlanka, sva
sporedna prava koja prate to potraZivanje
ukljugivo i sve dospjele | nedospjele redovne i
zatezne kamate kao 1 Instrumente osiguranja
kaji su mu dostavijeni kao osiguranje naplate
za pofra¥ivanje iz &lanka 1. ovog Ugovora

7
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the Lender and the Debtor as the Borrower
(hereinafter referred to as: Annex No. 1 to the
Loan Agreement),

Annex No. 2 of 28" February 2014 {in wards:
twenty eighth of February two thousand and
fourteen) between the Cedent as the Lender
and the Debtor as the Borrower (hereinafter
referred to as: Annex No. 2 to the Loan
Agreement),

Annex No. 3 of 161 October 2014 (in weords:
sixteenth October two thousand and fourteen)
between the Cedent as the Lender and the
Deblor as the Borrower {hereinafter referred
to as: Annex No_ 3 ta the Lean Agreement),
and

Annex No. 4 of 30t Oclober 2015 (in words:
thirtieth of October two thousand and fifteen)
between the Cedent as the Lender and the
Debtor as the Borrower (hereinafter referred
to as: Annex No. 4 to the Loan Agreement)
and with other terms and conditions and
deadlines as provided for under the Loan
Agreement and Annexes Nos. 1, 2. 3 and 4
thereto.

1.2. The Contractual Parties also agree that
the total amount claimed by the Cedent from
the Debtor under the Loan Agreement and its
belonging Annexes descibed in previous
paragraph of this Article, therelo as at 28th
December 2015 {In words: twenty eighth
Decerrber two thousand and fifteen)
accounted for EUR 11,800,000.00 (in words.
elevan million eight hundred thousand euros)
of the undue principal and EUR 139.414,05 (in
words; one hundred thirty nine thousand four
hundred and fourteen point five euros) of
undue regular interest.

Article 2

2.1. By entering into this Agreement, the
Cedent shall cede 1o the Cessionary ils
receivables due from the Debtor, as referred
to in Article 1 hereof.

2.2. Upen the execution of this Agreement,
besides the receivables referred to in the
previous paragraph of this Article, the Gedent
shall transfer to the Cessionary all the
additional rights related to the recelvables,
including all due and undue regular and
penalty interest as well as secunty
instruments delivered as securty for the

r"l i I
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ukliuéujuéi i uknjizena zaloino  pravo
(hipoteku} na nekretninama.

2.3, Ugovorne strane utvrduju da Cedent
odgevarza za  postojanje  potraZivanja
ustupljenih ovim Ugovorom.

2.4, Potpisivanjem ovog Ugovera Cesionar
izjavijuje da:

- preuzima potraZivanje iz ¢lanka 1. ovog
Ugovora onakve kvalitete i u iznosu kako je to
navedenc u odredbama ovog Ugovora,

- preuzima rizik naplate trazbina iz &lanka 1.
ovog Ugovora.

Clanak 3.

3.1. Nakon sklapanja ovog Ugovora, Cesionar
se obvezuje za ustupljeno potrafivanje platiti
Cedentu naknadu u iznosu od 7.305.000 EUR
(slovima: sedammilijunatristopsitisu¢aeura),

3.2, CObveza Cesionara prema Cedentu
smatrati ¢e se uredno ispunjenom kada
naknada iz prathodnog stavka ovog tlanka
bude u cijelosti uplac¢ena na racun Cedenta.

Glanak 4.

4.1. Cedent potpisivanjem ovog Ugovora
jam&ii potvrduje:

- da je punopravni vlasnik potraZivanja i
instrumenata osiguranja te tako s istima
naograniéeno raspolaZe,

- da je svoie obveze, koje su osncva za
nastanak obveze Duznika, u cijelosti ispunio
odnosno da su  pofrativanja nhastala
punovallano i da DuZnik ili tre¢e osobe
potraZivanjima | instrumentima osiguranja
nece prigovoriti po osnovi i visini,

- da DuzZnik ili tre¢e osobe neée iskljuditi
odnosno ogranititi ustupanje potraZivanja |
instrumenata osiguranja po ovem Ugovoru te
da ustup potrafivanja i instrumenata
osiguranja  nijle  drugaile  ograniden,
onemoguéen ili zabranjen,

- da do momenta zakljutenja ovog Ugovora,
potraZivanje nije ustupic trecim asobama, niti
ga opteretio, nili je na bile koji nadin
raspolagac  predmetnim  potrazivanjem |
sporednim pravima koja iz istog proiziaze,

- da ne posloje bile kakve druge fakfitke i
pravne zapreke za izvrienje ustupa.

4.2. Cedent se cbvezuje:

- predati odnosno ustupiti Cesionaru sve
isprave i dokumente, kojima se dokazujs
nastanak i postojanje ustuplienog

7

collection of receivables referrad te in Article 1
of this Agreement, including the registered lien
(mortgage) against the real properties.

2.3. The Parties hereby acknowledge that the
Cedent shall be held responsible for existence
of the receivablss ceded by this Agreement.

2.4. By entering inlo this Agreement fhe
Cessionary underfakes to:

- assuma the receivables referred o in Article
1 hereof, in the form and substance as stated
in the pravisions hereof,

- assume the risk of collection of such
receivables.

Article 3.

3.1. After entering into this Agreement, the
Cessionary shall undaertake to pay a fee of
EUR 7,305,000 (in words: seven million three
hundred five thousand euros).

3.2, Cessionary's liability towards the Cedent
shail be deemed setltied properiy when the fee
determined in the previous paragraph of this
Article has been paid in full to the Cedent's
account,

Article 4.

4.1. By signing hereof, the Cedent warrants
and represents;

- thak it is the rightful owner of the receivables
and security instruments and herafore
absolulaly disposes of such,

- that it settled all its ohligations further to
which the Debtor's liabiiity occurred, i.e, that
the claims have arisen duly so the Debtor or
third parties shall not challenge the grounds or
the amount thereof,

- that the Debtor or third parties cannot fegally
exclude or fimit cading of the receivables and
the relaled collateral under this Agreement, as
well as that tha cession of the receivables and
collateral shall not be otherwise restricted,
disabled or forbidden,

- that until the conclusion of this Agreement,
it had not ceded the receivables to a third party
and it had not encumbered it or disposed of i
or any additional rights arising thereunder in
any way whalsoever,

- that there are no other factual or legal
impediments to cede the receivables.

4.2. The Cedent undertakes:

- t0 surrender, i.e. cede to the Cessionary all
the papers and documents from the file
proving the occurrence and existence of the

& alpbanka.i 1y
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potraZivanja, kao i instrumente osiguranja, te
izvrsiti sve druge radnje koje dokazuju njihov
pravovaljani prijenos na Ceslonara,

- ustup potrazivanja po ovom Ugovoru
odgovarajuée evidentirati u svojim poslovnim
knjigama,

- da neée raskinuti Ugovor o kredilu i njegove
pripadajuée aneksa iz stavka 1.1, &lanka 1.
ovog Ugovora, koje je zakljutlo s DuZnikom,
odnosno bilo kako drugatije se suglasiti sa
promjenem Ugovora © Kreditu i njegovih
pripadajué¢ih aneksa iz stavka 1.1. &lanka 1.
ovog Ugovora, na kojima se temelj
potrazivanje Giji je wustup predmet oveg
Ugovara,

- nakon uplate naknade iz stavka 3.1. élanka
3. ovog Ugovora, obavijestiti DuzZnika ©
izvrienom ustupanju,

Clanak 5.

5.1. Ugovarne strane suglasno ulvrduju da je
na temelju Sporazuma o asiguranju trazbina
Zakljutenog dana 01.08.2012. (slovima:
prvogkolovozadvijetisu¢edvanaeste) . godine,
izmedu Cedenta kao Vjerovnika i DuXnika kao
Duznika i Zaelogodavea, solemniziraneg istog
dana kod javnog bilieznika Emila Brki¢a iz
Zadra, pod poslovnim brejem OV-6623/12 (u
daljnjem tekstu: Sporazum o osiguranju
frazbina), Rje$enjem Opéinskog suda u Rijeci
pod  poshbrol  Z-16828M2 od dana
06.12.2012. (slovima: 3estogprosincadvije-
tisudedvanaeste) godine, dozvoljena uknjizba
prava zaloga (hipoteke) u korist Cedenta za
dug u iznosu od 83.852.513,31 kn {(slovima
osamdesetosammilijunacsamstopedesetdvije
tisu¢epetstotrinaestkunaitridesetjednulipu},
u protuvrijednosti EUR, obradunatc po
srednjem teCaju HNB za EUR, vaZedem na
dan keori$tenja kredita, uz nuzgredice, na
nekretninama u vlasnitvu DuZnika, upisanim
u zemljisnim knjigama Opcinskog suda u
Rijeci kao:
a) Zk.ul. broj 2115 K.O. Kukuljanove
- kat. testica 3210/4, poslovho-prodainl
centar, okolis, gosp. =zgrada, povréine
37.246 mz,
b} ZK. ul, broj 2245 K.0. Kukuljanovo
- kat. &estica 321049, akolig, povriine 14.570
m2,
radi osiguranja svih traZbina Cedenta prema
DuZniku nastalih temeljern Ugovora o kreditu i
njegeovih pripadaju¢ih aneksa,
te je Istim Rjedenjern dozvoljen upis zahiljeZhe
da je hipoteka upisana u Zkul. 2115 K.O.
Kukuljanove, oznaéena kao glavna hipoteka,
dok je hipoteka upisana u Zk. ul. broj 224%
K.O. Kukuljancve, ozrafena kao sporedna

hipoteka.
v

ceded receivables as well as securily
instruments, and to carry aut all other actions
proving that they have been properly ceded to
the Cessionary,

- to record the cession of the receivables
under this Agreement properly in its business
hooks,

- not to terminate the Loan Agreerment and its
belanging Annexes from paragraph 1.1,
Ariicle 1 of this Agreement, concluded with the
Debtor, or otherwise agree lo change the
Loan Agreement and its belanging Annexes
from paragraph 1.1, Aricle 1 of this
Agreement, the receivables ceded herein
deriva from,

- once the fee referred lo in Aricle 3,
paragraph 3.1. sbove is paid, inferm the
Debtor about the cession.

Article 5.

5.1. The Contractual Parties hereby establish
that, based on Security Agreement concluded
on 01 August 2012 (in words; first of August
two thousand and twelve) between the Cedent
as the Lender and the Debtor as the Borrower
and the Pledger, executed as a notarial deed
before the notary public Emil Brkié¢ of Zadar,
under ref. no. OV- 6623/12 an the same day
{hereinafter. the Security Agresmsent), by
Rijeka Municipal Court Declsion No. Z-
16829/12 dated 6" December 2012 {in words:
sixth of December two thousand and twelve},
permitted the registration of the mortgage in
favour of the Cedent, and as security for the
debt of HRK 88,852,513.31 (in words: eighty
eight million eight hundred fifly two thousand
five hundred thirteen point thirly one Creatian
kuna), in EUR equivalent, calculated at the
CNB middle exchange rate for EUR effeclive
at the drawdown date, on the real properlies
owned by the Debtor and registered into the
Land Register of the Rijeka Municipal Court
as:

a) Land register folio No. 2115 of the
Cadastral Municipality of KukuljJanove:

- cadastral plot 3218/4, bhusiness and
commercial centre, surrounding land, and
commercial building of 37,248 m2,

b) Land register follo No. 2245 of the
Cadastral Municlpality of Kukuljanovo:

- cadastral plot 3210/8, surrounding land of
14,570 m2,

in order to secure all the receivables of the
Cedent towards Deblor generated by the Loan
Agreement and ils belonging Annexes
thereto,

-

and that the same Decision permitted the Lﬂ'}

registration of note that mortgage registered in
Land register folio Mo. 2115 of the Cadastral

& otpbonkaa 4
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5.2. Ugovorne strane su nadalje suglasne da
su Cedent kao Vjerovnik | Duinik kao
Duinik/Zalogodavac  zakljusili  slijedete
anekse Sporazuma o osiguranju traZbina i ta:
- dana 16.10.2014. {slavima:
Sesnaestilistopadadvijetisucedatrnaeste)
Aneks br. 1 Sperazuma o csiguranju trazbina,
koji je solemniziran dana 22102014,
{slovima:
dvadesetdrugilistopadadvijetisutetetrnassta)
godine kod javnog biljeZnika Emila Brki¢a iz
Zadra, pod poslovnim brojem OV-8614/14,

- dana 30.10.2015. (slovima:

" tridesstoglistopadadvijetisuéepetnaests)

godine Aneks br. 2 Sperazuma o osiguranju
trazhina, koji je soiemniziran dana
04.11.2015.(slovima:
Eetvriistudenogdvijetisuéepetnaeste) godine
kod javnog bitjeznika Emila Brki¢a iz Zadra,
pod poslovnim brojem OV-8554/15.

§,3. Ugovomne strana su takoder suglasne da
na dan sklapanja ovog Ugovora, na ime
uredne naplate trazbina nastalih po osnovi
Ugevora a kreditu i njegovih pripadajuéih
aneksa, Cedent ima i sljededi instrument
osiguranja:

- 1 (slovima: jednu) zaduinicu Duznika,
potvrdenu  dana 01.08.2012. (slovima:
prvogkolovozadvijetisutedvanaeste) godine
od strane javnog biljeznika Emila Brkiéa iz
Zadra, pod poslovnim brojem OV-6622/12 u
smislu cdradbe tlanka 125. Ovrénog zakona,

Clanak 6.

8.1, Ugovorne strane su suglasne da po
primlieng) uplati cjelockupnoy iznosa naknade
iz stavka 3.1 &lanka 3. ovog Ugovora na
ratun Cedenta, Cedent prenasi na Cesionarg,
a Cesionar preuzima pravo zaloga na
nekretninama iz stavka 5.1. Clanka 5. ovog
Ugevara, a radi asiguranja trazbina iz &lanka
1. ovog Ugovora,

6.2, Cedent potpisom ovog Ugovora izriGito |
neopozive owviai¢uje Cesicnara da bez
ikakvog njegovog daljnjeg pitanja i cdobrenja
nepasredno na temelju ovog Ugovora |
potvrde Cedenta o izvrsenom pladanju
ukupnog iznosa naknads iz stavka 3.1. ¢lanka
3. oveg Ugovera, u zemljiSnim knjigama
Opcinskog suda u Rijeci zatraZi i postighe
uknjizbu prijenosa zalo#nog prava uknjizenog
pod post. brojem: Z.16829/12 na

‘{?:a £5 P.Lf;' ﬁ‘ﬂ n k 2 eid

Municipality of Kukuljanovo was marked as
tha main mortgage, while martgage registered
in Land register foliop No. 2245 of the Cadastral
Municipality of Kukuljanove was marked as
the secondary one.

5.2. The Parties further agree that Cedent as
the Lender and the Debtor as the Borrower
and the Pledgor concluded following anhexes
of Security Agreement:

- on 16" Cctober 2014 (in words: sixteenth of
October two thousand and fourteen) Annex
No. 1 to Security Agreement, executed as a
notarial deed before the notary public Emil
Brki¢ of Zadar, under ref. no. OV- 9614/14 on
22n QOctober 2014 (in words: twenty second
October two thousand and fourteen),

- on 30% October 2015 (in words: thirtieth
October two thousand and fifteen) Annex No.
2 to Security Agreement, executed as a
notarial deed befora the notary public Emil
Brki¢ of Zadar, under ref, no, OV- 9554/15 on
04t Novernber 2015 (in words: fourdh of
Movember two thousand and fifteen).

5.3. The Parties agree that as at the above
date the Cedent holds the following security
instrument as a guarantee of orderly
setllement of the receivables generated hy the
Loan Agreement,

- 1 (in words: one) debit note issued by the
Debtor, notarised on 1% August 2012 (in
wards: first of August twe thousand and
twelve) before the notary public Emil Brkié of
Zadar, under ref. no. OV-6822/12, within the
meaning of the provision of Aricle 125 of the
Execution Act.

Article 6

6.1. Following the payment of the full amount
of the fee referred to in Article 3, paragraph
3.1. hereof to the Cedent's account, the
Parties agree that the Cedent transfers to the
Cessionary and that the Cessionary takes
over the lien against the real properties
referred to in Article 5, paragraph 5.1. hereof
for the purpose of securing the claims
mentioned in Article 1 hereof.

6.2. By signing lhis Agreement, the Cedent
specifically and irrevocably authorises the
Cessionary lo request and execute the
registration of the transfer of lien entered into
the Land Register of Ihe Rijeka Municipal
Court under ref. No. Z.16829/M12 on the real
properties referred to in Article 5, paragraph
5.1. hereof in its favour, without any further;'jJ
request or consent, solely based on this
Agreement and the affirmation of the Ceden

8y




nekréthinama iz stavka 5.1. ¢lanka 5. ovog
Ugovora u korist Cesionara.
65.3. Cedent posebno izjavijuje da ovim
Ugovarom prenosi na Cesionara i instrument
osiguranja iz stavka 5.2. Clanka b, ovag
Ugovora, kojeg ¢e po primljenoj uplati
cjelokupnog iznosa naknade |z stavka 3.1,
¢lanka 3. ovog Ugovor, predati Cesionaru.

Clanak 7,

7.1. Ugovorne strane su suglasne da sve
troikove vezane za zakljuéenje ovog Ugovora
snosi Cesionar.

Clanak 8,

8.1. Ugovorne strane su suglasne da £e sve
eventualne sporove Iz ovog Ugevara hastojati
rijesiti mirnim putem, a ukoliko u tome ne
uspiju za rjeSavanje spora nadleian je
stvarne nadleZni sud u Zadru.

Clanak 9.

9.1. Na cdnose ugovornih strana iz ovog
Ugeovora primjenjuje se pravo Republike
Hrvatske.

Clanal 10.

10.1. Ovaj Ugovor stupa na shagu danom
potpisa ugevarnih strana | ovjpre potpisa
Cedenta od strane javnog billeZnika.

Glanak 11.

11.1. Ugoverne strane su suglasne da ¢e sve
eveniualne izmjene ifill dopune ovog Ugovora
biti pravovaljane samo ako bi bile sastavljene
u pisanom obliku.

Clanak 12.

12,1, Ako bi se za neku od odredbi oveg
Ugovora naknadno utvrdilo da je nitetna, ta
ginjenica nece imatl uéinka na ostale odredie
ovog Ugovora. Ugover u cjelini ostaje valjan,
s tim da se ugovorhe strane obvezuju da ce
nistav odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u
najveéoj moguécj mjeri omoguéiti ostvarenje
cilja kaji s je htio postiéi nidtetnom odredibom.

Clanak 13.

that the fee referred to in Article 3, paragraph
3.1 hereof has been paid.

6.3. The Cedent also agrees to transfer to the
Cessionary by the virtue of this Agreement the
security instruments referred to in Article §,
paragraph 5.2., which are fo be handed over
to the Cessionary once the full amount of the
fee referred to in Article 3, paragraph 3.1
hereof has been paid.

Article 7

7.1. The Parties agree that all costs related fo
conclusion of this Agreement shall be horne
by the Cessionary.

Article 8

8.1. The Parties agree that they shall
endeavour lo resolve any disputes that may
arise under this Agreement amicably. Failing
that, they agree to the jurisdiction of the Court
in Zadar.

Article 9

9.1. The relationship between the Contractual
Parties shall be governed by tha Croatian law.

Article 10

10.1. This Agrearment shall enter inta ferce on
the date on which I is signed by the
Contractual Parties and after tha Cedent's
signature is notarised by a notary public,

Article 11

11.1. The Contractual Partics agree that all
potential madifications and/or amandments to
this Agreemsnt shall be valid only if made in
writing.

Article 12

12.1. If any of the provisions of this Agreement
is subsequently found to be null and vold, that
shall have no effect on the other provisions
hereof. The Agreement shall remain valid in
full, but the Contractual Parties shall
undertake to replace the null provision with a
valid one which shall, to the greatest extent
pogsible, enable achieving the goal they
wished to achieve with the null provision. /i;?
g

Article 13
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13.1. Ova| Ugovor je sastavljen u B (slovima:
osam) jednakih primjeraka na hrvatskom i
engleskom jeziku, koje stranke viastaruéno
potpisuju, 1 {siovima: jedan) primjerak za
Cesionara se ovjerava, 1 (slovima: jedan)
primjerak ostaje za potrebe javnog hiljeznika,
a ostale potpisane primjerke zadrZavaju
stranke, svaka po 3 (slovima: tri) primjerka. U
slugaju nesporazuma oko tumacenja odredbi
ovocg WUgovora, mjerodavan je tekst na
hrvatskom jeziku,

U Zagrebu, 28.12.2015. (slovima:
dvadesetosmogprosincadvijetisuéepetnaeste)
godine

Za Cedenta:

W%W

Viktor Einistaj

Za Cesionara:

(Punumo%?k)

Mirna Sj likotic

c‘, O '{}jf’){ kciad

13.1. This Agreement has baen drawn upin 8
{in words; eight) identical copies in Croatian
and English language, signed by the Parties,
of which 1 (in words: ong) copy for the
Cessionary is certified, 1 (in words: one) is
kept by the notary public, and the remaining
signed copies are kept by the parties hereta,
3 (in words: three) copies each,

In case lhere are discrepancies regarding the
interpretation of this Agreement, the text in
Croatian language shell be deemed as
prevailing.

Done in Zagrel, on 281212015 (in words:
twenty-eighth of December two thousand and
fifteen).

For the Cedent:

=

Viktor Sinl5taj

For the Cessianary:

{Authorise7jfr§on)

Mirna Sipek Uankotic

& otpbankaq
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Ja, Javni biljeinik, Nikia Mozara, DUBROVNIK, Vukovarska 17 potvrdujem da
s

{. VIKTOR SINISTAS, roden 08.04.1967. godine, DUBROVNIK, ISPOD
MINCETE 6, kao punomoinik za OTP BANK Nyrt,madurska pov!nvnﬂ bunka
sa sfediStem na adresi Nador utea 16,1051, Budimpesta, Mudarska,upisana pod
brajem 01-10-041585kod Budimpesianshog gradskog
suda, QIB: 60852392795 koju zastupaju Fabian Buolazy Lasio [ Pal Istvan,
wajednicki zastupaju banku Jemeljesn frvatka iz Suiskog registra Republike
Mandarske,ng dan 22.prosinca 2015, s ovierenim prijevodom sa madarshog
fezikaya hoje zastupa Viktor SiniStaj, Ciju sam istovjetmost utvrdio uvidom u
osobnu iskaznicu br. 112198437 izdanu od PU DUBROVACKO-NERETVANSKE,
a ovlafienje zo zastupanje wvidom u PunomoéilPovwer of Aitorney, izdane od
polpisnika, 22 decembra 20158 prijevodom sa madarskog jezika, broj ovjere
70/2015, i 7172015, dunu 22.12.20135.,0bje ovjerene od strane oviaStenog sudskog
tumada za madarski jezik Livia Zeb.Zadar,Lommitka 6, u mojoj nazolnosti
viastorucéno puzpnao plemeno. Polpis na pismenu fe istinit,

2. VIKTOR SINISTAJ, roden 08.04.1967. godine, DUBROVNIK, ISPOD
MINCETE 6, kao punomocénik zu OTP RANK Nyrt,madarska pﬂslawm banka
s@ sjedistem na adresi Nador utca 16,1051, Budimpesta, Madarsha,upisana pod
brofem 01-10-041385kod Budimpeitanskog gradshop s,
OIB:60852392793,koju zastupaju Fabian Balags Laslo § Pal Istvan,zajednichi
zastupaju bankutemeljem Izvatka iz Sudskog registra Republike Mudarshe, na
dan 22.prosinca 2015, s ovjerenim prifevedom sa mudarskog jerika,a koje
zastupa Viktor Sinital, éiju sam istovieinost utvrdio uvidom v osebnu iskaznicu
br. 112198437 izdanu od PU DUBROVACKO-NERETVANSKE, u avlastenje za
zastupanje  wvidom  u  Punomodi/  Power of  Attorney,izdane  od
polpisnika,, 22.decembra 20155 prijevodom sa madarskog jezika,broj ovjere
7072015, § 71/2045,dang 22,12.2013,,0bje ovjerene od sirane oviastenog sudskog
twmala za modarski jezik Livie Zeb Zodar Lomnicka 6, v mojof nozodnosii
viastorucno popisao pismeno. Polpis na pismenu je istinil.

e

Juvnohiljefnicka prisiofba za ovieru po tar. br. 11. si.4. u fznosu od 20,00 kn
auplacena je 1 ponifiena wa primjerku koji ostaje zd arhiv. Javnobiljeinicka
nagrada po 19 st.l. PPJIT zaracwnata je w iznosyf od 60,00 kn + PDYV 25%
(15,00 kny, a trosak po ¢1.37. PPJT 0,00 kn + PDV 2524 (0,00 in).

Broj: OV-9869/15 i 8 H@@:\%ﬂznck
T A ozira

U Dubrovnikn, 28.12.20135,

;
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Cégbizonyitvany - kivonat

Roval{ok): 1,13/5311; 6356.
(mddositds alatt)

A Cg.01-10-D41585 cégjegyzékszamu OTP Bank Nyrt. (1051 Budapest, Nddor u.16.) cég 2015. december
22, napjan hatalyos adatai a kovetkezlk:

|. Cégformatdl flggetlen adatok

1. Altalanas adatok
Cégjegyzékszam:01-10-041585
Cégforma: Részvénytarsasag
Bejegyezve: 199%/11/28

13. A képviseletre jogosuli(ak) adatal
13/5311. Fabidn Baldzs Laszlo (an.; Kontdr Zsuzsanna Yeronika)
Szilletési ideje: 1976/08/09
7635 Pécs, Székely Bertalan utca 36/1.
Addazonositd job; 84003225%2
A képviselet modja: egyilttes
& képviseletre jogosult tisztsége: mas munkavallaléd
A hiteles cégalairasi nyilatkozat vagy az gyvéd dital ellenjegyzett ald{ras-minta benyijtésra
keriiil. '
Jogviszony kezdete: 2011/05/03
A vditozas iddpontla; 2013/01/31
Bejegyzés kelte: 2013/04/09 Kbzzétéve: 2013/05/23
Hatalvos; 2013/01/31 ...

13/6356. P4l Istvan {an.: Nagy Gyongyi)
Sziiletési ideje: 1972/02/12
7624 Pécs, Angster J utoa 2/2.
Adéazonositd jel: 8383923414
A képviselet mddja: egyiittes
A képviseletre jogosult tisztsége: mas munkavéliald
A hlteles cégaldairdsi nyilatkozat vagy az Ugyvéd aital ellenjegyzett alérds-minta benyojtasra
kerdlt. .
A vdltozds iddpontfa; 2013/01/31
Bejegyzés kelte: 2013/04/09 K&zzétéve: 2013/056/23
Hatdlyos: 2013/01/731 ...

Az IM Céginformaciés Szolgalata hivatalosan igazolja, hogy ezen kiadmany adatai az illetékes cégblrosag
jorgerSs végzesein alapulnak. A cégiigyben el nem biralt mddositas van folyamatban.

Késziilt; 2015/12/22 09:41:44. A szolgaltatott adatok a kihocsétds idépontjaban megegyeznek a
cegnyilvéntartd rendszer adataival.
Microsec Céginformdcios szolgdltaté

I htips:i/cert.e-cegjegyzek hu/?cegadatlap/0110041585/Cegbizonyitvany 2015.12.22.
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"W Dr, Tith Addm Kizjegyzéi Iroda
Dr. Toth Adam kézjegyzé ¢-mail: notar@netar.hu
1092 Budapcst Raday 1.34. T.em, 8., tel: 1-476-0270, 1-476-01-58, fax: }1-476-02-71

Ugyszam: 11063/H/6896/2015.

---A kizjepgyzokrdl szolo 1991, évi XLI. térvény 136.§ (1) bekezdésének meplelelden, az
Altalam a mai napon elektronikus Gion tértént betekin(és alapjan tandsitom, hogy cbben ax
idefizatt, Cg.01-10-041585 cégjepyzékszimon az ,OTP Bank Nyrit.” ncvére kiadott

“Cépbizunyitviny” megnevezési okiratban szercpld adalok az Ipazsagiigyi Minisztérium

Céginformiécios ¢s az Elektronikus Cégeljarasban Kdzremiikds Szolgédlatanal nyilvantartott
aduatokkal mindenben megegyesznek. A tandsitvany a nyilvéntartast vezetd szerv altal kiallitott
kivonattal, masolattal vagy bizonyitvannyal azonos hataly.
---Kelt Budapesten, 2015. (kettéezer-tizenstddik) év december hénap 22. (huszonkettcdik)
napjan, - //

s

dr. Lehel Trvid<:-u
kizjegyzohelyeiles

15.12:22.
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OTP Bank Nyrt,.
Broj Ugovora: 1-1-12-3100-0541-3

. OTP BANK Nyrt madarska poslovina
banka sa sjeditem na adresi Nador u, 16,
1051 Budimpesta, Madarska. upisana pod
brojem 01-10-04158% xod Budimpeitanskag
gradskog suda, porazm broj: 10537914- 4.
44, porezni identfikaciski broj grupe-
17780010-5-44. EU  porazni broj grupe
obveznika FDV-a  HU17780010, ko
zastupaju Fabian Balazs, ravnatelj 1 Koliarng
Pintér Agota ravnatelica za odnose sa
strankama {u caljn,em tekslu: Banka)

H. QTP AVENTIN d.c.0. Zadar,
OIB: 48185236981, MBS: 110031644 koje
zastupa Mate Roje. ¢lan Uprave (u daljnjem
takstu: Korisnik kredita).

zakljutuju sijeded

ANEKS BR, 4 UGOVORA
O DUGOROCNOM KREDITU

Clanak 1.

1.1, Ugovorne strane utvrduju da je medu
njima dana 01.08.2012. {slovima:
prvikoIovozadviietisuéedvanaesle) godine
zakljiuéen i na snazi Ugovor o dugeoroénom
kreditu br. 1-1-12-3100-0541-3 {u daljnjem
tekstu: Osnovni ugovor) kojim je Konisniku
kredita odobren devizni kredit y EUR, u
iznosu koji predstavija protuvrijednost do

88.852.513,31 HRK

{slovima: osamdeset osam milijuna esamsta
pedeset dvije tisuée petsto trinasst kuna b
trideset jednu lipu), obradunate PO srednjem
tedaju Hrvatske narodna banke za EUR na
dan koristenja kredita,

OTP Bank Nyrt.
Agreement No.: 1-1-12-3100-053%.3

l. OTP BANK Nyrt. a Hungarian cemme-z 3
bank having its registered seat ai Nado- o,
16., 1051 Budapest, Hungary. registerea
under No. 01-10-041585 by the Metropolitan
Court acting as a court of registration, tax
number  10537914-4-44:  the group tax
dentification number. 17780010-5-44 and
the group EU Community VAT identification
number:  HU17780010, represented by
Fabian Balazs, Managing Director and
Kollarne Pintér Agota, Cuslomer Relationship
Drrecior thereinaftar: the Bank)

and

Il QTP AVENTIN d.o.o. Zadar,
OIE. 48185236981 MBS 110031644,
represented by Mate Rojc, member of the
Management Boeard {hereinafter:  the
Borrower)

conciude following

ANNEX No. 4 to LONG-TERM
LOAN AGREEMENT

Article 1

1.1. The Parties hereto represent that on
01/08/2012 (in words: first of August two
thousand and twelve) they concluded Long-
term Loan Agresment No. 1-1-12-3100-
0541-3 (hereinafter. the Master Agreement)
whereby the Borrower was approved =a
foreign currency loan in EUR, up to amount

HRK 8B,852,513.31

(in words: eighly eight miilion eight hundred
filly two thousand five hundred thirfeen
Croatian kuna and thifly cne lipa), converted
to EUR by applying EUR/HRK mid -
exchange rate of the Croatian National Bank,
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da je dana 28.02.2012. zakljucen Aneks or. 1
navedencm Ugovoru

da je dana 2802.2014. zakljufen Aneks
br. 2 navedenom Ugovary,

te da je dana 16.10.2014. zakljuden Ansks
br. 3 navedenom Ugavoru,

Clanak 2.

2.1. Ovim Aneksom br. 4 Osnovnog ugovora
(u dalinjem tekst: Aneks br. 4) ugevomne
strane suglasno mijenjaju odredbu Oshovnoeg
ugovora o krajnjem roku povrata.

2.2, Ugovorne strane suglasno mijenjaju
stavak 2.4. Osnovnog ugovora lake da sada
glasi:

2.4. Krajnji rok povrata je najkasnije do
30.09.2018. (slovima: tridesetog rujna
dvije tisuce Sesnaeste) godine.

2.3. Korisnik kredita je osloboden platanja
troska prolongacije krajnjeg roka povrata pa
OsnovRom ugovoru.

2.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da
se odredbe ovog Aneksa broj 4 primjenjuju
od 30.09.2015. godine,

Glanak 3.

31. Sve ostale odredbe iz Osnovriog
ugovora osiaju i dalie na snazi kako je
ugoveoreno

Clanak 4.

[ ]
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of September two thcussnc and fwe.s
Annex 1 to the mentoned Agreemen! wzs
concluded,

mema o oed oo
e M3

[¥]

that on 28/02/2014 {in words. twenty eghir
of February two lhousand and foureen;
Annex 2 lo the mentioned Agreement was
concluded,

and that on 16/10/2014 (in words: sixleenth
of October two thousand and fourteen)
Annex 3 to the menticned Agreement was
concluded,

Article 2

2.1. By this Annex Na. 4 to the Master
Agreement (hereinafter. Annex No. 4) the
Parties agree to change final repayment term
of the Master Agreement.

2.2, The Parties agree to change paragraph
2.4. of the Maslar Agreement, so thal the
changes read as follows:

24, The final repayment term s
30/09/2018 (in words: thirtieth September
two thousand sixteen) at the lalest

2.3. The Borrower shali not be liable to pay a
fee for extension of final repayment term of
the Masler Agreement.

2.4. The Parties agree that the provisions of
this Annex Na. 4 shall apply as of 30"
September 2015.

Article 2

31. All other provisions of the Master
Agreement shall remain in force as agreed.

Article 4

&




1. Qvaj Ansks brd sastavlien je u 4

#ovima: Celiri) istovietna primjerka, od kojih

sislovima: dva) primjerka zadrzava Banka, a
~ slovima: dva) primjerka Korisnik kredita.

} Zadru, 30.10.2015, (slovima:
iesetoglistopadadvijetisuéepetnaestegodineg)

4.1, This Annex No.4 has been drafted in 4
{in words: four) identical capies. 2 (in words:
two) of which to be kept by the Bank, and 2
{in words: two) by the Borrower.

Done in Zadar, on 30" October 2015 (in
words: thirtieth of Qetober two thousand and
fitteen).

Za Banku / for the Bank:

(Ravnateljica za odnose sa slrankama / Customer Relationship Director)

J
\l

53]

((:/ '''' -

Mrs. Kollarné Pi

ntér Agota

R Fabitan

Balazs -

Za Korfsnika kredita/for the Eorrower:
{Clan Uprave -direktor /director - member of the Management Board)

Ao /v

M/r/Mate Rojc
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OTP Bank Nyrt,.
Broj Ugovora: 1-1-12-3100-0541-3

. OTP BANK HNyrt, madarska poslovna
banka sa sjeditem na adresi Nador u. 16.,
1051 Budimpesta, Madarska, upisana pod
brojem 01-10-041585 kod Budimpedtanskog
gradskog suda, porezni broj 10537914- 4-
44; porezni identifikacijski brej grupe:
17780010-5-44, EU porezni broj grupe
obveznika PDV-a: HU17780010, koju
zastupaju Fabian Balazs, ravnatelj i Kollarmé
Pintér Agota ravnatelica za odnose sa
strankama (u daljnjerm tekstu: Banka)

. OTP AVENTIN do.o. Zadar,
OIB: 48185236981, MBS: 110031644 | koje
zastupa Boris Stanii¢, direklor (u daljnjem
tekstu: Korisnik kredita).

zakljuéuju sljededi

ANEKS BR. 3 UGOVORA
0 DUGOROCNOM KREDITU

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane utvrduju da je medu
njima dana 01.08.2012. (slovima:
prvikolovozadvijetisucedvanaeste)  godine
zakljuen i na snazi Ugovor ¢ dugorotnem
kreditu br. 1-1-12-3100-0541-3 (u daljnjem
tekstu: Osnovni ugovor} kojim je Kerisniku
kredita odobren devizni kredit u EUR, u
iznosu kaji predstavija protuvrijednost do

88.852 513,31 HRK

(slovima: osamdeset osam milijuna osamsta
pedeset dvije lisute petsto trinaest kuna i
tridesel jednu lipu), obratunato po srednjem
teSaju Hrvatske narodne banke za EUR na
dan koristenja kredita,

,@3 ym;r‘ -

Y A

OTP Bank Nyrt.
Agreament Ma.: 1-1-12-3100-0541-3

i. OTP BANK Nyrt. a Hungarian commercial
bank having its registered seat at Nador u.
16., 1051 Budapest, Hungary, registered
under No. 01-10-041535 by the Metropolitan
Court acling as a court of registralion, tax
number 10537814-4-44; the group lax
identification number. 17780010-5-44 and
the group EU Community VAT identification
number. HU17780010, represented by
Fabian Baldzs, Managing Direclor and
Kollarné Pintér Agota, Customer Relationship
Director (hereinafler: the Bank)

and

I. OTP AVENTIN d.o.e. Zadar,
OIB: 48185236981, MBS 110031644,
represented by Boris Stani§ié, director
(hereinafter: the Borrower}

conclude following

ANNEX No. 3 to LONG-TERM
LOAN AGREEMENT

Article 4

1.4. The Parties hereto represent that on
01/08/2012 (in words: first of August two
thousand and twelve) lhey concluded Long-
term Loan Agresment No. 1-1-12-3100-
0541-3 (hereinafter: the Master Agreement)
whereby the Borrowsr was approved a
foreign currency loan in EUR, up to amount

HRK 88,852,513.31

{in words: eighty eight million eight hundred
fifty two thousand five hundred thireen
Croatian kuras and thity one lipa),
converted to EUR by applying EUR/HRK mid
- exchange rate of the Croatian Mational
Bank, valid on the date of loan utilization,




da je dana 28.09.2012. zakljuten Aneks br. 1
navedenom Ugovoru,

te da je dana 28.02.2014, zaklju¢en Aneks
br. 2 navedanom Ugovoru.

Glanak 2.

2.1. Qvim Aneksom br. 3 Osnovnog ugovara
(u daljnjem tekstu: Aneks br. 3) ugovorne
strane suglasno mijenjaju adredbu Osnovnog
ugovora ¢ krajnjerm roku povrata.

2.2. Ugovorng strane suglasno  mijsnjaju
stavak 2.4. Osnovnog ugovera tako da sada
glasi;

2.4. Krajnji rok povrata je najkasnije da
30.09.2015. (slovima: tridesetog rujna
dvije tisuée petnaeste} godine.

2.3. Korisnik kredita je osloboden placanja
trofka prolongacije krajnjeg roka povrata po
Osnovnom ugovoru.

2.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da
se odredbe ovog Aneksa broj 3 primjenjuju
od 30.08.2014. godine.

Clanak 3.

3.1. Sve ostale odredbe iz Osnovnog
ugovera ostaju i dalie na snazi kako je
Lugovorano

tlanak 4.

4.4. Ovaj Aneks br.3 sastavlijen je u 4
{(slovima: &etiri) istovjetna primjerka, ed kojin
2 (slovima: dva) prirjerka zadrzava Banka, a
2 {slovima: dva) primjerka Karisnik kredita.

(G Stocasive

that on 28/09/2012 (in words: twanty eighth
of September two thousand and twelve)
Annex 1 to the menlicned Agreement was
concluded,

and lhat on 28/02/2014 (in words: twenty
gighth of February two thousand and
fourteen} Annex 2 to the menticned
Agreement was concluded,

Article 2

2.4. By this Annex No. 3 lo the Master
Agreement (hereinafter. Annex Neo. 3) ihe
Parties agree to change final repayment term
of the Master Agreement.

2.2. The Parties agree to change paragraph
2.4. of the Master Agreement, so that the
changes read as follows:

‘24, The final repayment term is
30/09/2015 (in words: thiristh September
two thousand fifteen) at the {atest

2.3. The Borrower shall not be liable to pay a
fae for extension of final repayment term of
the Master Agreement.

2.4. The Parties agree that the provisions of
this Annex No. 3 shall apply as of 30"
September 2014,

Article 3

3.1. Al other provisions of the Master
Agreement shall remain in force as agreed.

Article 4

4.1. This Annex No.3 has been drafted in 4
(in words: four) identical copies, 2 (in words:
two) of which to be kept by the Bank, and 2
{in words: twa) by the Borrower.




U Zadry, 16.10.2014, (slovima: Done in Zadar, on 18" Qctobar 2014 (in
sesnaestoglistopadadvijetisuéedetrnaestegodi words: sixteen of October two thousand and
ne) fourteen ).

Za Banku { for the Bank:

(Ravnateljica za odnose sa slrankama / Customer Relationship Director)

/
![f,é’m BANK Nyt
v

Mrs. Kollarné Pintér Agola
D&)-dundnhil Régic
Pdesi gazgatosdg
2.

(Ra\énatelj ! Manaz«'pg Director)
T —_—

v

M, 7n Balazs

Za Korisnika kredita/ffor the Borrower:
(Clan Uprave -direktor Mdirector - member of the Management Beard)
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OTF Bank Nyrt,.
Brej Ugovora: 4-1-12.3100.0641-a

. OTP BANK Nyrt, madzaiska poslovna
banka sa sjedidtern na adresi Nador u. 18.,
1061 Budimpeita, Madarska, uplsana pod
brejem 01-10-041685 kod Budimpestanskog
gradskog suda, porezni broj: 10537944- 4-44;
porezn| |dentifikacijskl broj grupe: 17730010-
3-44, EU porezni broj grupe cbveznka PDV-
a: HU17780010, kolu zaslupajll Fabian
Baldazs, ravnatell | Kolldrmé Piniér Agota
ravnatellica za odnose sa strankama {u
daljrjem tekstu: Banka)

I OTP  AVENTIN d.o.o. Zadar,
Ol8: 48185236981, MBS; 110031644 , kaje
zastupa Borle Stanidi¢, direkior (u dafinjem
tekstu: Korisnik kredita),

zakljuduju shadedi

ANEKS BR. 2 UGOVORA
O DUGOROCNOM KREDITU

Clanak 1.

- 1.1, Ugavorne strane utviduju da je medy
njima dana 01.08.2012, (slovima:
- prvikolovezadvijelisuéedvanaests)  godine
© zakljuden i na snazl Ugavor ¢ dugoroénom
¢ kredite br. 1-1-12-3100-0541.3 {4 daljinjem
; tekstu: Qsnovni ugovor) kalim ja Korisniku
;. kredlla odobren devizni kredit u EUR, uiznosy
¢ Koji predstavija protuviljednost do

t 88.852.56123,31 HRK

;. (slovirna: osamdeset osam milifuna osamsto
- pedesst dvije tisuce psisto trinaest kuna |
Irideset jadnu fipu), obradunate po srednjem
sietaju Hrvatske narodne banke za EUR na
L dan korlitenfa kredita

OTP Bank Nyrt,
Agreemant No.: 1-1-12-3100-0544-3

|. QTP BANK Nyrt. a Hungarian commercial
bank having its registered seat at Nador u,
18., 1051 Budapest, Hungary, reglstered
under MNo. 01-10-041585 by the Metropolitan 3
Court acling as & court of registration, tax
number 10837914-4-44; 1the group tax 3
identification number: 1778001 0-5-44 and the
group EU Community VAT identification
aumber: HU17780010, rapresenled by
Fablan Baldzs, Managing Director and
Kotlamne Pintér Agota, Customer Relatlonship
Uirsctor (hereinafter: the Bank)

and

. OTP AVENTIN d.o.0. Zadar,
OlB: 48185238981, MBS: 110031644,
tepresented by Borls  Stanidié, director
{hereinafter: the Borrowar)

conclude the following

ANNEX No. 2 to LONG-TERM
LOAN AGREEMENT

Article 1

114, The Partles hereto represent thal op
01/08/2012 (in words: firsl of Augusl two
thousand and twelve) they concluded Lonhg-
term Loan Agrgement No. 1-1-12+3100-0541-
3 (herelnafter: the Master Agresment)
whersby the Borrower was appreved a
forelgn currency loan in EUR, up to amount

HRK 88,852 513.31

(I words: eighty eight million elght hundred
fily two thousand five hundred thirteen
Croatian kuna ang thirly one lipa), converled
to EUR by apglying EURHRK mid - exchange
rate of the Croatian National Bank, vaiid on
the date of ioan utillzation,




AT TN A e e e

8 da je dana 28,09.2012. zakljuCen aneks br.
- Nnavedenom ugovard.

2.1, Ovim Aneksor br. 2 Osnovnog ugovora
I dalinjemn tekstu: Aneks br. 2} ugovorne
trane suglasne mifenjajy odredbe Osnovnog
govora o visini kamatne stope,

2. Ugovorne strane suglasne  mifenjaju
tavak 3.2, Osnovnog ugovora take da sada
lasl,

3.2. Redovna kamatna siopa e
promjenfive, a ulvrdule se  zbrojem
promjeniive baze | flkshe marde za svako
obraéunsko razdublle | iskazuje na
qodidnjof razini.

Bazz se U razdoblju kordtenja kredita
utvrduje 2 (dva) radna dana prljs podefka
§ korldtenja kredita, a u razdoblu otplate
1 kredita za chradunsko rtazdoblle 2 (dva)
radna dana prije podetka obradunskog
razdobila, oboje primjenom tromjesesnog
EURIBORA vaiedeg na faj dan prema
podacima Banke. Marka iznosl 4,82%
I' (Getriclielacsamdeseldvaposto}  gndidnje.
1 Chratunsko razdoblje je kvarlal

U siufaju da obrafunsko razdoblie
. zavréava na naradni dan v QTP Bank Nyt
“ift u Hrvatskoj, datum dospileda plaéania
g kamate je sljededi radni dan.

2.2, Ova adredba vrijedi retroaktivno, potevsi
Fod 01.02.2014, godine.

Clanak 3.

1. Sve nstale adredbe iz Osnovnog Ugovora
gnstaju i dalje na snazi kako Je ugovorend

lanak 4,

4.1, Ovaj Aneks br.2 sastavifen js u 4
lovima: Setir) Istovjetna primjarka, od kojih

and that on 28092012 {in words: twenty
elghth of September two {kousand and
twelva) Annex 1 lo [he mentionoed Agreement
was congludad.

Article 2

2.1. By thiz Annex No. 2 ta Ihe Master
Agreement (hereinafier: Annex No. 2) the
Partias agree to change the provisions of the
Master Agreement govarning (he Interest rate.

2,2, The Parlies agree to change paragraph
3.2. of the Master Agreement, so that the
changes read as follows:

3.2. The regular interes rate [s variable,
cdetermined by the sum of tha variahie basls
and the fixed margin for each calcutation
perlod, dnd expressad on annual basis.

In the utllizafion peried, the basis s
determined 2 {two) business daye before
tha beginning of loan ufilization, and in the
repayment period for the calculation pedod
2 (two) business days before tha heginning
of the calculation peried, both by applylng
three-month EURIBOR valid on that day
according (o the Bank's data.

The margin amounts to 4.82% (four poinl
eighty fwo percent) p.a. The calculation
paricd s one calendar quarier,

in the case the calculation period ends on
a non-business day In QTP Bank Nyrt or in
Croatla, the inferes| payment date will be
the next busingss day.

2.2. This provislon will apply retroactively,
starting from 01/02/2014,

Article 3

3.1, Al other provisions of lhe Masier
Agreement shall remain in force as agreed

Article 4

4.1, This Annex No.2 has baen draftad i 4 (in
words: four) idenlical coples, 2 (in words. two)




{slovimz: dva) primjerka ZadrZava Banka, g of whish to te kept by the Bank, ang 2 fin
{8lovima; dva) primjeks Karisnik kidita, WOrds. two) by tha Borrower,

Zadru, 28.02.2014,
adesetDSmivtea

Ne)

(slovima:

Dane in Zadar, on 28
éedvijetisu{:ec‘:etrnasstegc

words: twanty eighth
thousand ang fourteen ),

Fabruary 2014 (in
of February o

Za Banky / for the Banik;

(Ravnateijica Z3 vdnosa sg strankaing / Custormner Relationsh

ip Director)
Mrs. Kobaré Pintar Agala
OTF BANK Ny, ,
Za Korisnika kred; J'for the Borrower:
{Clan Uprave ~dirakfor Mirecior - member of the Managamaent Boarg)

Mr. Boris Stanislé OfPAVentin dﬂ o




OTP Bank Nyrt,.
Broj Ugovora: 1-1-12-3100-0541-3

. OTP BANK Nyrt, madarska poslovna
banka sa sjedistem na adresi Nador u. 18.,
1051 Budimpesta, Madarska, upisana peod
brojem (1-10-041585 kod Budimpestanskog
gradskog suda, porezni broj 10537914- 4-
44: porezni identifikacijski broj grupe;
17780010-5-44, EU peorezni bro] grupe
obveznika PDV-a: HU17780010, koju
zastupaju Fabian Balazs, ravnatel) i Kollarné
Pintér Agota ravnaieljica za odnose sa
strankama (u dalinjem tekstu: Banka)

i

. OTP AVENTIN d.o.o. Zadar,
OlB: 48185236981, MBS: 110031644 |, koje
zastupa Boris Stanisic, direktor {u daljnjem
tekstu: Korisnik kredita).

zakljuguju sliededi

ANEKS BR. 1 UGOVORA
O DUGOROENOM KREDITU

Glanak 1.

1.1. Ugovorne strane utvrduju da je medu
njims dana 01.08.2012. (slovima:;
prvikolovozadvijetisudedvanasste) godine
zakljuéen i na snazi Ugovor o dugoroénom
kreditu br. 1-1-12-3100-0541-3 (u daljnjem
tekstu: Osnovni ugovor) kojim je Korisniku
kredita odobren devizni kredit u EUR, u
iznost koji predstavlja protuvrijednost da

88.852.513,21 HRK

{slovima: osamdeset osam milijuna osamsto
pFedeset dvije fisuée petsto trinaest kuna i
trideset jednu lipu), obradunate po srednjemn
te€aju Hrvaiske narodne banke za EUR na
dan koristenja kredita

OTP Bank Nyrt.
Agreement No.: 1-1-12-3100-D541-3

. OTP BANK Nyrt. 2 Hungarian commarcial
bank having its regislered seat at Nador u
16., 1051 Budapest, Hungary, registered
under No. 01-10-041585 by the Metropolitan
Court acting as a court of registration, tax
number 10537914-4-44; the group tax
identification number. 17780010-5-44 and
the greup EU Community VAT identification
number: HU17780G10, represented by
Fabian Baladzs, Managing Director and
Kollaré Pintér Agota, Customer Relationship
Director (hereinafter: the Bank)

and

H. OTP AVENTIN d.o.0. Zadar,
Cle: 48185236981, MBS 110031644,
represented by Boris Stanidié, director
(hereinafter: the Borrawer)

conclude the following

ANNEX No. 1 to LONG-TERM
LOAN AGREEMENT

Article 1

1.1. The Parties herete represent that on
01/08/2012 {in words: first of August two
thousand and twelve) they concluded Long-
term Loan Agreement No. 1-1-12-3100-
0541-3 {hereinafter: the Master Agreement)
whereby the Borrower was approved a
foreign currency loan in EUR, up fo amount

HRK 88,852,513.31

(in words: eighty eight million eight hundred
fifty two thousand five hundred thirteen
Croatian kuna and thiteen Croatian lipa),
converted to EUR by applying EUR/HRK mid
- exchange rate of the Croalian National
Bank, valid on the date of loan utilizatian.




Clanak 2.

2.1. Ovim Aneksom br. 1 Osnovnog ugovera
(u daljnjem tekslu: Aneks br. 1)} ugovorne
strane suglasno mijenjaju odredbe Qshovnog
ugovora ¢ visini kamatne stope.

2.2. Ugoverne strane suglasna mijenjaju
stavak 3 2. Osnovnag ugovara tako da sada
glasi:

3.2, Redovha kamatna stopa je
promjenjiva, a utvrduje se zbrojem
promjenjive baze i fiksne marfe za svako
obracunska razdoblie | iskazuje na
godidnjoj razini.

Baza ss u razdoblju koriftenja kredita
utvrduje 2 (dva} radna dana prije podetka
koristenja kredita, a u razdoblju otptate
kredita za obratunsko razdoblje 2 (dva)
radna dana prije pofetka obraunskog
razdoblia, ohoje primjenom tromjese&nog
EURIBORA varedeg na iaj dan prema
pcdacima Banke. Marza iznosi - 4,97%
{Zatricijeladevedesetsadamposto)

godisnje. Obradunsko razdoblje je kvartal.

U slutaju da obradunsko razdoblje
zavr§ava na neradni dan u OTP Bank Nyt
ili u Hrvatskej, datum dospijeca pladanja
kamate je slijededéi radni dan.

2.2 Cva odredba wriljedi retroaktivng,
pocevii od 01.08.2012. godine.

Clanak 3.

31. Sve ostale odredbe iz QOsnovnog
ugevara ostaju i dalle na snazi kako je
ugovoreno

Clanak 4,

4.1. Ovaj Aneks br.1 sastavljen je u 4
(slovima: &etri) istovietna primjerka, od kojh
2 {slovima: dva) primjerka zadrava Banka, a
2 (slovima: dva) primjerka Korisnik kredita,

Article 2

2.1. By this Annex No. 1 to the Master
Agreement (hereinafter; Annex MNo. 1) the
Parties agree to change the provisions of tha
Master Agreement govemning the interest
rate.

2.2. The Paries agree to change paragraph
3.2. of the Master Agreement, so that the
changes read as follows:

| 3.2. The regular interast rate is variable,
, determined by the sum of the variable
basis and the fixed margin for each
calculation period, and expressed on
annual basis,

In the utilization perind, the basis is
determined 2 (two} business days before
the beginning of loan utilization, and in the
repayment period for the calculation pericd |
2 (iwo} business days before the
beginning cof the calculation pericd, both
by applying three-month EURIBOR valid
on that day according to the Bank's data.
The margin amounts to 4.97% (four point
ninety seven percent] p.a. The calculation
pericd is one calendar quarter.

In the case the calculation period ends on
a non-business day in OTP Bank Nyrt or in
Croatia, the interest payment date will be
the next business day.

2.2. This provision will apply retroactivaly,
starting from 01/08/2012.

Atticle 3

3.1. All olher provisions of the Masler
Agreement shall remain in force as agreed.

Article 4

4.1. This Annex Nc 1 has been drafted in 4
{in words: four) identical copies, 2 (in words:
two) of which to be kept by the Bank, and 2
{in words: two) by the Barrower.




u Zadru, 28.09.2012. (slovima: Dene in Zadar, on 28 September 2012 (in
dvadesetosmirujnadvijetisuc¢edvanaeste) words: twenty eighth of September two
godine ' thousand and twelve).

Za Banku / for the Bank:

(Ravnateljica za cdnose sa strankama / Customer Relationship Director)

R T Fabian|Balazs

Za Korisnika kreditaffor the Borrower:
(Clan Uprave -direktor fdirector - member of the Managament Board)
..I—-) r/‘
/o / .
L doar's 2 e 1o
Mr. Boris Stanisi¢ t
OtP Aventin dp.p,




OTP Bank Nyn,.
Bro] Ugovora: 1-1-12-3100.0541-3

I. OTP BANK Nyrt, madarska poslovna
barka sa sjedistern na adresi Nador u. 186,
1051 BudimpeSta, Madarska, uplsena pod
brojem Q1-10-041685 kod Budimpestanskog
gradskog suda, porezni broj; 10537914~ 4-
44, porezni identifikacijeki broj grupe:
17780010-5-44, EMU porezni bro] grups
cbveznka PDV-a:  HU17780010, koju
zastupa temeljem punomoél Helena Banjad
(u dalinjem tekstu: Banka)

. OTP AVENTIN do.o. Zadar,
18 48185238981, MBS: 110031644 , koje
Jestupa Boris Stanidié, direktor (u caljnjem
ketw: Korlsnik kredita),

kijuduju stiedeci

UGOVOR
O DUGORCENOM KREDITU

MJENA | ZNOS KREDITA
fganak 1.

AA Ovim Ugovorom ureduju se uvieli
odobravanfa dugoroénog kredila | sredstva
osiguranja potraZivania Banke.

1.2. Banka odobrava | slavla na
raspalaganje Korisniku kredita devizni kredit
W EUR, koli predatavija protuvrljednost do

88.862.513,31 HRK

{slovima: csamdeset osam milijuna osamsto
pedesst dvije tlsude petsto tringest kuna i
trideset jadnu lipu), obradunate po srednjem
le€aju Hrvatske narodne banke za EUR na
dan koritenja kredlig,

QTP Bank Nyt
Agreement No.: 1-1-12-3100-0641-3

|. OTP BANK Nyri. s Hungarian commiercral
bank having its registered seat at Nédor u.
16., 1051 Budapest, Hungary, regiaterad
under Ne. 01-10-041585 by the Metropolitan
Gourt acting as a court of registration, tax
number 10537914- 4-44; the group ftax
identification number: 17780010-5-44 ang
the group EU Community VAT identification
number: HU17780010,  represenisd by
Helena Banjad further to the power of
attorney (hereinafter: the Bank)

and

. OTP AVENTIN doo.  Zadar,
OIB:  4B18523G981, MBS: 110031644,
rapresented by Bors Stanigié, director
(herelnafter: €he Borrower)

conclude the following

LONG-TERM
LOAN AGREEMENT

LOAN PURPOSE AND AMOUNT
Arflcla 1,

1.1. This Agreement shall govern the larms
and conditions of granting the long-term
revolving loam  and  payment Security
instruments issusd in favor of the Bank.

1.2. The Bank shall grant and disbwrse to the
Borrower a fereign currency loan in EUR, up
10 amount

HRK 88,852,613.31

{In words: eighty efght miflion eight hundred
fiity iwo thousand five hundred thireen
Croalian kuna and lhirteen Croatlan lipa),
converted to EUR by applying EUR/HRK
mid - exchange rate of the Croatian National




1.3. Kredlt 2 elanka 1.2. korlstit ¢s se za za
tupnju traZbine Bahke prema drubtvu Pevec
4 0.0 U stedaju, Bjslovar .

ROK, NACIN KORISTENUJA 1 OTPLATA
tlanak 2.

!

1.1, Kredit se moze Koristili do 30.09.2012,
lovima: 1Iridesetog rujna  dvijs flsués
vanaeste) godine.,

:5. lznox kredita koji nakon isteka roka
oriftenja nile lskoridten automatekl se |
putno  poniStava sa  swthom  svodanja
nosa preostalog za korlgtenja na nulu,

-:.3. Barka ¢o lsplatili u cielosti iznos

obranog kradita na rafun
AN: HRE224070001100376152

{4, Krajnji rok povrata kredita je najkasnije
n 30,09.2014. (stovima: ttidesetog rujna
Vije fisude Setrnagsie) godine,

:
15. Ofplata kredita vrii se sukcesivno.

. Uplala se smatra izvrSenom danom
dobrenja rafuna Banke IBAN: HU 96 1179
011 7777 7777 0000 COOOD

1
7. Korignik kredita se obvezuje da e
lgurati sredstva za urednu ofplatu svajih
spjelih obveza po &reditu, ukljudujuc
gpadaiuﬁu kamatu, naknade | tioZkove na
h dospijaca pojedine abveze.

MATNA STOFA
nak 3.

{. Kamala se obratunava Kvartalno te
f(!adnu vaZedim odlukama Benhke, 2a

Bank, valid on the date of loan utilization.

1.3. The loan state in clause 1.2, is provided
for the purpose purchase of Bank's claims
from the company Peves d.0.0. U stedajy,
Bjelovar.

TERM, MANNER OF UTILIZATION AND
REPAYMENT
Artlele 2.

2.1. The Loan may be ufilized until 30
September 2042 {in words: {hlrieth
September two thousand twelva).

2.2. The amount which 15 not drawn-down al
the end of the above staled Availability
Period is subject o mutomatic and Immed/iate
cancellation in order 10 reduce the available
loan amount to zero, .

2.3. The Bank will pay the full amount of the
loan to accound
IBAN: HR6224070001100376152

24, The final repayment larm is 30/08/2014
{in wards: thirtieth September two thousand
fourtean) at the fatest.

2.5, Repayment of the loan is successive,

26, The payment shall be considerad
exacuted as at the day it is credited t0
Bank's account IBAN: HU 96 1179 (D11
7777 7177 0000 QDOO

2.7. The Borrower is obliged 1o sacure funds
for regular repayment of its due obligations
under the toan, including the aceempanying
lnterest, feas and expenses on lhe maturity
date of each ohligation.

INTEREST RATE
Article 3.

3.1, The interesl is cakulated quartery and
in accardance with existing declsions of tha



|
i

heptaéufe u eurima zadnjeg radnog dana u
Fv*akom kvartalu.

i

: .2. Redovna kamatna stopa je promjenjiva,
g uytvrduje se zbmjem promjen/ive baze |
Iksne marfe za svako cbradunsko razdoblje
iial:azuja na godi$njoj razini,

i

Paza se u razdoblju koriStenja kredita
pividuja 2 {dva) radna dana prijp poelks
ofiflenja kredita, a u razdoblju otplste
redita za obraunsko razdoblie 2 {dva)
radna cana prije  podetka obratunskog

doblja, obcje primjancm  tromjesetnog
EURIBORA wvaZefeg na laj dan prema
bodacima Banke. Marfa iznoat 7.00%
isedam  posio) godignje.  ObraSunske
C“zdobljs Jje kvartal,

i sluéaju da obratunsko razdoblje zaviSava

na neradnd dan u OTP Bahk Nyrt ili u
rvatekoj, datum dospijeda platanja kamate
sljsdedi radni dan.

|

EATEZNA KAMATA

Clanak 4.

1.1, Mo sva dospjela potraZivanja iz ovog
'ijgouora. izuzev na iznos dospjele redovne
tamate, koja ne budy podmirena u
govorenom roku, Kotisnile Kredita je dufan
gttt Banci zatezhu kemelu utvndanu
wplasne adlukama Banke.

|

.3. Zatezna kamala se ohrafunava dnevno i
P za Eve dang zakednjenja izvrienja ginidbi
d dana dosplje¢a do dana izvrSenja duZne
‘linidba..

|

ROSKOVI KREDITA
flﬁnak 5,

M. Kredlt se odobrava bez troskova
idobrenfa kredita

Bank, and collected in eurc on tha last
business day of each quarter.

3.2, The ragular interest rate is varfabls,
defermined by the sum of Ihe varlable basls
and the fixed margin for each calcuiation
pertod, and exprassed on annusl basls,

In the utillzation period, the b=sls s
determined 2 (iwo) husinees days hefore the
beginning of loan ufllzation, and In the
repaymenl pericd for the calculation parlod 2
{twe) business davs before the beginning of
the calculatlon period, both by applying
three-month  EURIBOR wvalid on that day
atcording to the Bank's data,

The margin amounts to 7% (seven percent)
pa. The ealculation period is one calendar
guarter. .

In the case the calculation perlod ends on a
non-business day in OTP Bank Nyrt or in
Croatla, the Interest paymenti date will be tha
nzxt business day,

FENALTY INTEREST
Article 4.

41. On all receivables due under this
Agreement, which are not settled within the
agread tem, with the exception of
contractual interests, the Borrower must pay
the default interes| (interest upon maturity
date) in accordance with the decisions 1ssued
by the Bank.

4.3. The default interest shall be calculated
on a daily basis, from the due date uniil the
clata when the obligatlon Is seHllad.

FEES PAYABLE UNDER THE LOAN
Article §.

5.1. The Loan Is granted without any fees
relaled Yo approval of the loan,




?.2. Kredit se odobrava bez troSkova vodenja
{r‘e:ﬂta.
]

3. Kredit se gdebrava bez trofkova obrade
_redlla.

DDUSTANAK | PRIJEVREMENA
TPLATA KREDITA

anak 6.

t.2. Korlsnik kredita moZe sukcesivno widiti
tiplatu kredita bez obveze pla¢anja naknade
ra prijeviemeni poveat kredita.

REDSTVYA OBIGURANJA
lanak 7.

F4. Kedenk kredia se obvezuje radi
Esiguranja redovne ofplale/vraéenja kradita,
ikjuéuiuci glavnicu, kamate i trodkove U
ikladu sa odredbama ovog Ugovora izdati i
|stupft! Banci:

!

) 1 {slovima: jednu} zaduznleu Korienika
radita, potvrdanu od javheg biljednlka u
tmisiu edradbe &l 125, Cvrinog zakana,

1
i
2. Banks me2e za cilelo vrjeme lrajanja
log Ugovora zafrafiti | druga sredstva
siguranja, odnosno zamjenu sredstava
sslguranja ukolika to smatra potrebnim, a
Corisnik kredita se obvezuje iste dostaviti
dmah po pozivu Banke.

J, Korisnlk kredita je polpisom ovo3
bgovnra suglasan da Banka u svrhu naplate
iclokupne il pojedine dospjele tragbine iz
vog Ugovora, bez posebrioy naloga ili
dobrenfa Korisnika kredita zaplljeni njegava
fovéana sredstva na avim il blle kojem
Eaéunu kod Banke, to izvidi neposradnu
{platu na svoj radun do potpunog namirenja
reajih traZbina 1z ovog Ugovora,

'4 Potpisivanjem ovog Ugovora, Korignik
fredita se vbvezuje na sklapanje sporazuma

e i

62, The Loan is granted withoul any
administrative fegs.

5.3. The Loan is granted without any fees for
lean processing.

LOAN PREPAYMENT
Article 6,

§.2. The Borrower can repay tha loan
sucessively and has no obligation 1o pay the
prepayment fas,

SECURITY INSTRUMENTS
Artiale 7.

7.1. In order to ensure regular repayment of
the joan, Including principal, injerest, fees
and expenses, and Ih accordance with the
pravisions hereof, the Borrawer undertakes
to lssue and assign to tha Bank:

a} 1 (one) dabenture note of the Borrower,
certified by a notary public pursuant to the
provision of arlicle 125 of the Enforcement
Act.

7.2, IF it deems necessary, the Bank may
require other suitable security inslruments, or
replacement of B securily instrument, and the
Barrower s obliged lo deliver them
immediately upen receiving the Bank's
request. :

7.3. By signing this Agreement, the Borrower
agress thal the Bark geizes his cash
holdings on all or any account hekd wilh the
Bank, in order fo collect its dum clalms under
this Agregment in full or parially, without
requiring & special order or approvel of the
Borrower, and 1o make direct paymente onto
lts accounmt untdl the claims hereunder have
heen settled in full,

7.4. By signing this Agreement, Borrower
explicity and irevocably obliges to conclude




osfguranju kojim &e nakon efjecanja
asméwa & temefiem kupliene {rafhine
rema Pevec d.o.o. u stedaju sukiadno
tagajnim planovime za drustva Pevec d.o.o.
jelovar | Pevec Zagreb d.c.o. Blelovar,
ozeoliti Banei upis zaloEnog prava na
ekretninama upisanim ked Opdinskog suda
Fv‘.ueci kae:.

( Cegtica 32104, u naravi poslovnos
Arodajni centar, okolid, gosp. zgrada, ukupne
owéma 37246 m®, upisano u zk.wl. 2115
o Kukuljanovo, koja na dan petplsivanja
og  ugovara  ima  slijadece  upisane
ﬁ:-o,teke:
- 8.000.000,00 EUR u korist QTP
Banka d.d. {(Z-14637/05)
- 4,500.000,00 EUR vy korist OTP
Banka d.d. (Z-14637/05)
- 10.000.000,00 EUR u kotist QTP
Bank Nyrt. (Z-1266/2007)
- 5.000.000,00 EUR u korlst OTP
Bank Nyrt. (Z-324/08)

RS S

%

i(at. cest, 3210/9, u naravi okoli§, ukupne

ovriine 14570 m2, upisano u zk.ul brof

§245 k.o. HKukoljanovo, koja na dan

Q’atplsivanja ovoy ugavora ime  shjedete

Ipisane hipoteke:

.= 10.000.000,00 EUR u kovist OTP
Bank Nyrt. (Z-1266/2007)

e -~ 500000000 EUR u Kkarlst QTP
Bani Ny, (Z-324/08)

fdi osiguranja svih traZbina Banke prema
orisniku kredita nastalih na temelju ovog
Jgovora o kraditu.

8. Korlsnik kredita jaméi da bez prethodne
isane suglasnosti Banke nede opteretiti,
UdHt, niti na bilo keji drugi nasin raspolagati
skretninama iz stavka 7.4, ovog &lanka, sve
ok na njima pasloji zaloZno pravo uknjiZeno
korist Banke lzuzev upisa hipoteke u karist
.;TP banka d.¢. Zadra za osiguranle kredita
ojim je financirana kupnja trazbine prema
‘evec Zagrab d.0.0, Bjelovar u stefajy.———

|

|

8. Potpisivanjorn ovog Ugovora, Karlsalk
redita se obvezuje sukladno stedajnim

the Security Agreement by which, after the
acquisition of the properly and basad on the
purchase of claims towards the company
Pevee do.o. u stedsju in accordance with
bankmpicy plans for the companies Pevec
.0.0. Bjelovar and Pevec Zagreb d.o.o.
Bjelovar, he will allow the Bank to reglster a
morigags on the following real properties
regietered in the land-ownership records in
the Municipal Gourt of Rijeka:...........

a)
land plot no. 321044, registered in the land
registry fila 2115, cadastral munlcipality
Kukuljanovo, described 82 ......cveevieees
business-shopping center, surroundlng area.
bullding, total area of 37,246 m2, that at the
date of sign of this agreement has registerad
mottaages as below:
- EUR &,000,000.00 in favour of OTP
Banke d.d, (Z-14637/D5)
- EUR 4,50C,000.00 in favour of OTP
Banka d.d. (Z-14637/05)
- EUR 10,000,000.00 in favour of OTP
Bank Nyrt, {2-12562007)
- EUR 5,000,000.00 in favour of OTP
Bank Nyr. (Z-324/08)

k)
land plot no. 321009, registered in the the
lend reglatey file 2245, cadastral munlclpality
Kukuljanovo, described ag eyrrounding area,
fotal area of 14.670 m2, that at the date of
glgn of this egreement has ragistered
morlgages as below:
- EUR 18,000,000.00 in favour of QTP
Bank Nyrt. {Z-1258/2007)
- EUR 5,000,000.00 in favour of OTP
Bank Nyrt. (Z-324/08)

for pumposa of gaclirihg all claims of the Bank
from the Borower incurred on the basis of
this Agreement,

7.5. The Borrower undertakes not to
ancumber, sell, or in any other way uss the
real propertles from flem 7.4, of this arficle
without the prior written consent given by the
Bank, while mcitgage registered in favor of
the Bank exisls on the real properties except
the morigage in favor of OTP banka d.d,
Zadar, registerad as securily for repayment
of the loan used ic finance the purchase of
clalms fowards Pevec Zagreb d.0.o. Bjelovar
u stezaju,

7.6. By signing this Agrzement, the Borrowsr
uncertakes to sign the Agreement on the




: lanovima za druitva Pevec d.o.o, Bjslovar |
evec Zagreb d.o.o. Bjelovar sklopiti Ugovor
prilenosu viasnistva na nekretninama radi

;‘:amirania potrazivanja.

i

1.7. Potpisivanjem ovog Ugovora, Korisnik

tredita se obveruje sukladno stedsjnim

htanovima za druiitva Pevec d.0.0. Blelovar |

hoveo Zagreb d.0.0. Bjelovar, sa druitvom

haveo d.d. Bjelovar, sklopiti Ugovor o zakupu

Josjovnog prostora,

Corisnik  kredila s8 obvezuje na zahtjev
anke dostavitl sve potrebns pizane
nformacifa | ovieseti radi provedenja ovrhe |

ilrug'ih prava iz ovog Ugovora.

éﬂrisnik kredita se obvezuje visill povrat
redits iz nafamnina placenih od etrans
Peves: d.d, Bjelovar

1

1.8, Prslina ovha trabina Banke sukladno
vom Ugovoru ¢e se provesii za iznos
sdobrencg  kredita iz Glanka 1. ovog
Jgovora, uvedano za ugovorene redovra
amate, zatezne kamate, naknade za
yvrSene bankovne usluge i froskove sudskih
izvansudsklh postupaka, te mogude druge
aslale stvame troskove.

9, Ukolike Korienik kredita iz bilo kojeg
Bzloga zakasni sa lspunjenjern  obveza
iastalih temeljsm ovog Ugovora, Korisnik
‘tadita oviaiéule Banku da, u cilju naplate
‘0 kojeg dugovanog iznosa,  bilo
jelokupnog dosplelog potraZivanja, ma¥e
jkorlstiti 1j. realizirati bilo koji i sve
pstrurmenle  osiguranja  predate  Banal
gmeljem ovag Ugovora ili naknadno
‘Kloplleneg ugovera o osiguranju, ukbudujudi
neposrednu provadbu ovrha na zaloZenim
ekratninama oplsanim u stavku 7.4. ovog
anka, s tim da islovremeno moZe koristiti i
K& ugovorenih instrumeanata osiguranga.

i‘lu. Korisnik kredila, se obvezuje, u sluaju

u bilo kojem trenutku ili iz blle kojeg
2loga ovaj] Ugover postane neprovedv,
‘Skljucli & Bankom Doedatak evom Ugovoru
!lstom oblku u kojemn je ovaj Ugovar
Astavien kojim & se ispravili nedostac
Tovedbe istog | omoguditi  zasnivanje
f'poteka U kerist Banke na nekretninama

Transfer of Ownershin of Real Estata for
Realization of Claims, In acgordance with the
bankruptcy plans for the companles Pevac
d,o.c. Bjelovar and Peves Zagreb d.o.o.
Blelovar.

7.7. By slgning this Agreemeni, the Borrower
undertakes to sign the Lease Agreement with
the company Peoveo d.d. Blelovar, in
acsordance with the barkruptey plkns for the
companies Pevec d.o.0. Blelovar and Pevaec
Zagreb d.0.0. Bjelovar.

The Bowower is obliged to defiver, upon
Banks request, any of the necessary written
infarmation for the purpose of forced
execution and other rights on the basis of this
Agreament.

The Borrowsr undsrtakes to repay the loan
by instalments from the rental fee paid by
Pevec d.d. Bjelovar

¥.8. The snforcement of Bank's claims
pursitant to this Agreement will be conducted
in the amount of tha approved !oan stated In
atticle 1. of this Agraement, increased by the
accompanying interest, fass and expenses of
court end out of court proceedings, and
possible ofhar actual expenses.

7.8. f the Borrower is lste in fulilling is
obligations, deriving from this Agreement, for
any reasan, fhe Borower authoifzes the
Bank to, for the purposa of debt collection,
enforce any andlor all security Instruments
which the Borrower handzd over ta the Bank
pursuant to this Agreement or subsequently
cancluded Securlly Agreemsnt, and also
inclusively perform an immediate execution
an the pledged real proparties stated Tn llem
74. of thls artcle, using several security
Instcuments at the same time.

710, In case this Agreement cannot b
Implemented at any time or for any reason,
the Borrowsr is obliged to conclude with the
Bank an Annex to this Agreement in the
gama fohm in which ihis Agreement was
prepared, which wal correct the fauks In
implementing the previeus Agresment and
will enable the registration of mortgage in



jvrdenim U stavky 7.4, &anka 7. ovop
Jguvare.

}

PSTALO
slanak B.

b

$.1. Koliko fo vazet] prapisi dopustaju Banka
hoze provest ili zatraZiti provedbu bile koje
-;]dredbe ovog LUgovora | prava koja
imogutuje ovaj Ugovor, a da prije toga ne
ra upatrijebili nlkakve druge sredstvo ill
lo kakve druge osiguranje ili prava koja bi
garka inae mogla imati prema Korisnku
tfadita it njegove] imovini..

5.2. Keolike to wvaZzaedl propisi dopuiiaju,
forisnik Kredita je izidito suglasan da nede
mati pravo ni na kakay zahijev, protest il bilo
takvu drugu obavijest piija poduzimanja bila
akve radnje kojomn Ge se provesti Il zatraZlti
Srovedba ovag Ugovora, te da se u ovrinem
ostupku nede branili tvrdnjom da im nije
ruéen nikalay zahtjav, protest ili bilo kekva
ruga obavijest.

!

Elanak 9.

i

@ Korionik kredita se posebno cbvezue:

+

§) dostavijatl Bancl financijska zvie&éa per
$1.12, (tridesetprvogprosinca) | 30.08.
ridesetoglipnja), najkasnlje €0 (slovima:
ezdeset) dana od zawrfeika navedenog

-jerioda, te po zahifevu Banke | dedée, te
tdruga izvie$ta, odnosno podatke il isprave
{oje Banka zatrazi,

u
Ed

;] izvijestiti Banku @ namjaravanim statusnim
fromjenama, o promjenama vsobe ovlailane
@ zagiupan)e, o promjenl sjedita | o svim
Istalim promjenama koje se upisujuy u sudski
Bglster, u roku od 8 dana od dana
fodnoSenja zahtieva sudu, kao i dostaviti
Janei sva rjefenja o upisima u sudskom
bgistru,

favor of the Bank on real estates staled in
item 7.4. of article 7. of this Agreeament. ......

QTHER PROVISIONS
Article 8.

8.1. To the exient sllowed by the existing
requlations, the Bank may implement or
request the implementation of any proviston
of this Agrearment and entillements arising
from this Agresmsnt, without previously
using any other means or any other security
or right which tha Bank could ctherwise have
towards the Borrower or his assels.

8.2, Ta the exient allowed by the exsling
reguletions, the Borrower explicitly agress
that he will not have the right to any request,
proteat ar any other infarmation before the
undertaking of any action by which the
implementatien of this Agreement wlill ba
performed or requested, and that he wiil not
defend himself in execution procesdings with
the statem=nt that he did not receive any
request, protest or any other information.

Article 9,

9.1. The Borrower explictly underiakes to!

a) submit to the Bank the finansial
statemants as al 31st Decomber and 30th
June 60 days after the end of tha ralevant
peniod the latest, or, at the Bank's request,
even more frequently, and any othar reparts,
that is, informalion or documents thal the
Bank might require,

b} inform the Bank about planned stalus
changes, changes regarding the authorized
reprasentalives, company's seat and all other
changes lhat hkave (o be entered inlo the
court registry, within & days from the date of
submitting the relavant raquest to the court,
and to submit o the Bank all decision on
entries into tha court reglstry,




3 izvijestill Banku o svim zaduZenlima koje
risti ked drugih pravnih ili fizikih ogoba i
intlma KariStenfa tlh zaduZanja, te o drugin
aynim poslovima, ako ee time =zpatno

ovecava njegova zaduZenost,

1
!
i

N uredno ispunjavaeli sve svoje ugovorene

veze prema  Bamci  temellem ovog
govors, | evlh drugih ugovora skloplienih sa
fankom,

bt a2z et

izviestith Banku o svakom znatnijsm
*udanju Il opterecen|u svoje imovine,

Z upoznati Banku © namjeri zakljufenja
Jekoq od znadajnifih peduzetnickih ugovera,

i cdmah pismeno obavijestii Banku o
Yakom  novoolvorenom  Kunskom ik
pviziiom raéunu kod druge pravne osobe
pja cbavlla poslove plalnog premeta,

) u roku navedenom u Ugovoru, dopisu il
Dzivu Banke, dostavili trafems podatke,
pkumnente i sredstva osiguranja, kao i
wrSlth - zamjenu  sredstava  osiguranja
fnosno phlafiti | tredkove  Baniinog
Focjenitella za reviziju progjene vrijednost!
Ezienlh hekrainina ukolike to Banka

{ocijeni potrebnim,

baz odgode izvijestiti Banku o znatajnoj
fomjeni vrijednosti nekretnina na kojima
anka ima ukn/eno pravo zaeloga u svrhu
Figuranja trazbina,

! dostavit! Bancl raviziju procjens viijednosti
hloZenlh nekrelnina, izradenu od strane
@lnog eudskog viestaka graditeljsks struke
P izhoru Banke, u bilo kojem momenty

jag odred| Banka, za cijslo vrijeme trajanja

og Ugovara,,
|
i

il 2a cijelo vrijems lrajanja ovog Ugovora,
hoguéiti Banci i oviaStenom Banginom
‘ocjenitely pratens stanja i kvalitete

a} inform the Bank about all funds borrowed
fraom other legal entities er naiural persons,
as woll as about the terms and conditions of
such borrowinga, and about olher legal
apefations, iF they significantly increase its
indebtedness,

d} fuffill all its obligations toward the Bapk
deriving from this Agreement and all other
agreements concluded with the Bank,

g) notify the Bank of any encumbrance or
alienation of s assals,

f) report o the Bank its intention of
concluding any  significant entrepreneurial
CONtracts, ..vee e ven e

g) immediately inform the Bank, in writing, on
any newly open domestic or foreign currency
account with ancther legal entity providing
the payment trangaction services,

h} within the period stated In the Agreement,
notice or request of the Bank, to submit
requesfad information, documents or security
instrumente, as well as to replace securlty
instruments, and pay the expenzes of
Bank's authorized appraiser for revislon of
the appraisal of the real propertias on which
Bank has a regisiered mortgage, If the Sank
deems nacassalry,

i) report 1o the Bank without any delay any
advarse change v the wvalue of the
collaterals,

j} deliver to the Bank a revision of the
appraisal repeort of the collaterals, prepared
by chartered court expert appointed by the
Bank, at any fime the Bank requests, for the
duration of the Agreement,

k) for the durafion of the Agreement, enable
the Bank and bank-appointed expert to
monitor 1he condltlon and quality of all the



ot i

skratnina iz slavka 7.4. Elanka 7. ovog
dgovora, te se ujedno obvezule dostavijati
dapcl svu  dokumentaclju  poirebnu  za
':rac:enje stanja  heketning  danih za
1siguranje, sve dok traZbine Banke temaliem
ivog Ugovora na budu u cljelosti pedmirene.

e e

\TICAZ UGOVORA
amak 10.

gl - o

i

kretanja sudskog postupka, olkazati ovaj
dgovor prije isteka ugovorenog roka, u

0. Barka moZe jednosirano, bez
4
jjedatim slucajevima:

_zko Korisnlk kredita he potuje preuzéts
byeza iz ovoy Ugovora, il obveze iz bilo
jeq drugeg ugovora skleplienog  sa
tankom,
i) ako Banka ocijenl da je doSlo il da moZe

p& de pogorianja poslovanja Korisnika
?edita.

H

} ako Kodsnik kredita postane prezaduZen i
spunjava pravoviemeno svoje cobveze

Fama vjarovnicima,

H

i ako nastupe okolnosti kola bi po prosudbi
nke mogle ufjecatl na vracanje hredita,
o Eto su;
akljuéenje neuobiajenih ili rizi€nih pravnlh

$siova,
natno opteretenje i ctudenje Imovine, -
jetedi steda) ifi likvidacila,
stalusne promjere, preustroj Kersnika
dita ili njegovo preuzlmanje od strane

gce fizifke ili pravne osabe,.
ko Korisnlku kredita prijeti prestanak zbog
gtusnih promjena,

t ako ftijekom razdoblla u kojem su
dusobnt odnes! stranake reguliranf o
{ladu sa odredbama ovog Ugovora budu
Yettivnim  proplsima i adiukom  Banke
ladeni novi ingfrumenti osiguranja plaéanja,
' Korignik kredita po pozivik Banke u
imjerenom roku, ne dostavi | takve
yirumente esiguranja,

real properlies in itern 7.4, of arlicle 7. of this
Agrectnent, 85 well as delivar to the Bank all
the documeniation necessary to monitor the
condition of the collateral, the total Benk's
claims under this Agreement have been
settied.

TERMINATION OF THE AGREEMENT
Article 10.

10.1. The Bank (s authorized fo terminate this
Agresment before the expiry of the agreed
period, unilaterally and without initiating any
legal proceadings, in the following cases:

ay if the Eorrower falls o mest the obligations
undertaken by signing this Agresment andfor
cbligations undertaken by signing any other
agreement with the Bank,

b} if it isa deemed that the Borrower's
business performance has deteriorated or
might deteriorate,

¢) if tha Bormower hecomes over-indebted
and fails to mest his liabiliies tfowards
creditore on time,

d) i the circumstances occur which, in the
Bank's oplnion, might influence ihe
repayment of Lhe Ioean, such as: -
involvement in  unusual or nisky legal
aperationss,

- significant ancumbrance on or afisnation of
the property, !mminent bankiuptey or
liquidation,

- slatus changes, re-crganlzation of tha
Borrower or its  acquigition by a third legal
entity or natural paraen,

- [f the Borrower could cease to exiet due fo
pending changes in its status,

¢} K dudng lhe period I which the
relationship betwesn the contractual pariies
s gevemed by the provisions hemeof, new
security instuments are Implemented by
applicable regulations or by the Bank's
decision, and the Borrower fails to submit
such securty instruments to the Bank upcn
its recyest in a timely manner,




§ ako je Korlsnik kredita doveoc Banku u
blugu navodedi  pogrefne  &njenlce,
krivajuéi podatke odnosno neispunivéi
veze. preuzete Ugovorom i odredene
onskom regulstivom,

y ko Korisnlk kradits baz prethodne pisane
tuglasnosti Banke optereli, oludi ili na bilo
oji drugl nagin raspolaZe nekretninama iz
Havka 7.4. tlanka 7. ovog Ugovera, sve dok
ja njima postoji zaloZne prave uknjiZenc u
dprist Banke,

i} ukoliko Korignik kredita ne ispuni obvezu
tvidenu stavkam 11.8. dlanka 11. ovog
gavora.

0.2, Otkarom Ugovora neptpladeni iznos
dredlta ®sa  pripadajuéim  kamatama,
aknadama i trodkovima dospijeva odmah na
Japlatu.

10.3. U sliaju  jednostranog  otkaza
Boovora, isii ée | dalle uredivati | osiguravati
llo koje 1 sve nepodmirene rafe, odnosno
Faibine iz ovog Ugovora, te nastalu Stelu,
Jve dok cjelckupne traZbine Banke,
temeljana na ovom Ugovery, ne budu u
?olpurlosti namirene.

'
7

104, Otkaz Ugovora vril sa u plsanom
bliku. Korisnik kredita je suglasan da st
@pa na snagu danom kojim je predana ha
joitu  preporutena obavijest o raskidu
govora radl dostave na adresu Korismika
Jredita iz oveg Ugovara, odnosno na adresu
Pl Je Korgnik kredita kao posljednju
{ismano dostavio Banci.

tanak 11,

;A\rnéus ODREDBE

§

ti'i Owva} Ugovor sastaviien je u 4 (&etir)
dnaka primjerka na hrvatskom 1 engleskom
bzlku, od kojin 2 (dva} primjerka zadrZava
{anka, a 2 (dva) primjerka su za Korlsnika
redita, U  sjuéaju  nesporazuma  oko
ilrnaﬁenja odredbi ovog  Ugovora,
'.?Jsrodavan Je tekat na hrvatskom jezikuy,

f} the Borrower deceived the Bank by stating
falae facls, cencealing data or the Bomower
failed to meat the disclosure obligation
aseumed in the contract or prescribed by a
lagal regulstion,

g} if the Borrower, without a written conseni
from the Bank, encumbars, sells, or in any
other way uses the real properties from ilem
7.4. of article 7. of thiz Agreement while
morgage magistered in favor of the Bank
exists on the real estale,

h) if the Bormower does not fulfill its obligation
under tem 11.8, of ardicla 11. of this
Agreement, ..o e e e

10.2, Upon temaination of (hls Agreement,
the non-repald toan amount, as well as the
accompanying inlarest, fees and expenses
become immediately payable.

10.3. In case of unilateral tarmination of the
Agreement, the Agreement shall siifl regulate
and ensufe ay ahd all  unsstiled
instaliments, that is. claims ariging from this
Agreermant, mnd sll ingured damage, untl all
claims of ths Bank, founded on this
Agreemant, are settied n full .

10.4. The tarminalion of 1his Agreement shalt
be parformed In wrlting. The Bomowst hereby
accepts that such lennihation shall enter into
force on the day the respective nofification
was submitted fo registerad mail fo be
delivered to the Borower's address stated
herein, i.e. to the last address of which Ihe
Borrower notifled the Bank in writing,

FINAL PROVISIONS
Article 11.

11.1. This Agresmant Ts made ot in 4 ({in

words: four) idenlical copies, in Croatian and

English language, 2 {twa) of which are for the
Bank and 2 (iwo) of which for the Bomower.
In casa there are discrepancies regarding the
interpratation of this Agreement, the texi in
Croatian language shall be deemed as




#.2. Svaki uredno potplsani primjerak ovog
?g;wora ima pravne udinke izvornika.

Futenje oiplatne lablice | obratun efeltivie

3, Korlsrik kredite izjevijuje da nlje trafic
matne stope.

4. Ugovorne aslrang sb suglasne da su
hslovne knjige, knjigovodstvens isprave |
isani podnescl (iZlave) Banke iskljudivo
jerodavni za utvrdivanje iznosa duga,
mstupa ili izoslanka uvijeta ili dosplleéa i
Futeka rokova iz ovoy Ugovora,

B. Korisnlk kredita j& suglasan da Banka
oze u bilo koje viljeme prodati precdmetni
redil ped istim uvjatima, u cijplosti ili u dijelu
ugim damadim ili inozemnim bankama li
ancijskim inatilucijama bez suglasnosti
arisnika kredita ur uvist da o tome
mknacno cbavijesti Kerisnika kredita.

)
i
11,6, Korisnik kredita ne mo2e preniletl svoja
va temeljem ovog Ugovora bez prethodne
gane suglasnosii Banke.

!

fl.?. Korisnik kredita je suglasan da Banka
oie sve primljene informacije ¢ njegovom
slovanju razmjenjivati anutar OTF Grupe
da moze od svih svolih podruZnica
raziti informacije o Korsniku kredita 3
-Diima one raspole#u.

1
¢
¥

1.8. Ako bl se za neku od odredbl ovayg
govora naknadno utvrdile da Jo nistetna, ta
jenica nede imati wlinka ne ostale
redbe ovog Ugovora, Ugover u cjelin

Bteje vallan s time da se ugovorne strane
verlu da de nidtetnu odradbu zamljeniti
lianom koja e u najveto] mogudoj mieri

Moguclti ostvarivanje cilla koji se hilo poshici

Eradbnm za koju je ustanoviene da Je
telna.

1

;IB Kolfko god to vazadi propisi dopusiag),
Prisnik kredita se ovim odrie i obvezuje se
budute odricati ad svih prava na pobijanie
bla mogu poduzeti prema Banci u cdnosu

prevailing.

11.2, Each duly signed copy of the present
Agreament has legal effects of the original
document,

11.3. Tha Boirower declares that it did not
request the amoriization sghedule and
calculation of tha effective intarest rate.

11.4. The pariés harsto agrae that the
Barnk's financial records, book-keeping
documenis and written papers {slatements)
are the only velavant referenge for
determining the debt amoun!, appearance or
absence of conditions, or maturity or expiry
of termns stipulated herain,

11.5. The Borrower agrees that the Bank
may at any time sell the loan in question
under same condltions, in whale or partially,
o other domestic or foreign banks pr
financlal institulions without congent of the
Borrower under the condition that lhe Bank
additiorally informs the Borrower on the
mattar,

11.6. Tha Bormmower may not assign its rights
under this Agreement without the prior
written consent of QTP Bank Nyrt.

11.7, The Bomower agrees that the Bank
may exchange all rscelved informatlan on
their businese operations within the OTP
group and that it may request information on
ihe Borrowar from all of its affiliatas .

11.8. if any of the provislons hareof becomes
kegally void, that fact shall not have effect an
other provisions of thk Agraament. The
Agreement in whole remains valid and the
conttactual parties are obliged to replace the
yold provizion with a valid cne which wil
maximally ensure the fulfilment of ihe
purpess which shoulkd have bean achisved
by the provision determined void.

11.9. As exisfing regulations psrmit, the
Bomower hersin renounces, and is obliged to
renounce in the futyre, all rights 1o challengs
which may be undertaken towards the Bank




. valjane koristenje prava Banks iz ovag
goﬂ'ﬂl‘ﬂi

i

il.*llil. Ovaj Ugavor nede ze protumatiti kao
- agranidava ili na bilo kKoji nadin sprietava
tariky U njenom koridlenju bilo kakyih prava i
lagtenja koja Ima prema vaZetem pravu.

¥

11, Kadenlk kredita j@ suglasan da mu
fka dostavila sva pismena na adresu;
ITP AVENTIN druilvo s ograniéenom
govornodéu, Domovinskog rata 3,
000 Zadar, Hrvatska, te je sukladno
redbi  E133.b Zakopna o pamithom
stiupku, suglasan da se na tu adresu
avijs dostava u svim sporovima Keji ki
gl prolzidi iz ovog Ugovara.

¢

lraka abavijest Korsniku kredita smatrat ¢e
f dostavijenam:
|  w sluaju osobns dostave, na dan
bstave,
i
u sluéajy  shanja poitom ili
feporutenom postom, drugeg rednog dana
hon otpreme, u 12 {dvanaest) satl, Sak i u
daju da cbavijesl nis lsporutena il je
ena pokiljatefu,

12. Banka je suglasna da joj Korlsnik
fdita svo plsane cbavijesti dostavlja na
jgleskom Jezlku na adiesw: OTP Bank Nyrt.
ngary 7621 Pécs, Rékdczl ulca 44, te ja
kledno odredbama Zakona o pamitinom
stupku, suglasna da se na tu adresu
avljia dostava u svim sporovima keji bi
ball profziél iz ovog Ugovora,

{
faka obavijast puslana Banci smatrat ¢e se
tslavijenom, potpisom Banke na povratnicl

|

$13. Ugovame sirans cdreduju da odredbe
g Ugeovora predstavijaju poslovnu tajnu,

4

{14. Sve stvarne (trodkove nastale
Stavianjem, zakljutenjem | provedbom
by Ugovera, sastavlanjem pripadajucih
vava, te pribavifanjetn 1 karigtenjen i
Jencm sredstava osiguranja
ynobilieZnitke trofkove, sudske pristojbe

i
1
!
4
i
1
|

il

regarding the valld utilization of the Bank's
right from this Agreement,

11.10. This Agreement will not be interprated
as limiting or in any way praventing the Bank
from using any of its vights and authorlzations
based on the Law,

.11, The Bomrower agrees that the Bank
dellvers to it all written notification o the
address QTP AVENTIN drustvo s
ogranicenom ndgovornogén,
Domovinskog rata 3, 23000 Zadar,
Hrvatska, and pursuant to the provisions of
Aricle 133.b of the Civil Procedure Act,
harste agrees that all the disputes that might
arise hereunder shall e submitted {o this
addrass.

Any nofice o the Bormower shall be deemed

delivered:

8) in case of pemonal delivery, on the
effective dale of the delivery,

b) in case of mail, or registarad mail oh the
second hanking workday at 12 (iwelve)
o'clock after malling, even if It was
undslivered or was retumed by the Poat
Office to the sender.

11.12, The Bank agrees that the Boimower
and the Guaranlors will deliver all written
nolificetion in English lo the Bank to the
address: OTP Bank Nyrt. Hungary 7621
Pécs, Rakéezi utca 44, and pursuant to the
provisiens of the Civil Procedure Aot hereto
agrees that all the disputes that might arise
hereunder shall be submitted to this address.

Any notice sent to the Bank ghall bs deemed
dellvered on the daig when
acknowledgement of receipt was signed by
the Bank,,

1113. The pariez hereto agree  that
provisions of this Agreement constliute &
business secret.

1144, All aclual expenses incurred by
preparitig, concluding and performing this
Agreement  (notary  publle  expenses,
Insurance expenses, courl expenses in
connection with registration and removal of
mortgage and similas) shall be settled by the




ozane za upis | brisanje zaloZnog prava,
oskove osiguranja | sl) snosi Korlsnik

;radﬂa.
:':1_.'15. Na odnose ugevarnih strana iz ovog
govora primlenjuje se  pravo Republlke

rnvatske.

1.16. Ugovorhe strane su suglasne da ¢e
fvo gporove koji preiztaze iz ovog Ugavora
fe$avatl sporazumno, a ukoliko u tome ne
ispllu za rleBavarje spora nadiezan je
ptvarno nadleni sud u Zadru, Republika
Hrvalska.

1
o+
11.17. Owvaj ugovor stupa pa snagu danom
potpisa ugovornih strana,

a——

| Zadn, 01.08.2012 {slovima:
rvilkalovozadvifetisudedvanaesiegodine)

Fodine
1

Borrowear.

11.15. The refationshin belween the parties
under this Agreemant shall be govemned by
tha prevailing and effective [aws of the
Republic of Croatia.

11.46. The parties hereto agree that all the
disputes ihat might arise hereunder shall ke
seiled by mutual agreement, Should
navertheless all such attempls fail, the
satlement of dispute shall be subject to the
jurisdletion of the competsnt court in Zadar,
Republic of Croatla.

11.17. This Agreement shall enter into force
on the day i 1s slgned by the contractual
parties.

In Zsdar, on 01 August 2012 {in words: first of
Auvgust two thausand and twelve).

Za Bankiiffor the Bank:
{Opur@wmeodenik/attorney)

By g

e ._...@_-. o b < febre s = L

Helena Elanje‘d

: Za Korisnika kraditaifor the Borrower:
i {Clan Uprave -direktor /director - member of the Managemant Beard)

53..&3 fémw i

Borls Stayfp Aventin d.o.0.




Jao, javni biljeinik, Emil Brkid, ZADAR, Pomovinskog rata 3 poivrdiient dg je
BORIS STANISIC, roden 12.12,1977. godine, PETRCANE, PUNTA RADMAN
4 kap direktor OTP AVENTIN do.o., Zudar, Domovinskog rata 3, MBS:
11003 1644/ Trgovashi sud v Zadri, O1B: 48185256981 , Ciju samn istovietnost
uterdip wvldom u osobny iskasnicu br, JGI708294 izdany od PU zadarskea, a
ovlaltenfe za zastupanje wvidom u informaticky bazs podetaka sudskog registra
RB, u mojoi nazotnosti vigstoruéno poipisan pismenas. Polpis na pismenu je
istinir,
Javnobiliesnicka pristoiba za ovjery po tar. br. 11, sid. ZIPu fzrosy od 10,00
ka naplatena je i pontiteng na primjeriu koji ostuje za arkiv. Javnobilieitka
nagrada aavaunata ¥ imoyi od 30,80 fn + PDV 25 % (7,50 kn), a trokuk 5,00
A + DV 25% (1,25 kn).
Broj: OV-6620/12 Javui bilieknik
UZadru, 01.08.2412, Hmil Briic
Za favnog bifjetniku
Javnobilieinichi
prisiednik

Foerg Gad¥a Beganovic

Jo, javni bllfeinik, Emil Brikif, ZADAR, Domaovinskog rate 3 potvedufem da je
ave  preslikta  vorme  Isprave  nakon  ovjere potpisa  "UGOVOR O
brcorodNov RREDITU, ovjeren u ovom javnobiljefnitkom wuredn pod
posl, br. OV-6620/12, durea 01.08.2012. godine”! )

Ispisan je racimalnhn pisadem, a ima 14 stramica | ovjerava se u 4 primjerka
Tevorna isprava se po rl-m'n{'i stranke nalazi kod sfranke, a donijela ju je sa sobom
siranka BORIS STANISIC, roden 12.12.1977. godine, PETRCANE, PUNTA
‘ RADMAN 4 { Of br. 101708294 PU zaddarski ) _

'Javnabt#eﬁnidka pristofba za ovieru po iar. br. 11, ZIP u 1ERasy od ?_I,ﬂ;ﬂ.{m
naplatena je | ponistena na primjerku koji ostafe za arkiv. Jevnohiljeinicka
Ragrada zaradunara u immosy od 40,00 kn + PDV 25% (10,90 kn), a irafak 5,00
kn +PDV 25% (1,25 kn).

Broj: OV-66214/12 Javni biljeinik

UZadru, 04,08.20] 2, T ﬁ:ﬂ Brﬁébiﬁeﬁpgﬂ:
- Javnog 1
Javnoblljelnichi "







u potpisu Duznika kod Emila Brki¢a, Javnog bilienika u Zadru, dana 24.09.2014. (slovima:
dvadesetetvrtogrunadvijetisuéedetrnaesete) godine, pod brojem OV-8769/14 (u daljnjem
tekstu: Aneks br.1 Ugovora o zaduZenju), Aneksa br. 2 Ugovora o zaduZenju (dugoroéni
i kratkoroéni krediti) zakljugeneog dana 23.10.2015. {slovima:
dvadesettreteglistopadadvijetisutepetnaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d..
Zadar, kac Banke i OTP Aventin d.0.0.- Zadar, kao Duznika ovjerenog u potpisu DuZnika
ked Emila Brkita, Javnog bijeinika u Zadru, dana 23.10.2015. (slovima:
dvadesettreteglistopadadvijetisutepetnaeste) godine, ped brejem OV-9194/15 (v daljnjam
tekstu: Aneks br. 2 Ugovora o zaduZenju}, te Aneksa br. 3 Ugovora o zaduZenju
{dugoredni i kratkeroéni krediti) zakljutenog dana 26.10.2016. (slovima:
dvadesetsestoglistopadadvijetisutesesnaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d.
Zadar, kao Banke i OTP Aventin d.c.0.- Zadar, kac DuZnika ovjerenog u potpisu DuZnika
kod Emila Brkiéa, Javnog biljeinika o Zadru, dana 26.10.2016. (slovima:
dvadesetgestoglistopadadvijetisutesesnaeste) godine, pod brojem OV-10466-10467/16 (u
daljnjemn tekstu: Aneks br. 3 Ugovora o zaduZenju).”

Clanak 5.
5.1.  Korisnik kredita je osloboden plaéanja troskova prolongacije krajnjeg roka povrata kredita.

Clanak 6.
6.1. Sve ostale odredbe iz Osnovnog ugovora ostaju i dalje na snazi kake je ugoveoreno.
6.2. Ugovorne strane suglasno ulviduju da se odredbe ovog Aneksa br. 3 primjenjuju od
01.01.2016. (slovima; prvogsijetnjadvijetisuéeiesnaeste} godine.

Clanak 7.
7.1. Ovaj Aneks br. 3 sastavijen je u 4 (slovima: ¢etiri) jednaka primjerka, od kojih Banka

zadrzava 3 {slovima: tri) primjerka, a 1 (slovima: jedan} primjerak je za Korisnika kredita.
7.2.  Ovaj Aneks br. 3 stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana.

U Zadru, 26.10.2016. (slovima: dvadesetiestoglistopadadvijelisuéesesnaeste) godine,

U-01S-24/2016

Banka: Za Karisnika kredita:
po punomoéniku: Clanuprave _ -
e D _ / @
Gergely Gyula Kovacs ‘ Milutin Saponja
el J\ | ’J'Ir.-’. it H
thq 5{_3:;31\-}_! Lidde otp Aventin d.0.0.
Y

SN

"'\ﬁ___\._
Eaa
Ty,
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Broj Ugovora: 130924007565 Oznaka: NO-31/15,
OCB - 35-2.1/15
QCB =46 -2 2/15

I OTP banka Hrvatska dionitko drustvo Zadar, Domovinskog rata 3,
OIB: 52508873833, koju po punomadi zastupa Gergely Gyula Koviacs, Direktor Sektora
naplate i operavka (u daljrjem tekstu: Banka)

i
I OTP AVENTIN d.o.o. Zadar, Domovinskog rata 3, OIB:48185236981,

MBS: 110031644, koje zastupa Mate Rojc, Clan Uprave, OIB: 52187641497 (u daljnjem
tekstu: Korlsnik kredita)

zakljueuju slijedeci

ANEKS BR 2 UGOVORU
0 KRATKOROCNOM KREDITU

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane ulvrduju da je medu njima dana 26.09.2013. (slovima:
dvadesetSestogrujnadvijetisu¢etrinaeste) godine zaklfjuten i na snazi Ugovor o
kratkoro&tnom kreditu br. 13092400756% na iznos od 75.000,00 kn (slovima:
sedamdesetpettisucakuna) uz valutnu klauzulu vezanu za sredniji tetaj HN8 za EUR na
dan koristenja kredita (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor), te Aneks 1. Osnovnog

ugovora zakljuéen dana 25.09.2014. (slovima;
dvadesetpetegrujnadvijetisuéstetrnassts) godine
1.2. Ugovorne strane su suglasne da se ovim Aneksom br. 2. Osnovneg ugovara mijenja
krajnji rok povrata i sredstva osiguranja kredita.
Clanak 2.
2.1, Ugovorne strane sugiasho mijenjaju slavke 24. i 2.5,
¢lanka 2. Osnovnog ugovora tako da isti sada glase:
2.4, Krajnji rok povrata kredita je 30.09.2016. (slovima:tridesetogrujnadvijetisuéesesnaaste)
godine.
2.8 Otplata kredita vr3i se sukcesivno, s kranlim rokom povrata do 30.09.20186.
(slovima:tridesetogrujnadvijetisuteSesnaeste) gedine.”
Clanak 3.
3.1 Ugovorne strane suglasno mijenjaju stavak 7.1

¢lanka 7. Osnovnag ugovora tako da isti sada glasi:

o1 Ugovorne strane suglasno utvrduju da je ovaj Ugovor zakljugen i proizlazi iz Ugovora o
zaduzenju (dugoroéni i kratkoro&ni krediti), zakljuZenog dana 14.09.2012. {slovima:
getrnaestogrujnadvijetisucedvanaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d.. Zadar,
kao Banka i OTP Avenlin d.o.0.- Zadar, kao DuZnika, ovjerenog u potpisu DuZnika kod
Emila PBrkica Javnog  biljeinika u Zadru, dana 17.08.2012. (slovima:
sedamnaestirujnadvijelisutedvanaeste) godine, pod brojem OV-8028/12 (u daljnjem
tekstu:Ugover o zaduZenju}, u iznosu od 15.993.452,40 kn
slovima: petnaestmilijunadevetstodevedesttritisuéedetinstopedesetdvijekuneitetrdesetlipa)
u protivrijednosti EUR obratunato prema srednjem teaju HNB-a za EUR na dan pladanja,
Aneksa br.1 Ugovora o zaduZenju (dugoroéni i kratkoro&ni krediti) zekljutenog dana
24,09.2014. {slovima: dvadesetetvriogrujnadvijetisu¢etetrnaeste) godine izmedu OTP
banke Hrvaiska d.d.. Zadar, kao Banke i OTP Aventin d.o.o.- Zadar, kao Duznika ovieranog
u potpisu Duznika ked Emila Briita, Javnog biljeznika u Zadru, dana 24.09.2014. (slovima:
dvadesetéetvriogrujnadvijetisuetetrnaeste) godine, pod brojem QV-8769/14 (u daljnjem
tekstu: Aneks br.1 Ugovora o zaduZenju), te Aneksa br.2 Ugovora o zaduZenju
(dugoroéni i kratkorodni Kreditl) zaklju¢enog dana 23.10.2015. (slovima:
dvadesetiredeglistopadadvijetisutepetnaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d..
Zadar, kac Banke i OTP Aventin d.0.0.- Zadar, kao Duinika ovjerenog u potpisu DuZnika



kod Emila Brkita, Javnog biljeinika u Zadru, dana 23.10.2015. (slovima:
- dvadesettreceglistopadadvijetisutepetnaesta) godine, pod brojem OV-9194/15 (u daljinjem
tekstu: Aneks br.2 Ugovora o zaduZenju).”

Clanak 4.
4.1, Korisnik kredita je osloboden plaéanja trodka prelongacije roka povrata i izmjene sredstva
osiguranja kredita.
Clanak 5.
51 Sve ostale odredbe iz Osnovnog ugovora ostaju i dafje na snazi kako je ugovoreno.
Clanak 8,
6.1. Ovaj Aneks br. 1 sastavljen je u 4 {slovima: &etiri) jednaka primjerka, od kojin Banka
6.2, Ovaj Aneks br.1 stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana, a njegove odredbe

Zadrzava 3 (slovima:tri) primjerka, a 1 (slovima:jedan) primjerak je za Korisnika kredita.
vrijede od 30.09.2015. godine. /

I".

U Zadru, 27.10.2015. {slovima:dvadesetsedmoglistopadadvijetisuéepetnaeste) godine.

Za Banku: Za Korisnika kredita:
Direktor Saktora naplate i oporavka Clan Uprave
Gergely Gyula Kovacs /Mate Rojc
(T otp Aventin d.o.0.



t‘; otpbanka dd.

Broj Ugovera. 130924007555 Oznaka: NO-25-01M14,
QOB -34-28/14

| OTP banka Hrvatska dionitko drustvo Zadar, Domovinskog rata 3,
0IB: 52508873833, koju zastupa Helena Banjad, &lanica Uprave (u daljnjem tekstu:
Banka)

1

I OTP AVENTIN d.o.o. Zadar, Domovinskog rata 3, OIB: 48185236981,
MBS: 110031844, koje zastupa Borls Stanlgié, direkior, OIB: 00174977108 (u daljnjem
tekstu: Korisnik kredita)

zakljuuju slijededi

ANEKS BR.1 UGOVORU
0 KRATKOROGNOM KREDITU

Clanak 1.

1.1, Ugovorne strane utvrduju da je medu njma dana 26.09.2013. ({slovima:
dvadesetéestogrujnadvijetisu¢etrinaeste) godine zakljuten i na snazi Ugovor o
kratkoroénom kreditu br. 130924007565 na iznos od 75.000,00 kn (slovima:
sedamdesetpettisuéakuna) uz valitnu klauzulu vezanu za srednji tetaj HNB za EUR na
dan koristenja kredita {u daljnjem tekstu; Osnovni ugovar).

1.2. Ugovorne strane su suglasne da se ovim Aneksom br. 1. Osnovnog ugovora mijenja
krajnjl rok povrata i sredstva osigurania kredita.

Clanak 2,
21. Potpisivanjem Aneksa br.1, ugovorne sirane suglasno mijsnjaju stavke 2.4, 2.5
clanka 2. Osnovnog ugevora take da isti sada glase:
W24, Krajnji rok povrata kredita je 30.09.2018, (slovima:tridesetogrujnadvijetisucapetnaeste)
godine,
2.5. Otplata kredita vrdi se sukcesivno, s krajnjim rokom povrata do  30.09.2015,

{slovima tridesetogrujnadvijetisuéepetnaaste) godine.”

Clanak 3.
Potpisivanjem  Aneksa br.1, ugovame strane suglasne mijenjaju  stavak 7.1.
dlanka 7. Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi:

AR Ugovorne strane suglasno utvrduju da je ovaj Ugovor zakljuden | proizlazi iz Ugovora o
zaduzenju {dugorotnl | kratkorotni krediti), zakljutenog dana 14.09.2012. (slovima:
Zetrnaestogrujnadviietisudedvanaeste) godine Izmedu OTP banke Hrvatska d.d.. Zadar,
kao Banke | OTP Aventin d.o.0.- Zadar, kan DuZnika, ovjerenog u potpisu DuZnika kod
Emila Brkiéa Javnog  hiliefnika u Zadru, dana 17.09.2012. (slovima.
sadamnaestirujnadvijetisuéedvanassts) godine, pod brojem OV-8028/12 (u daljnjem
tekstu:Ugovor & zaduZenju), u fznosu od 15.993.452,40 kn
slovima:petnaestimilijunadevetstodevedestiritisu¢edetiristopedesetdvijekuneitetrdesetlipa)
u protivrijednosti EUR cbratunato prema srednjem tedaju HNB-a za EUR na dan pladanja
i Aneksa br.1 Ugovora o zaduZzenju (dugoroini i kratkoratni kreditl} zakljuéenog dana
24.09.2014. (slovima: dvadeseletvriogrunadvijetisuéetetrnaesete) godine lzmedu OTP
banke Hrvatska d.d.. Zadar, kao Banke i OTP Aventin d.o.o.- Zadar, kan Duénika ovjerenag
u potpisu Du2nika kad Emila Brki¢a, Javnog biljeZnika u Zadry, dana 24.09.2014. (slovima:
dvadesetetvrtogrunadvijetisucedetrnagsete} godine, pod brojem OV-8769/14 (u daljnjem
tekstu: Aneks br.1 Ugavora o zaduzen|u).”

Clanak 4.
41, Korisnik kredita je osleboden pladanja trogka prolongacije roka povrata i izmjene sredstva
osiguranja kredita.




Clanak 5.
5.1. Sve ostale odredbe Iz Osnovnog ugovora cstaju i dalje na snazi kako je ugovoreno.
Clanak 6.
6.1 Ovaj Aneks br. 1 sastavijen je u 4 (slavima: Cetif) jednaka primjerka, od kojih Banka
zadrzava 3 (slovima:tri} primjerka, a 1 {slovima:jedan) primjerak je za Korisnika kredita,
6.2, QOvaj Aneks br.1 stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana. (',u;f\
U Zadru, 25.09.2014. (slovima:dvadesetpetogrujnadvijetisuceZetrnaeste) godine, 29\/.

Za Banku: Za Korienlka kredita:

Clanlca Uprave Direktor
L ey Lo f/éw'g;;. a
T Boris Stan ntin d.o.0.

Helena Banjad), :: . -
A3 ::',I PR



@ otpbanka..

Brgj Ugovora: 130924007565 Oznaka: OQB-21-2.1/12

Q0B-23-2,2/12
NO-21/12

Direkeija oporavka bilance

OTP banka Hrvatska dionicke drudtvo Zadar, Domovinskog rata 3,
OlB: 52508873833, koju zastupa Helena Banjad, &lanica Uprave (u daljnjem tekstu:
Banka)

1

OTP AVENTIN d.o.0o. Zadar, Domovinskog rata 3, QlB:48185236981,
MBS: 110031844, kaoje zastupa Boris Stanisié, direktor 01B;00174977106 (u daljnjem
tekstu: Korisnik kredita)

zakljuéuju slijededi

UGOVOR
O KRATKOROENOM KREDITU

NAMJENA I IZNOS KREDITA
Clanak 1.

11.

1.2

1.3.

Ugovor ureduje uvjete odobravanja i sredstva osiguranja kratkorognog kredita za trajna
obitna sredstva — za placanje | refundaciju ve¢ placenih fakiura Zgombié i parlneri
d.0.0. Zagreb (tro#kovi poreznog savistovanja), knjigovodstvenog obrta ,Dube”, ohveza
prema ugovoru o djslu, raznih naknada (Hrvatskoj gospodarskoj kome, turistickoj
zajednici, Hrvatskim 3umama, isl.), porezu na tvrtky, te ostalih sliénih obveza koje se
javiiaju u svakodnevnom poslovaniju.

Banka odobrava i stavlla na raspolaganje Korlsniku kredita kredit u iznasu od:

75.000,00 HRK

(sfovima: sedamdeselpettisucakuna) uz valutnu klauzulu vezanu za srednji tedaj

HNB za EUR na dan korl§tenja kredita

Ugovorne  strane su suglasne da iznos kredita utvrden i obra¢unat u stranoj valulti
predstavlja obvezu Korisnika kredita iz ovog Ugovora.

ROK, NACIN KORISTEN.JA | OTPLATA
Clanak 2.

2.1,

2.2.
2.3.

2.4,

2.5

Kredit se moZe korlstitl do 29.09.2014,
(s!ovima:dvadesetdevetogrujnadviietisuf:eﬁetrnaesle) godine ped uvietom da su
pribavijena, odnosno uruéena sredstva osiguranja otplate kredita u skladu s ovim
Ugovorom, te da Korisnik kredita nema dospjelih nepodmirenih cbveza prema Banci.
Korisnik kredita se obvezuje da ée koristiti kredit samo za ugovarenu namfenu.

Nadin isplate sredstava — na %iro radun korisnika broj HR6224070001100376152
atvoren kod OTP banke d.d. Zadar.

Krajnji rok povrata kredita je  30,09.2014. (sIovima:trideselirujnadviiatisubebelmaeste)
gadine,

Olplata kredita vr3l se sukcesivno, s krajnjim rokom povrala do 30.09.2014.
(slovima:tridesetogrujnadvijetisudetetrnaeste) godine.




2.6. Ugovome strane su suglasne da de se sve isplate iz kredita obavljati u kunama uz
primjenu srednjeg te¢aja HNB-a za 1 EUR na dan isplate, a svaki ¢e se povrat kredita,
pripadajudih kamata i naknada izvréen u kunama, obragunavati u EUR po srednjem
te€aju HNB za 1 EUR na dan uplate.

2.7. Uplata se smatra izvrsenom danom odobrenja raduna Banke.

KAMATNA STOPA

Clanak 3.

3.1, Kamata se obradunava sukladno Odluci o kamatama Banke.

3.2 Redovna Kamata iznosi 1-godi&nji EURIBOR+4,40% (slovima:
jednegodidnjiEURIBO Ruvecanzatetricijeladetrdesetposta) u  trenutku Zakljudenja
Ugovora, s tim da je kamatna stapa pramjenjiva, sukladno Odluci o kamatama Banke.

a3 Kamata se naplaéuje jednokratno s dospijeéem kredita.

34 Promjena kamatnih stopa vrsi se izmjenama i dopunama Qdluke o kamatama Banke
na giju primjeny Korlsnik kredita hezuvjetno pristaje.

BANCINA ZATEZNA KAMATA (KAMATA PO DOSPIJEGU)

Clanak 4.
4.1, Zatezna kamata obragunava se i naplaéuje sukladno Qdluci o kamatama Banke.
4.2 Na sva dospjela potrazivanja iz ovoeg Ugovora, izuzev na iznos dospiele redovne

kamate, koja ne budu podmirena u ugovorenom roku, Korisnik kredita Je duzan platiti
bancinu zateznu kamatu (kamatu nakon dospijeca) po premjenjivoj kamatnoj stopi u
skladu s vaZetim odredbama Odluke o kamatama Banke, a koja u trenutku
zaklju€ivanja ovog Ugovora iznosi 15 % (slovima:petnaestposio) godignje.

4.3, Umjesto zatezne kamale iz prethodnog stavka, Banke ¢e obratunati i napfaltiti
zakonsku zateznu kamatu u sluéaju da ista bude viga od Banéine zatezne kamate.
4.4 Zatezna kamata se obratunava dnevno | to za sve dane zakasnjenja lzvréenja ginidbi

od dana dospijeca do dana izvrienja duzne ginidbe.

TROSKOVI KREDITA

Clanak 5.

51. Korisnik kredita osloboden je pla¢anja trodka kreditne usluge.

6.2. Korisnik kredita osloboden je pla¢anja naknade za rezervaciju sredstava.

ODUSTANAK

Glanak 6.

B.1. Ukoliko Korisnik kredita nakon potpisivanja Ugovora o kreditu odustane od keristenja
kredita isti se obvezuje platiti Banci haknadu sukladno Odluci o larifi naknada Banke.

SREDSTVA OSIGURAN.JA

Clanak 7.

7.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je ovaj Ugover zakljuden i proiziazi I Ugovara
o zaduZen)u (dugoroni i kratkoro&nij krediti), zaklfutencg dana 14.09.201%.
(slovima:¢etrnaestogrujnadvijetisutedvanaeste) godine izmedu OTP banks Hrvatska
d.d. Zadar, kao Banke | OTP AVENTIN d.o,0. Zadar, kao Duznika, ovjerenog u potpisu
Duznika kod Emila BrkiGa, Javnog biljeznika u Zadru, dana 17.08.2012.
{slovima:sedamnaestogrujnadvijetisutedvanaeste) godine, pod brojem OV-8028/12 {u
dalinjem tekstu: Ugovor o zadudenju), u iznosu od 16.993.452,40 kn (slovima:
palnaestmilijunadevelstodevedesettritlsuéaéetiristupedesetdvl]ekuneiéetrdesetlipa) u
protuvrijednosti EUR obradunaeto prema srednjem tetaju HNB-a za EUR na dan

placanja,

7.2, Instrumenti osiguranja svih trazbina Banke nastalih temeljem ovog Ugovora odredeni
su Ugovorom o zaduzenju iz stavka 7.1. ovog &anka.

7.3 Banka moZe za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora zatraziti i druga sredstva

osiguranja, adnosno zamjenu sredstava osiguranja ukoliko to smatra potrebnim, a
Korisnik kredita se chvezuje ista dostaviti odmah po pozivu Banke,

7.7. Korisnik kredlita je potpisam oveg Ugovora suglasan da Banka u svrhu naplate
cjelokupne ili pojedine dospjele trazbine iz ovog Ugovora, bez posebnog naloga i
cdobrenja Korisnika kredita, zaplijeni njegova noviana sredstva na radunima kod
Banke, bilo devizna ili kunska na svim ili bilo kojem radunu kod Banke le izvrsi



7.8

7.9

neposrednu uplatu na svoj raéun do potpunog namirenja svojin traZbina iz ovog
Ugovara.

U slugaju da Kerisnik kredita ne ispuni bilo koju svoju dospjelu cbvezu po ovom
Ugovoru, Korisnik kredita neopezive ovlaséuje Banku, da bez njegove daljnje
suglasnosti ili odobrenja, podnese bilo kojoj banci kod koje s8 vode rakuni Kerisnika
kredita nalog za naplatu duznog iznosa sa svih ratuna Korisnika kredita, te neopozivo
ovladéuje banke da izvr3e naplatu sa svih ratuna Korisnika Kredita i u korist Banke sve
do izmirenja svih obveza po ovem Ugovoru,

Ukoliko Korisnik kredita iz bilo kojeg razioga zakasni sa ispunjenjem obveza nastalih
temeljem ovag Ugavora, Korisnik kredita oviaSéuje Banku da, u cilju naplate bile kojeg
dugovanog iznasa, bilo cjelokupnog dospjelog potraZivanja, moZe iskoristiti Y, realizirati
bilo koji ili sve instrumente osiguranja predane Banci po osnovi ovog Ugovora i
Ugovora o zaduZenju iz stavka 7.1. oveg Slanka, s tim da istovremeno mozZe karistiii i
viSe ugovorenih Instrumenata osiguranja.

OSTALO
Clanak B,

a1

Korisnik kredita posebno se obvezuje:

a) dostavljati Banci financijska izvjes¢a per 31. 12. i 30. 06., te po zahtjevu Banke |
¢esce, godiSnje revizorsko izvjeSc¢e najkasnije do 15. 07. iduée godine | druga
izvjesda, odnosno podatke ili Isprave koje Banka zatraZi,

b) izvijestiti Banku o namjeravanim statusnim promjenama, o promjenama osobe
ovlastene za zastupanje, 0 promjeni sjedista i o svim ostalim promjenama kaje se
upisuju u sudski registar, u roku od 8 (slovima:osam) dana od dana podnosenja
zahtjeva sudu, kao | dostaviti Banci sva rjedenja o upisima u sudskomn registru,

¢) uredno ispunjavatl sve svoje ugovorene obveze prema Banci femeljem ovog
Ugovora, Ugovora o zaduZenju, pojedinadnih ugovora zalljugenih temeljem
Ugovora o zaduzenjy, i svih drugih ugovora sklopljenih sa Bankom,

d) izvilestiti Banku o svim zaduZenjima keje koristi kod drugih pravnih ili fizidkih osoba i
¢ wvjetima koridtenja fih zaduZenja, te o drugim pravnim poslovima, ako se time
znalno poveéava njegova zaduZenoslt,

€) izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju ili optereéenju svole imovine,

1) upoznati Banku o namjert zakljugenja nekog od poduzetnitkih ugovora,

Q) za clielo vrijeme trajanja ovog Ugovora postupati u skladu sa svim vazeéim
zakonskim i podzakonskim propisima, te odlukama, uputama, naredbama | drugim
aktima nadleZnih drzavnih, lokalnih ili drugih lijela, koji se odnase na zastitu okoli&a
ifili zdravlje i zastitu ljudi, kao | s onima keji budu doneseni tijekom trajanja ovog
Ugovora,

h) odmah pismeno obavljestiti Banku o svakorn noveootvarenom kunskom ili deviznom
racunu kad druge pravne osobe koja obavija poslove platnog prameta,

i) obavijati cjelokupni kunski i devizni platni promet preko raduna u depozitu Banke

J) na pisani poziv Banke ustupiti svoje trazbine prema treéima, fizickim ili pravnim

osobama, radi osiguranja traZbina iz oveg Ugovora ukoliko nastupe okolnosti ili
prijetl nastup okolnosti koje bi po oejeni Banke mogle utjecati na pravovrernenu
otplatu kredita,

k) u roku navedenom u Ugovoru, dopisu ili pozivu Banke, dostaviti trazene podatke,
dokumente il sredstva osiguranja, kao i izvrSili zamjenu sredstava osiguranja
ukeliko to Banka procijeni potrebnim.

RASKID UGOVORA
Clanak 9.

8.1.

Banka moZe jednostrano, bez pokretanja sudskog postupka, raskinuli odnosno

otkazati ovaj Ugovor prije isteka ugovorenog roka, u slijedecim siudajevima:

a) ako Korisnik kredita ne postuje bilo koju preuzetu obvezu iz ovog Ugavara ifili iz
Ugovora o zaduZenju ifili iz bilo kojeg pojedinagnog ugovora sklopljenog temeljem
Ugovora o zaduZenjuy, ifili iz bilo kajeg drugog ugovora sklopljenog sa Bankom,

b) ako se kredit ne koristi za odobrene namjene,

¢} ako Banka ocijeni da je dolo ili da moZe do¢i do pogorianja poslovanja
Korisnika kredita,

d) ako Korisnik kredita postane prezaduZen i ne ispunjava pravovremeno svoje




9.2
9.3.

9.4,

a.8.

obveze prema vjerovnicima,

e} ako je Korisnik kredita prigodom odobravanja kredita dac netodne podatke
temeljem kojih Je prosudena njegova sposcbnost vradanja, odnosno otplate
potradivanja Banke,

f) ako nastupe okolnosti koje bi po prosudbi Banke mogle utjecati na viadanje kredita,
kao 3to su:

-~ zakljutenje neuobidajenih ili rizitnib pravnih poslova,

- znatno optereéenje {li otudenje imovine,

- prijetadi stedaj ili likvidacija,

- sfatusne promjene, preustroj Korisnika kredita il njegove preuzimanje od strane
trede fizitke ili pravne osobe,

- ako Korisniku kredita prijeti prestanak zbog statusnih promjena,

g) ako tijekom razdoblja u kojem su medusobni cdnosi stranake regulirani u skladu sa
odredbama ovog Ugovora budu pozitivnim propisima ili ediukom Banke uvedeni
novi instrumenti osiguranja pladanja, te Korisnik kredita po pozivu Banke u
primjerenom roku, ne dostavi i takve instrumente osiguranja.

Raskidom odnosno otkazom Ugovora neotpladeni iznos kredita sa pripadajucim

kamatama, naknadama i trofkavima dospijeva u cijelosti odmah na naplatu.

Ugovorne stranke su suglasne da Banka moze, bez pristanka Korisnika kredita, od

dana slupanja na snagu raskida adnesno otkaza ovog Ugovora pa do konatnog

podmirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom Ugovoru, dugovanje Korisnika
kredita voditi i obracunavati u kunama, u kojem sluéaju se ne primjenjuju odredbe ovog

Ugovora koje se odnose na primjenu valuine klavzule.

U sludaju jednostranog raskida odnosno otkaza Ugovore, isli ¢e i dalje uredivati i

osiguravati bilo kojs i sve nepodmirene rate, odnosno traZbine iz ovog Ugovora, te

nastalu stetu, sve dok cjelokupne traZbine Banke, utemeljene na ovom Ugovoru, ne
budu u potpunosti namirene,

Raskid adnosno otkaz Ugovora vrsi se u pisanom obliku. Korisnlk kredita je suglasan

da isti stupa na snagu danom kojim je predana na poStu preporutena obavijest o

raskidu odnosno otkazu Ugovera radi dostave na adresu Korisnika kredita iz ovog

Ugovora, odnosno na adresu koju je Korisnik kredita kao posljednju pismeno dostavio
Bangi.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 10.

10.1.

10.2.
10.3.

10.4.

10.5.

10.65.

10.7.
10.8.

10.9.

10.10.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 3 (slovima: tri) jednaka primjerka, od kojih Banka zadrava
2 (slovima: dva) primjerka, a 1 (slovima:Jedan) primjerak je za Korisnika kredita.

Svaki uredno potpisani primjerak ovog Ugovora ima pravne udinke izvornika.

Korisnik kredita izjavijuje da nije fra2io urutenje ofplatne tablice i obratun efektivne
kamatne stope.

Ugavorne strans suglasno izjavljuju da pribvacaju vazedée akte i isprave Banke i to:

a) Odluku o kamatama, sa kasnijim zmjenama i dopunama,

b) Odluku o tarifi naknada, sa kasnijim izmjenama i dopunama,

) Poslovng knjige | Knjigovedstvene i druge isprave ili podneske Banke.
Ugovorne strane suglasno izjavljuju da poznavanje odredbi akata i isprava Banke iz
prethodnog stavka potvrduju potpisom ovog Ugovora.

Ugovorne strane su suglasne da su poslovne knjige, knjigovedstvens isprave i pisani
podnesci (izjave) Banke iskfjugivo mjerodavnl za utvrdivanje iznosa duga, nastupa ili
izostanka uvjeta ili dospije¢a i proteka rokova iz ovog Ugovora.

Ugovorne strane odreduju da cdredbe ovog Ugovora predstavijaju posiovnu tajnu,

Sve stvarne trodkove nastale sastavijanjem, zakljuenjem { provedbom ovog Ugovara
(avnobiljenicki trodkovi i sl.) snosi Korisnik kredita. U sluéaju da Banka plati bilo kot
cd navedenih troskova, Korisnik kredita duzan ih je nadoknaditi Banci u roku od 8
(slovima:osam) dana zajedno sa kamatama, po kamatnoj stopi utvrdenoj Cdiukom o
kamatama Banke, od prvog dana kasnjenja do naplate.

Korisnik kredita je suglasan da mu Banka dostavija sva pismena na adresu: OTP
AVENTIN d.o.0. Zadar, Domovinskog rata 3, te je sukladno odredbama Zakona o
parni¢nom poslupku, suglasan da se na tu adresu obavlja dostava v svim sporovima
koji bi mogli proiziti iz ovog Ugovora,

Ugovorne strane su suglasne da de sve sporove koji proizlaze iz ovog Ugovora

v



rieSavali sporazumno, a ukoliko U tome ne uspiju za rieSavanje spora odreduju mjesnu
nadieznost stvarno nadleZnog suda prema sjedistu Poslovnog centra Banke u kojem je
ovaj Ugovor zakljuen.

10.11.  Ako bi se naknadno utvrdila nistetnost neke od odredbi ovag Ugavera, Ugovor u
preoslalom dijelu ostaje na snazi, a ugovorne strane se obvezuju nistetnu odredby
zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se Zelio
posti¢i nistetnom odredbom.

10.12.  Za sve ono $to ovim Ugovorom nije regulirano primjenjuju se odredbe Ugavora o
zaduZenju iz stavka 7.1. ¢lanka 7. ovag Ugovora, te odredbe akata Banke i vaZedih
propisa.

10.13.  Ukoliko se u razdoblju u kajem su medusobni odnosi stranaka regulirani u skladu sa
odredbama avog Ugovora izmjene pojedini propisi ili akti Banke, ugovorne strane se
obvezuju postupati po nastalim promjenama iz akata Banke, odnosnc po vaZedim
propisima,

10.14.  Naslovi &lanaka iz ovoga Ugovora umetnuti su iz razloga pregiednosti i ne mogu se
koristiti za tumacenje ovog Ugovora.

1013, Ovaj Ugovar stupa na snagu danom petpisa ugovornih strana.

U Z2adru, 26.09.2013. {slovima: dvadesetéestirujnadvijetisutetrinaeste) godine

. £a Banku: Za Korisnika kradita:
Clanica uprave Direktor
TR . ] f) . o
a)w - //‘*fx § jé.f}’f/ -

“Helona Bamjad 7wy Boris Stan& TP Aventin d.o.o,



banke Hrvatska d.d.. Zadar, kao Banke i OTP Aventin d.o.0.- Zadar, kao DuZnika ovjerenog
u potpisu Ouznika kod Emila Brkica, Javnog hiljeznika u Zadru, dana 24.08.2014. (slovima:
dvadesedetvrtogrunadvijeltisu¢etelinaesete) godine, pod brojem OV-8768/14 (v daljnjem
tekstu: Aneks br.1 Ugovora o zaduZenju), Aneksa br, 2 Ugovaora o zaduzenju (dugorocni
i kratkoroéni krediti) zaklju¢enog dana 23.10.2015. (slovima:
dvadesettreéeglistopadadvijetisutepetnaeste) godine 'zmedu OTP banke Hrvatska d.d..
Zadar, kac Banke | OTP Avenlin d.0.0.- Zadar, kao DuZnika ovjerenog u potpisu Duznika
kod Emila Brkica, Javnog bilieinika u Zadru, dana 23.10.2015. (slovima:
dvadesetireéeglistopadadvijetisutepstnaeste) godine, pod brojem OV-2184/15 (u dalinjem
tekstu: Aneks br. 2 Ugovora o zaduZenju), te Aneksa br. 3 Ugovora o zaduZenju
{dugorodni | Kkratkoroéni krediti} zakljutenog dana 26.10.2016. (slovima:
dvadesetdestoglistopadadvijetisucesesnaaste) godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d..
Zadar, kao Banke | OTP Aventin d.0.0.- Zadar, kao DuZnika ovjerenog u potpisu Duznika
kod Emila Brki¢a, Javnog biljieinika u Zadru, dana 26.10.2016. (slovima:
dvadesetéestoglistopadadvijelisusesesnaeste) godine, pod brojem OV-10466-10467/16 (u
daljnjem tekstu: Aneks br. 3 Ugovora o zaduZenju}.”

Clanak 5.
5.1. Karisnik kredita je osloboden platanja troSkova prolongacije krajnjeg roka povrata
kredita,

Clanak 8.
6.1.  Sve ostale odredbe iz Osnovnog ugovora ostaju i dalje na snazt kako je ugovoreno.
8.2, Ugovorne strane suglasno ulvrduiu da se odredbe ovog Aneksa br. 3 primjenjuju od
01.01.2018. {slovima: prvogsije¢njadvijetisucesesnaeste) godine.

Clanak 7.
7.1.  Qvaj Aneks br. 3 sastavljen je u 4 (slovima: Setiri) jednaka primjerka, of kojih Banka

zadrzava 3 (slovima: tri} primjerkg, a 1 (slovima: jedan) primjerak je za Korisnika kredita.
7.2. Ovaj Aneks br. 3 stupa na shagu danom potpisa ugavomih strana.

U Zadru, 26.10.2018. (slovima: dvadeset3estoglistopadadvijetisuéedesnaeste)godine.

U-0I15-25/2016 g

Banka: Za Korisnika kredita:
po punomoéniku: Clan uprave
()~
Fa’m_
Gergely Gyula Kovacs | Milutin Saponja .
otp Aventin d.0.0. %
A SR /



_c.; otpbanka dd

Broj Ugovara: 140310020297 Oznaka: NO-31/15,
O0B -35-2.1156
Q0B -46-2.2/15

| OTP banka Hrvatska dionitko druétvo Zadar, Domovinskoy vrata 3,
OIB: 52508873833, koju po punomoci zastupa Gergely Gyula Kovacs, Direktor Sektora
naplate i oporavka (u daljnjam tekstu: Banka)

i

il OTP AVENTIN d.o.o. Zadar, Domovinskog rata 3, OIB:48185236981,
MBS: 110031644, koje zastupa Mate Roje, Clan Uprave, OIB: 52187641497 (u daljnjem
tekstu: Korisnik kredita)

zakljuttuju slijedeéi

ANEKS BR.2 UGOVORU
0 KRATKOROCNOM KREDITU

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane utvrduju da je medu njima dana 11.03.2014. (slovima:
jedanaestogoiujkadvijetisuceletrnaeste) godine zakljuten i na snazi Ugover o
kratkoroénom kraditu br. 140310020297 na iznos od 60.000,00 kn (slovima;
fezdesellisutakuna) uz valutnu klauzulu vezanu za srednji teSaj HNB za EUR na dan
karistenja kredita (u daljnjem tekstu: Osnovni ugavar}, te Aneks 1. Osnovnog ugovora
Zakljuen dana 25.09.2014, (slovima: dvadesetpetogrujnadvijetisucetetmaeste) godine

1.2 Ugovorne strane su suglasne da se ovim Aneksam br. 2. Osnovnog ugovora mijenja
krajnji rok povrata | sredstva osiguranja kredita | uvjeti odustanka kredita.

Clanak 2.
21 Ugovorne strane suglasno mijenjaju stavke 2.4 i 235
¢lanka 2. i élanak 6. Osnovndg ugovera tako da isti sada glase:

w24, Krajnji rek povrata kredita je 30.09.2018. (slovima: tridasetogrujnadvijetisucesesnaeste)
godine.
2.5, Otplata kredita vréi se sukecesivno, s krajnjim rokem povrata do 30.09.2016. (slovima:
tridesetogrujnadvijetisu¢esesnaeste) godine.
Clanak 6.
6.1. Ukeliko Korisnik kredita nakon potpisivanja Ugovera o kreditu odustane od koristenja
kredita isti se obvezuje platili Bangi naknadu sukladno Qdluci o tarifi naknada Banke."
Clanak 3.
Ugavarne strane suglasno mijenjaju slavak 7.1,

tlanka 7. Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi:

AR Ugovorne strane suglasno utwrduju da je oval Ugovor zakljuden i proizlazi iz Ugovora o
zaduZenju (dugoroni i kratkorotni krediti), zakljutenog dana 14.09.2012. {slovima:
¢etrnasstogrujnadvijetisuéedvanaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d.. Zadar,
kac Banke i OTP Aventin d.o.o.- Zadar, kac DuZnika, ovjerenog u potpisu DuZnika kod
Emila Brkica Javnog  biljeZnika u Zadru, dana 17.09.2012. (slovima:
sedamnaestirujnadvijetisu¢edvanaeste) godine, pod brojem OV-8028/12 (u daljnjem
tekstu:Ugovor o] zaduZenju), u iznosu cd 15.993.452 40 kn
slovima; petnaesimilijunadevetstodevedesttritisutedetiristopedesetdvijekuneifsatrdesetlipa)
u protivrijednosti EUR obra¢unato prema srednjem tefaju HNB-a za EUR na dan platanja,
Aneksa br.1 Ugovora o zaduZen]u {dugoratni | kratkoroni krediti} zakljutenog dana
24.09.2014. (slovima: dvadesetietvriogrujnadvijetisudedetrnaeste) godine izmedu OTP
banke Hrvatska d.d.. Zadar, kao Banke i OTP Avenlin d.0.0.- Zadar, kao DuZnika ovjerenocg
u potpisu DuZnika kod Emila Brkita, Javhog biljeZnika u Zadru, dana 24.09.2014. (slovima:
dvadesetetvriogrujnadvijetisudedetrnaesta) godine, pod brojem OV-8768/14 (u daljnjem
tekstu: Aneks br.1 Ugovora o zaduZenju), e Aneksa br.2 Ugovora o zaduZenju

AR




(dugoroéni | kratkoroéni kraditl) zakljutenog dana 23.10.2015. (slovima:
dvadesettredeglistepadadvijetisudepetnaeste) godine izmedu OTP hanke Hrvatska d.d..
Zadar, kao Banke i OTP Aventin d.o.0.- Zadar, kao DuZnika ovjerenog u potpisu DuZnika
kod Emila Brki¢a, Javnog bilieZnika u Zadru, dana 23.10.2015. {slovima:
dvadesettretaglistopadadvijetisuéepetnaeste) godine, pod brojem OV-9184/15 (u daljnjem
tekstu: Aneks br.2 Ugovora o zaduenju)."

Clanak 4.
4.1. Korisnik kredita je osloboden placanja troska prolengacije roka povrata i izmjene
sredstva osiguranja kredita,
Clanak 5.
51. Sve ostale adredbe iz Osnovnog ugovora ostaju i dalje na snazi kako je ugovoreno.
Clanak 6.
6.1. Ovaj Aneks br. 1 sastavijen je u 4 {slovima:&etiri) jednaka primjerka, od kojih Banka
zadrZava 3 (slovima:tri} primjerka, a 1 {slovima:jedan) primjerak je za Korisnika kredita.
6.2. Ovaj Aneks br.1 stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana, a njegove odredbe

vrijede od 30.09.2015. godine.

U Zadru, 27.10.2015. (slovima:dvadeselsedmoglistopadadvijetisuéepetnaeste) godine,

Za Banku: Za Korlsnlka kredita:
Direktor Sektora naplate i oporavka Clan Uprave

/

Gergely Gyula Kovacs Jﬁe Roje
A v .
R EERTRRY P Aventin do.o,
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@ otpbanka..

Broj Ugovora: 140310020297 Oznaka: NO-25-01/14,

Q0B -34-26/14

OTP banka Hrvatska dionitke druitvo Zadar, Domovinskog rata 3,
0OIB: 52508873833, koju zaslupa Helena Banjad, &lanica Uprave (u daljnjem tekstu:
Banka)

i

OTP AVENTIN d.0.0. Zadar, Domovinskog rata 3, OIB: 48185236981,
MBS: 110031644, koje zastupa Boris Stanisié, direklor, O1B; 00174977106 (u daljnjem
tekstu: Korisnik kredlta)

zakljuduju slijededi

ANEKS BR.1 UGOVORU
0 KRATKOROCNOM KREDITU

Clanak 1.

1.1,

1.2,

Ugovorne strane utvrduju da Je medu njima dana 11.03.2014, (slovima:
jedanasestogoZujkadvijstisu¢edetrnaeste) godine zakljuen i na snazi Ugovor o
Kratkorofnom kreditu br. 140310020297 na iznos od 60.000,00 kn (slovima;
$ezdesettisu¢akuna) uz valutnu klauzulu vezanu za srednji te¢aj HNB za EUR na dan
koriten)a kredita {u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor).

Ugovorne strane su suglasne da se ovim Aneksom br. 1. Osnovnog ugovora mijenja
krajnji rok povrata i sredstva osiguranja kredita.

Clanak 2.

21.

24

Potpisivanjem Aneksa br.1, ugovorne strane suglasno mijenjaju stavke 2.4. i 2.5,
tlanka 2. Osnovnog ugovora tako da isti sada glase:

Krajnji rek povrata kredita je 30.09.2015. (slovima: trideseagrujnadvijetisuéepetnaeste)
godine.

Ctplata kredita vréi se sukeasivno, s krajnjim rakom povrata do 30.09.2015. (slovima;
tridesetogrujnadvijetisucepetnaeste) godine."

Clanak 3.

AR

Petpisivanjem Aneksa br.1, ugovorne strane suglasno mijenjaju  stavak 7.1,
dlanka 7. Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi:

Ugevorne strane suglasna utvrduju da je ovaj Ugover zakljuden i proizlazi iz Ugovora o
zaduZenju (dugaroéni i kratkoroGni krediti), zakljutencg dana 14.08.2012. (slovima:
Zetrnaestogrujnadvijetisudedvanaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d.. Zadar,
kao Banke i OTP Aventin d.o.0.- Zadar, kao Du¥nika, ovjerenog u potpisu Dunika kod
Emila Brkica Javnog bljeinikka u Zadru, dana 17.09.2012. (slovima.
sadamnaestirujnadvijelisutedvanaeste) godine, pod brojem OV-8028/12 {u daljnjem
tekstu:Ugovor 0 zaduZenju), u iznasu od 15.993.452 40 kn
slovima: petnaestmilijunadevetstedevedestiritisutedetiristopedesetdvijekuneitetrdesetiipa)
U protivrljednosti EUR obratunato prema srednjem tecaju HNB-a za EUR na dan placanja
i Angksa br.1 Ugovora o zadutenju {dugoroénl i kratkoroénl kredItl} zakljuéenog dana
24.09.2014. (slovima: dvadesetetvrtegdvijetisu¢edetrnaesete} godine izmedu OTP banke
Hrvatska d.d.. Zadar, kao Banke i OTP Aventin d.o.0.- Zadar, kao Du2nika ovjerenog u
polpisu DuZnika kod Emila Brki¢a, Javnog bilje2nika u Zadru, dana 24.00.2014. (slovima:
dvadesetetvriogdvijetisu¢etetrnaesete) gedine, pod brojem OV-B769/14 {u daljnjem
tekstu: Aneks br.1 Ugovora o zaduZenju}."

Clanak 4.

4.1,

Karisnik kredita je csloboden pladanja troka prelongacije roka povrata i izmjene
sredstva osiguranja kredita.



Clanak 5.
5.1. Sve ostale cdredbe iz Osnovnog ugovaora ostaju i dalje na snazi kakoe je ugovoreno.
Clanak 6. ‘
6.1. Ovaj Aneks br. 1 sastavijen je u 4 (slovima:&etiri) jednaka primjerka, od kojih Banka
zadrZzava 3 (stovima:tr) primjerka, a 1 (slovima:jedan) primjerak je za Korisnika kredita.
8.2, Ovaj Aneks br.1 stupa na snagu danom potpisa ugovarnih strana.
!
M
U Zadru, 25.09.2014. (slovima:dvadesetpetogrujnadvijetisutetetrnassta) godine. A/
Za Banku: Za Korisnika kredita:
Glanica Uprave Direktor
o ,g :a/i’b[:,f /_gﬁ.’( fféﬁ’/ e
_ . - .
e CRICEE el Boria Stanlsk ntin d.o.o.
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@ otpbcmka dd

Broj Ugovora: 140310020297 Oznaka: O0B-21-2.112

00B-23-2.2/12
NO-21/12

Direkcija oporavka hilance

OTP banka Hrvatska dioniéko druStvo Zadar, Domovinskog rata 3,
QIB: 52503873833, koju zastupa Helena Banjad, &lanica Uprave (u daljnjem tekstu:
Banka)

1

OTP AVENTIN d.o.o. Zadar, Domovinskog rata 3, OIB:48185236081,
MBS: 110031644, koje zastupa Boris Stanislé, direktor OIB:00174977106 {u daljnjem
tekstu: Korisnik kredita)

zakljuéuju slijedaci

UGOVOR
O KRATKOROGNOM KREDITU

NAMJENA | IZNOS KREDITA
Clanak 1.

1.1.

1.2.

1.3.

Ugovor ureduje uvjete odobravanja i sredstva osiguranja kratkoro¢nag kredita za trajna
ocbiina  sredstva - za placanje i refundaciju ve¢ pladenih  faktura
PricewaterhouseCoopers Savjetovanje d.o.o0. Zagreb (trodkovi poreznog savjetovanja),
knjigovodstvenog obrta ,Dube’, obveza prema ugovorv o djelu, raznih naknada
{Hrvatsko] gospodarskoj kamori, turistitkej zajednici, Hrvatskim Sumama, isl), te
ostalih sli¢nih obveza koje se javijaju u svakodnevnom poslovanju.

Banka odobrava i stavlja na raspotaganjs Korisniku kredita kredit u iznosu od:

60.000,00 HRK

(slovima: Sezdesetlisucakuna) uz valutnu klauzulu vezanu za srednji tecaj

HNB za EUR na dan koristenja kredita

Ugovarne  strane su suglasne da iznos kredita utvrden i obracunat u stranoj valuli
predstavija obvezu Korisnlka kredita iz ovog Ugavora.

ROK, NACIN KORISTENJA [ OTPLATA
Clanak 2.

21.

2.2
2.3

24

2.5.

Kredit 5g moZe koristiti do 29.09.2014.
(slovima:dvadesetdevetogrujnadvijetisucetetrnaeste) godine pod uvjetom da su
pribaviiena, odnosno uruéena sredstva osiguranja otplate kredita u skladu s ovim
Ugavorom, te da Korisnik kredita nema dospjelin nepodmirenin obveza prema Banci.
Korisnik kredita se obvezuje da ce koristiti kredit samo za ugovorenu namjenu.

Nacin isplate sredstava — na Ziro radun korisnika kbroj HR6224070001100376152
otvoren ked OTP banke d.d. Zadar.

Krajnji rok povrata kredita je 30.09.2014. (slovima:tridesetirujnadvijetisuéedetrnaeste)
godine.

Otplata kredita vrdi se sukcesivno, s krajnjim rokom povrata do 30.09.2014.
(slovima:tridesetogrujnadvijetisucedetrnaesta) godine.

/.




2.6. lUgovorne strane su suglasne da e ss sve isplate iz kredita obavljati u kunama uz
primjenu srednjeg tezaja HNB-a za 1 EUR na dan isplate, a svaki ¢ se povrat kredita,
pripadaju¢ih kamata i naknada izvrsen u kunama, obratunavati u EUR po srednjem
fedaju HNB za 1 EUR na dan uplate,

2.7. Uplata se smatra lzvrdenom dancm odobrenja raduna Banka.

KAMATNA STOPA

Clanak 3.

3 Kamata se obratunava sukladno Odluci 0 kamatama Banke.

32 Redavna kamata iznosi 1-godiEnji EURIBOR+4,40% (slovima:
jednogodisnjiEURIBORuvecanzadetricleladetrdesetposto) u trenuliy  zakljucenja
Ugovora, s tim da je kamalna stopa promjenjiva, sukladno Odluci o kamatama Banke.

3.3 Kamata se haplatuje jednokratno s dospijeéem kredita.

34, Promjena kamatnih stopa vr$i se izmjenama i dopunama Odluke o kamatama Banke
na &iju primjenu Korisnik kredita bezuvietna prislaje.

BANGINA ZATEZNA KAMATA (KAMATA PO DOSPIJECU)

Cianak 4,
4.1, Zatezna kamata obratunava se i naplatuje sukladne Qdluei o kamatama Banke.
4.2 Ma sva dospjela potrazivanja iz ovog Ugovora, izuzev na iznos dospjele redovne

kamate, koja ne budu padmirena ¢ ugovorenom roku, Korsnik kredita je duzan platiti
ban&inu zateznu kamatu (kamalu nakon dospijeda) pa promjenjivej kamalnoj stopi u
skladu s vazecim odredbama Odluke o kamatama Banke, a koja u trenutku
zakljutivanja ovog Ugovora iznosi 15 % (slovima:petnaestposto) godisnje,

4.3, Umjesto zatezne kamate iz prethodnog stavka, Banka ¢e cbradunati i naplatiti
zakonsku zateznu kamatu u sluéaju da ista bude vi§a od Bangine zatezne kamate.
4.4, Zatezna kamata se cbratunava dnevne i lo za sve dane zakaZnjenja izvrienja <inidbi

od dana dospijeca do dana izvréenja duZne &inidbe.

TROSKOVI KREDIT

Glanak 5. ‘

&.1. Korisnik kredita asloboden je placanja troska kreditne usiuge.

52. Korisnik kredita oslobeden je plaéanja naknade za rezervaciju sredstava.

QODUSTANAK

Clanak 6.

6.1. Ukoliko Karisnik kredita nakon potpisivanja Ugovora o kreditu adustane od Xoristenja
kredita isti se obvezuje platiti Banci naknadu sukladno Odiuci o tarifi naknada Banke.

8.2, Banka na zahtjev Korisnika kredita moZe Korisniku kredita odoebriti prijevremenu
otplatu kredita vz obvezu platanja naknade sukladno Cdiuci o tarifi naknada Banke.

6.3. Karisnik kredita duZan je Banci nadoknaditi svaku nastalu $tetu, odnosno moguce
trodkove zbog prijevremenog vracanja kredita.

6.4. Za prijevremenu otplatu kredita ili dijela kredita unutar roka od 10 (slovima:deset) dana

do dospijeta Korisnik kredita nije duzan traZili odobrenje Banke niti je Banci duZan
platiti naknadu,

SREDSTVA OSIGURANJA

Clanak 7.

7.1 Ugovome strane suglasno utvrduju da je ovaj Ugovor zakljuden 1 proizlazi iz Ugovora
o zaduzenju {dugoroéni i kratkorotni krediti}, zakluenog dana 14.09.2012.
(slovima:&etrnaestogrujnadvijetisuéedvanaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska
d.d. Zadar, kao Banke | OTP AVENTIN d.0.0. Zadar, kao Duznika, ovjerenog u potpisu
Dusnika kod Emila Brkita, Javnog bijeznika u Zadru, dana 17.09.2012.
(slovima:sedamnaestogrujnadvijetisu¢edvanaesle) godine, pod brojem OV-8028/M12 (u
daljnjem teksty: Ugover o zaduZenju), u iznosu od 15.993.452,40 kn (shovima:
petnaeslmiiljunadevetstodevedesettrilisuéacetlrislopedesatdvijekuneicetrdesetlipa) u
protuvrijednosti EUR obradunato. prema srednjem te¢aju HNB-a za EUR na dan

placanja,
Ak



7.2

7.3.

7.7

7.8.

7.9.

Instrumenti oslguranja svih trazbina Banke nastalih temeljem oveg Ugovera odredeni
st Ugoverom o zaduZenju iz stavka 7.1, ovoq Slanka.

Banka moZe za cijelo vrijeme lajanja ovog Ugovora zalraZiti i druga sredstva
osiguranja, odnosnc zamjenu sredstava csiguranja ukcliko to smatra potrebnim, a
Korisnik kredita se obvezuje ista dostaviti odmah po pozivu Banke.

Korisnik kredita je potpisom oveg Ugovora suglasan da Banka u svrhu naplate
cielokupne ili pojedine dospjela trazbine iz ovog Ugovora, bez posebnog naloga ili
odobrenja Korisnika kredita, zaplijeni njegova novéana sredslva na rafunima kod
Banke, bilo devizna ili kunska na svim ili hilo kojem radunu kod Banke te izvrdl
neposrednu uplatu na svoj ralun do potpunog namirenja svojin traZbina iz oveg
Ugovora.

U slugaju da Korisnik kredita ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu po ovom
Ugovoru, Korisnik kredita neopozive oviadéuje Banku, da bez njegove dalinje
suglasnosti ili odobrenja, podnese bilo kojoj banci kod koje se vode raduni Korisnika
kredita nalog za naplatu duZnog iznosa sa svih raguna Korisnika kredila, te neopozivo
ovlaséuje banke da izvrie naplatu sa svih raduna Korisnika kredita i u karist Banke sve
do izmirenja svih obveza po ovom Ugovoru. :

Ukoliko Kerisnik kredita iz bilo kojeg razloga zakasni sa ispunjenjem obveza nastalih
temeliem ovog Ugovora, Korisnik kredita oviascuje Banku da, u cilju naplate bile kojeg
dugovanog iznosa, bilo clelokupnog dospjeleg potrazivanja, moze iskoristiti tj. realizirati
bllo koji ili sve instrumente osiguranja predane Bangi po osnovi ovog Ugovora i
Ugovora o zaduZenju iz stavka 7.1. ovog &lanka, s tim da istovremeno moze koristitl i
vige ugovorenih instrumenata osiguranja.

OSTALQO
Clanalk B.

81,

Korishik Kredita posebno se obvezuje:

a} dostavijati Banci financijska izvie$¢a per 31. 12. i 80. 06., te po zahtjevu Banke i
tesce, godidnje revizorsko izvje$te najkasnije do 15. 07, iduée godine i druga
izvjesc¢a, odnosno podatke i isprave koje Banka zatrai,

b) izvijestiti Banku ¢ namjeravanim statusnim promjenama, o promjenama osobe
ovladtene za zastupanje, o promjenl sjedista i o svim ostalim promjenama koje se
upisuju u sudski registar, u roku od 8 (slovima:osam) dana od dana podnogenja
zahtjeva sudu, kao i dostaviti Banci sva rjeSenja o upisima u sudskem registru,

c) uredno ispunjavati sve svoje ugovorene obveze prema Banci temeljem ovog
Ugovora, Ugovora o zaduZenju, pojedinatnih ugovora zakljuéenih lemeljem
Ugovora o zaduZeniju, i svih drugih ugoveora skloplienih sa Bankain,

d} izvijestiti Banku o svim zadufenjima koje koristi kod drugih pravnih ili fizitkib osoba i
o uvjelima korigtenja tih zaduZenja, te ¢ drugim pravnim postovima, ako se tima
Znatno povetava njegova zadu?enost,

e) izvijestili Banku o svakom znatnijem otudenju Ili optere¢enju svoje imovine,

f) upoznati Banku o namjeri zakljutenja nekog od poduzetnickih ugovora,

g) za cijelo vrijeme trajanja ovag Ugovora postupati u skladu sa svim vaZe&im
zakonskim i podzakenskim propisima, te odlukama, uputama, naredbama i drugim
aktima nadleZnih dravnih, lakalnih ili drugih tijela, koji se odnose na zastitu okolida
ifili zdravlje | zastitu {judi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ovag
Ugovora,

h) odmah pismeno cbavijestiti Banku o svakom novootvorenom kunskom ili deviznom
ratunu kad druge pravne oscbe koja obavlja poslove platnog prometa,

i) obavljati clelokupni kunski i devizni platni promet preko raduna u depozitu Banke

)) na pisani poziv Banke ustupiti svoje tra2bine prema tre¢ima, fizi¢kim ili pravnim
osobama, radi esiguranja traZbina iz ovog Ugovora ukoliko nastupe okolnosti ili
prijeti nastup akolnosti koje bi po ocleni Banke mogle utjecati na pravovremenu
otplatu kredita,

k) u roku navedenom u Ugovoru, dopisy ili pozivu Banke, doslaviti traZene podatke,
dokumente ili sredstva osiguranja, kao i izvrsiti zamjenu sredstava osiguranja

ukolike o Banka procijeni potrebnim.



RASKID UGOVORA
Clanak 2.

9.1,

Banka moZe jednostrano, bez pokretanja sudskeg postupka, raskinuti odnosno

otkazatl ovaj Ugover prije isteka ugovorenog roka, u slijedeéim sludajevima:

a) ako Korlsnik kredita ne posluje bilo koju preuzetu obvezu iz ovog Ugovora ifiii iz
Ugovora o zaduZenju ifili iz bilo kojeg pojedinatnog ugovora sklopljenog temeljem
Ugovara o zaduZenju, (i iz bilo kojeg drugog ugovora sklopljenog sa Bankom,

b} ako se kredit ne koristi za odobrene namjene,

c) ako Banka ocijeni da je dodlo {if da moZe do¢i do pogorianja poslovanja
Korisnika kredita,

d) ako Korisnik kredita postane prezaduZen i ne ispunjava pravovremeno svoje
obveza prema vjerovhicima,

e) ako jo Korisnik kredita prigodom odobravan|a kredita dag netodne podalke
temeljem kojih je prosudena njegova sposobnost vradanja, odnosne otplate
petraZivanja Banke,

f} ako nastupe ckelnosti koje bi pa prasudbi Banke mogle utjecati na vraéanje kredita,
kaco &lo su:

- zakljuCenje neuobl&ajenih ili riziénih pravnih poslova,

- Znatno opleredenje ili otudenfe imovine,

- prijeted] stedaj ili likvidacija,

- statusne promjene, preustroj Korisnika kredita ill njegovo preuzimanje od strane
trece flzitke ili pravne osobe,

- ako Korisniku kredita prijeti prestanak zbog statusnih promjena,

g) ako tiekom razdoblja u kejem su medusobni odnosi stranaka regulirani u skladu sa
odredbama oveg Ugovora budu pozitivnim propisima ili odlukom Banke uvedeni
novi instrumenti osiguranja pladanja, te Korisnik kredita po pozivu Banke u
primjerenom roku, ne dostavi i takve instrumente osiguran]a.

92 Raskidom odnosno otkazom Ugovora neolpladeni iznos kredita sa pripadajuéim
kamatama, naknadama i troékovima dospijeva u cljelosti odmah na naplatu.

9.3. Ugovome stranke su suglasne da Banka moZe, bez pristanka Korisnika kredita, od
dana stupanja na snagu raskida odnosno otkaza ovog Ugovora pa do konadnog
podmirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom Ugovoru, dugovanje Korisnika
kredita voditi i obradunavati u kunama, u kojem slucaju se ne primjenjuju odredbe ovog
Ugovora koje se adnose na primjenu valutne klauzule,

9.4, U slufaju jednostranog raskida cdnosno otkaza Ugovora, isti ¢e i dalje uredivati
osiguravati bilo koje i sve nepodmirene rate, odnosno traZbine iz oveg Ugovora, te
nastalu Stetu, sve dok cjelokupne trazbine Banke, utemeljene na ovom Ugovoru, ne
budu u polpunosti namirene,

9.5. Raskid odnosno otkaz Ugovora vrdl se u pisanom obliku. Korisnik kredita je suglasan
da isti stupa na snagu danormn kojim je predana na poStu preporuéena obavijest o
raskidu odnosno otkazu Ugovora radl dostave na adresu Korisnika kredita iz ovog
Ugovora, adhosno na adresu koju je Korisnik kredita kao pesljednju pismena dostavio
Banci.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 10,

10.1.  Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (slovima: tri) jednaka primjerka, od kojih Banka zadrava
2 (slovima: dva} primjerka, a 1 {slovima:jedan) primjerak je za Korisnika kredita.

10.2, Svaki uredno potpisani primjerak ovog Ugovora ima pravne uéinke izvornika.

10.3.  Korisnike kredita izjavijuje da nije traZio urugenje olplatne tablice | obradun efektivne
kamatne stope.

10.4.  Ugovorne strane suglasne izjavljuju da prihvadaju vaZede akle i isprave Banke i to:

a) Odluku o kamatama, sa kasnljim Izmjenama | dopunama,
b} Odluku o tarifi naknada, sa kasnijim izmjenama i dopunama,
c) Peslovne knjige § knjigovodstvene i druge Isprave ili podneske Banke.

10.5.  Ugoverne strane suglasno izjavljuju da poznavanje odredbi akata i isprava Banke iz
prethodnog stavka potvrduju potpisom ovag Ugovora,

10.6.  Ugovorne strane su suglasne da su poslovne knjige, knjigovodstvene isprave i pisani

podnesci {izjave) Banks iskljutivo mjerodavni za ulvrdivanje iznosa duga, nastupa il
izastanka uvjeta ili dospijeca i proteka rokova iz ovog Ugovora,
A \iak




10.7. Ugovorne strane edreduju da odredbe ovog Ugovora predstavljaju poslovnu tajnu.

10.8, Sve stvarne hodkove nastale sastavljanjem, zakljuZenjem i provedbom ovog Ugovora
{javnobiljeZniCki traskovi i si.) snosi Korisnik kredita, U sluCaju da Banka plati bilo koji
od navedenib trodkova, Korisnik kredita duzan ih je nadoknaditi Banci u roku aod 8
{slovima:osam) dana zajedno sa kamatema, po kamatnoj stop! utvrdengj Odlukom o
karmatama Banke, od prveg dana kasnjenja do naplate.

10.9 Karisnik kredita je suglasan da mu Banka dostavlja sva pismena nha adresu: QTP
AVENTIN d.o.0. Zadar, Domovinskog rata 3, te je sukladno odregdbama Zakona o
parni€nom postupku, suglasan da se na tu adresu obavlja dostava u svim sporovima
keji bi magli proizi¢i iz ovog Ugovora.

10.10. Ugovorne strane su suglasne da de sve sporove kgoji proizlaze iz ovog Ugovora
riesavali sporazumno, a ukolixo u tome ne uspiju za rjedavanje spora odreduju mjesnu
nadlenost stvarno nadle#nog suda prema sjedistu Poslovnag centra Banke u kojem je
ovaj Ugovor zakljuden,

10.11.  Ake bi se naknadno utvrdila nidtetnost neke cd odredbi ovog Ugovara, Ugovor u
precstalom dijelu ostaje na snazi, a ugovorne strane se obvezuju nistetnu cdredbu
zamijeniti valjanom keja e u najvecoj mieri omoguditi ostvarivanje cilja koji se Zelio
posti¢i nistetnom adredbom,

10.12.  Za sve ono &to ovim Ugovorom nije regulirano primjenjuju se odredbe Ugovora o
zaduZenju iz stavka 7.1. &lanka 7. ovog Ugovora, te odredbe akata Banke i vaZedh
propisa.

10.13.  Ukolike se u razdoblju u kojem su medusobni cdnosi stranaka regulirani u skladu sa
odredbama ovog Ugovora izmjene pojedini propisi ili akti Banke, ugovome strane se
cbvezuju postupati po nastalim promjenama iz akata Banke, odnosno po vafedim
propisima.

10,14, Naslovi tlanaka iz ovoga Ugovora umetnuti su iz razloga preglednosti i ne mogu se
koristiti za tumacenje ovag Ugovoara.

10.15.  Ovaj Ugover stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana.

U Zadru, 11.03.2014. (slovima: Jedanaesticzujkadvijetisutetetrnaeste) godine

Za Banku: Za Korisnika kredita:
lanica uprave Direktor

— 67,,,'5 j/éwk?é* -
Helena ?@?hﬁpbﬂﬂkﬂdd Boris Slanlslbtp Aventin d.o.o,
L




dvadesedetvriogrunadvijetisucecetrnaesete) godine, pod hrojem QV-8769/14 (u dalinjem
tekstu: Aneks br.1 Ugovora o zaduZenju), Aneksa br. 2 Ugovora o zaduzenju {dugoroéni
i kratkoroéni Kreditl) zakljutenaog dana 23.10.2015. {slovima:
dvadesettreteglistopadadvijetisuéepetnaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d..
Zadar, kao Banke i QTP Aventin d.o.0.- Zadar, kao Duznika ovjerenog u potpisu Duznika
kod Emila Brkice, Jawnog biljenika u Zadru, dana 23.10.2015. (slovima:
dvadesetireteglistopadadyijetisuéepetnaesle) godine, pod brojem OV-9134/15 (u daljnjern
tekstu: Aneks br. 2 Ugovora o zaduZenju), te Aneksa br. 3 Ugovora o zaduZenju
{dugoroéni i kratkoradéni krediti) zakljutenog dana 26.10.2016. (slovima:
dvadesetiestoglistopadadvijetisuéesesnaeste} gedine Izmedu OTP banke Hrvatska d.d..
Zadar, kao Banke i OTP Aventin d.0.0.- Zadar, kao DuZnika ovjerenog u pelplsu Duznika
kod Emila Brkita, Javnog bilje2nika u Zadru, dana 26.10.2016. (slovima:
dvadeset3estoglistopadadvijetisuée$esnasste) godine, pad brojem OV-10466-10467/16 (u
daljnjem tekstu: Aneks br. 3 Ugovora o zaduZenju).”

Clanak 5.
5.1. Korignik kredita je osloboden placanja troskova prolongacije krajnjeg roka povrata kredita.

Clanak 6.
8.1. Sve ostale cdredbe iz Osnovnog ugovora ostaju i dafie na snazi kako je ugovoreno.
6.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se odredbe ovog Aneksa br. 3 primjenjuju od
01.01.2016, (slovima: prvagsijednjadvijetisucesesnaeste) godine.

Clanak 7.
7.1. Ovaj Aneks br. 3 sastavljen je u 4 (slovima: teliri} jednaka primjerka, od kojih Banka

zadrzava 3 (slovima: tri) primjerka, a 1 (slovima: jedan) primjerak je za Korisnika kredila.
7.2, Ovaj Aneks br. 3 stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana.

U Zadru, 26.10.2016. (slovima: dvadeset$estoglistopadadvijetisucesesnaeste) godine.

U-OI8-26/2016

Banka: Za Korisnika kredita:
po punomoéniku: Clan uprave
A R ™~
Gergely Gyula Kovéacs | Milutin Sapohja

otp Aventin .00




@ otpbanka dd

Broj Ugovora: 140611071144 Oznaka: NO-31/15,
' OCB-35-2.1115
Q0B - 46 —2.2{15

| OTP banka Hrvatska dlonléko drustvo Zadar, Domovinskog rata 3,
OIB: 52508873833, koju po punomacdi zastupa Gergely Gyula Koviacs, Direktor Sektora
naplate i oporavka {u daljnjem teksty; Banka)

i

il OTP AVENTIN d.o.0o. Zadar, Domovinskog rata 3, OIB: 48185238981,
MBS: 110031644, koje zastupa Mate Roje, Clan Uprave, OIB: 52187641497 (u daljnjem
tekstu: Korignik kredita)

zakljuuju slijedeti

ANEKS BR.2 UGOQOVOQORLU
0 KRATKORQCNOM KREDITU

Clanak 1.

1.1 Ugovorne strane utvrduju da je medu njima dana 13.06.2014. (slovima:
trinaestoglipnjadvijetisucedetrnaeste} godine zakljufen i na snazi Ugover o
kratkoronom kreditu br. 140611071144 na iznos od 30.000,00 kn (slovima;
trideseltisuéakuna) uz valutnu klauzulu vezanu za srednji tedaj HNB za EUR na dan
koristenja kredita (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor), te Aneks 1. Osnovnog ugovora
zakljuéen dana 25.09.2014. (slovima: dvadesetpetogrujnadvijetisucetetrnaeste) godine.

1.2, Ugovarne strane su suglasne da se ovim Aneksom br. 2. Osngvnog ugovgra. mijenja
krajnji rok povrata | sredstva osiguranja kradita i uvjeti cdustanka kredita.

Clanak 2.
2.1. Ugovarne strane suglasno mijenjaju stavke 2.4, i 2.5
¢lanka 2. i ¢lanak 6. Osnovnog ugovora tako da isti sada glase:
W2.4. Krajnji rok povrata kredita je 30.09.2016. (slovima tridesetogrujnadvijetisutesesnaesta)
godine.
2.5 Olplata kredita vr&i se sukeesivno, s krajnjim rokom povrata do 30.09.2018.
(slovima:tridesetogrujnadvljetisucedesnaeste) godine,
Clanak 6.
8.1 Ukolika Karisnik kredita nakon potpisivanja Ugovora o kreditu odustane od koristenja
kredita isti se obvezuje platiti Banci naknadu sukladno Odluci ¢ tarifi naknada Banke®
Clanak 3.
31 Ugovorne strane suglasno milenjaju stavak 7.1

Clanka 7. Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi:

o1 Ugovorne strane suglasno utvrduju da je ovaj Ugovor zakljuden i proizlazi iz Ugovora o
zaduZenju {dugoroni | kratkoro&ni krediti), zakljuéenog dana 14.09,2012. (slovima:
cetrnaestogrujnadvijetisu¢edvanaeste) gedine izmedy OTP banke Hrvalska d.d.. Zadar,
kac Banke i OTP Aventin d.o.o.- Zadar, kac DuZnika, ovjerenog u potpisu DuZnika kod
Emila Brkica Javnog bileinika u Zadru, dana 17.09.2012. ({(skvima:
sedamnaestirujnadvijetisuéedvanaeste) godine, pod brojem OV-8028/12 (u daljnjem
tekstu:Ugovor Q zaduZenju), u iznosu ad 15.993.452,40 kn
slovima:petnaestmilijunadevetstodevedestiritisuéetetiristopedesetdvljekuneitetrdesetlipa)
u protivrijednosti EUR obra¢unato prema sradnjem tegaju HNB-a za EUR na dan platanja,
Anshksa br.1 Ugovora o zaduZenju {dugoro&nl i kratkoro&ni krediti) zakliudenog dana
24.09.2014. (slovima: dvadesettetvrtogrujnadvijetisuéesetrnasste) godine izmedu OTP
banke Hrvatska d.d.. Zadar, kac Banke i OTP Aventin d.c.0.- Zadar, kao DuZnika ovjerencg
u petpisu DuZnika ked Emila Brki¢a Javnog biljeznika u Zadru, dana 24.09.2014. {slovima:
dvadesetietvriogrujnadvijetisu¢edetrnaeste) godine, pod brejem OV-8769/14 (u daljnjem
tekstu: Aneks br.1 ugovora o zaduZenju), te Aneksa br.2 Ugavora o zaduzenju




(dugoroénl |1 kratkorofni Kkreditl) zakljuéenog dana 23.10.2015. (slovima:
dvadesettreeglistopadadvijetisucepetnaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d..
Zadar, kao Banke | OTP Aventin d.0.0.- Zadar, kao DuZnika ovjerenog u potpisu DuZnika
kod Emila Brki¢a, Javnog bilje#nika u  Zadru, dana 23.10.2015. (slovima:
dvadesettreceglistopadadvijetisu¢epetnaeste) godine, pod brojem OV-5194/15 (u dalinjem
tekstu: Aneks br.2 Ugovora o zaduZenju).”

Clanak 4.
4.1. Korisnik kredita je osloboden plaganja troska prolongacije roka povrata i izmjene
sredstva osiguranja kredita.

Clanak 5.
5.1. Sve ostale odredbe iz Osnovnog ugovora ostaju i dalje na snazi kako je ugovoreno.

Clanak 6.
6.1. Ovaj Aneks br. 1 sastavljen je u 4 {slovima:éetiri} jednaka primjerka, od kojih Banka
zadr2ava 3 (slovima:tri) primjerka, a 1 (slovima;jedan) primjerak je za Korisnika kredita.
6.2, Ovaj Aneks br.1 stupa na snagu danom potpisa ugovemih strana, a njegove cdredbe
vrijede od 30.09.2015. godine.

U Zadru, 27.10.2015. (slovima:dvadesetsedmoglistopadadvijetisuéepetnaeste) godine.

Za Banku: Za Korisnika kredita:
Diraktor Saktora naplate | oporavka Clan Uprave
Gergely Gyula Kavacs /ﬂlate Roje

ofp Aventin d.o.o.




@ otpbanka..

Broj Ugovora; 140611071144 Oznaka: NO-25-01/14,
QOB - 34 -2.6/M4
| OTP banka Hrvatska dionicko drudtvo Zadar, Domovinskog rata 3,
QiB: 52608873833, koju zastupa Helena Banjad, Zlanica Uprave (U daljnjem tekstu:
Banka)
i
| OTP AVENTIN d.0.0. Zadar, Domovinskog rata 3, OIB: 48185238981,

MES: 110031844, koje zastupa Boris Stani§i¢, direktor, OIB: 00174977106 (u daljnjem
tekstu: Korisnik Kredita)

zaklju&uju slijededi

ANEKS BR.1 UGOVORU
0 KRATKOROCNOM KREDITU

Clanak 1.

1.1, Ugovorne strane utwduju da j@ medu njima dana 13.08.2014. (slovima:
trinaestoglipnjadvijetisuéedetrnaeste) godine zakljuten i na snazi Ugovor o
kratkoroénom kreditu br. 140611071144 na iznos od 30.000,00 kn (slovima;
trudesettisuéakuna) vz valutnu klauzulu vezanu za srednji te¢a] HNB za EUR na dan
koristenja kredita (U daljnjem tekstu: Osnovni ugovor.

1.2, Ugovorne strane su suglasne da se ovim Ancksom br. 1. Osncvnog ugovora mijenja
krajnji rok povrata i sredstva osiguranja kredita.

Clanak 2.
2.1 Potpisivanjem Aneksa br.1, ugovorne strane suglasno mijenjaju stavke 2.4, i 2.5
¢lanka 2. Osnovnoeg ugovora tako da isti sada glase:

nldh Krajnji rok povrata kredita jo 30.09.2016. (slovima:tridesetogrujnadvijetisuéepetnaeste)
godine.
2.5. Otplata kredita vr3i se sukcesivno, s krajnfim rokom povrata do 30.09.2015.

(slovima:tridesetogrujnadvijetisuéepetnassta) goding.”

Clanak 3.
Polpisivanjem Aneksa br.1, ugovorne slrane sugiasno mijenjaju stavak 7.1.
glanka 7. Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi:

o1 Ugovorne strane suglasno ulvrduju da je ovaj Ugovor zakljuten | proizlazi iz Ugovora o
zaduzenju (dugoroni | Kratkoro&nl krediti), zaklju¢enog dana 14.09.2012. {slovima:
&etrnaestogrujnadvijetisucedvanaeste} godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d.. Zadar,
kao Banke | OTP Aventin d.0.0.- Zadar, kao Duznika, ovjerenog u potpisu DuZnika kod
Emila Brkia Javnog  bilieinika u Zadru, dana 17.09.20%2. (slovima.
sedamnaestirujnadvijetisu¢edvanaeste) godine, pod brojem OV-8028/12 (u daljinjem
tekstu:Ugovor o zaduZenju), u iznosu od 15.993.452,40 kn
slovima:petnaestmilijunadevetstodevedestiritisudedetiristopedesetdvijekunsifetrdesetlipa)
u protiviijednosli EUR obradunalto prema srednjem tetaju HNB-a za EUR na dan plac¢anja
i Aneksa br.1 Ugovora o zaduZen|u {dugoroénl i kratkoro&ni krediti) zakljutenog dana
24.09.2014. (slovima; dvadesetetvriogrunadvijetisutedetrnaesete} godine izmedu QTP
banke Hrvatska d.d.. Zadar, kac Banke i OTP Aventin d.o.0.- Zadar, kao DuZnika ovjerenog
u potpisu Du#nika kod Emila Brkiéa Javnog biljeZnika u Zadru, dana 24.09.2014. (slovima:
dvadesetetvrtogrunadvijetisucedetrnaesete) godine, poed brojem OV-8769/14 (u daljnjem
tekstu: Aneks br.1 ugovora o zaduZenju).”

Clanak 4.
4.1. Korisnik kredita je osloboden placanja troSka prolongacije roka povrata i izmjene
sredstva osiguranja kredita,



Clanak 5.
5.1. Sve oslale odredbe iz Osnovnog ugovora ostaju i dalje na snazi kako je ugevoreno.
Clanak 8.
6.1. Ovaj Aneks br. 1 sastavljen je u 4 (slovima:getiri) jednaka primjerka, od kajit Banka
zadrzava 3 (slovima:tri) primjerka, a 1 (slovima:jedan) primjerak je za Korisnika kredita.
6.2. Ovaj Aneks br.1 stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana.
'y
U Zadru, 25.09.2014. (slovima:dvadesetpatogrujnadvijetisuéedetrnaeste) godine. %/
Za Banku: Za Korlsnlka kredita:
Clanica Uprave Direktor
< Lone Sy .
- — ., et Aventin d.o.o.
e ST Iaw Boris Stani




@ otpbanka dd

EBroj Ugovora: 140611071144 Oznaka: OOB-21-2.1/12

00B-23-2.2{12
NO-21112

Direkcija oporavka bilance

H OTP banka Hrvatska dionikko drudtve Zadar, Domovinskog rata 3,
OIB: 52508873833, koju zastupa Helena Banjad, ¢lan Uprave (u dalinjem tekstu: Banka)

il OTP AVENTIN d.o.c. Zadar, Domovinskog rata 3, QIB:48185236981,
MB3: 110031644, koje zastupa Boris Stanigié, direktor, OIB:00174977108 {u daljnjern
tekstu: Korisnlk kredita)

zakljuuju slijadedi

UBGOVOR
O KRATKOROENOM KREDITU

NAMJENA [ [ZNOS KREDITA

Clanak 1.
1.1,

1.2.

1.3,

Ugovor ureduje uvjete odobravanja i sredstva osiguranja kratkorotnog kredita za lrajna
obrtna sredstva - za platanje | refundaciju  veé pladenih  faklura
PricawaterhouseCoopers Savjetovanje d.o.0. Zagreb (trodkovi poreznog savjetovanja),
knjigovodstvenog cbrta ,Dube”, obveza prema ugevoru o diefu, raznih naknada
{Hrvatskoj gospodarskoj komori, Turistitkoj zajednict, Hrvatskim Sumama, te ostalih
slicnih obveza koje se javljaju u svakednevnom poslovanju).

Banka odobrava i stavlja na raspolaganje Korisniku kredita kredit u iznosu od:

30.000,00 HRK

(slovima: trideseftisuéakuna) uz valutnu klavzulu vezanu za srednji teGaj

HNB z& EUR na dan koristenja kredita

Ugovorne strane su suglasne da iznos kredita utvrden i obratunat u stranoj valuli
predslavija obvezu Korisnika kredita Iz ovog Ugovora.

ROK, NACIN KORISTENJA | OTPLATA

Clanak 2.
2.1

XF
W

2.5.

2.6,

Kredit se moZe koristiti do 29.09.2014.
(slovima:dvadesetdevetogrujnadvijelisuéetetrnaeste) godine pod uvjetom da su
pribavljena, odnosno urudena sredstva osiguranja ofplate kredita u skladu s ovim
Ugovorom, le da Korisnik kredita nema dospjelih nepedmirenih obveza prema Bangi.
Korisnik kredita se obvezuje da ¢e koristiti kredit same 2a ugovorenu namjenu.

Nagin isplate sredstava — na Ziro racun korisnika broj HR62240700011003767152 atvoren
kod OTP banke d.d. Zadar,

Krajnji rok povrata kredita je 30.09.2014, (slovima:tridesetirujnadvijetisuéecetrnaeste)
godine. :

Otplata kredita vrsi so sukcesivno, s krajnjim rokom povrata do 30.09.2014.
(slovima:tridesetogrujnadvijetisuceetrnaaste) godine.

Ugovomne strane su suglasne da ¢e se sve isplate iz kredita obavljali u kunama uz
primjenu srednjeg te¢aja HNB-a za 1 EUR na dan isplate, a svaki ¢e se povrat kredita,




pripadajudin kamata i naknada izvrSen u kunama, obradunavati u EUR po srednjem
tetaju HNB za 1 EUR na dan uplate.
2.7. Uplata se smalra fzvrsenom danom odobrenja ratuna Banke.

KAMATNA STOPA
Clanak 3.

K} Kamata se obratunava sukladno Odluci o kamatama Banke.

3.2 Radovna kamata Iznosi 1-godidnji EURIBOR+4,40% (slovima:
]ednogodiﬁnjiEURIBORpIusbetricijaIaéetrdesetposto) u trenuiku zaklju¢enja Ugovora,
tim da je kamatna stopa promjenjiva, sukladno Odluci o kamatama Banke.

33 Kamata se napla¢uje jednokratno s dospijecem kredita.

4. Promjena kamatnih stopa vréi se izmjenama i dapunama Cdluke o kamatama Banke na
ju primjenu Korisnik kredita bezuvisina pristaje.

BANGINA ZATEZNA KAMATA (KAMATA PO DOSPIJECU)

Clanak 4.,
4.1. Zatezna kamata obragunava se | naplacuje sukladno Odluci ¢ kamatama Banke.
4.2, Na sva dospjela potraZivanja iz ovog Ugovora, izuzev na iznos dospjele redovne kamate,

koja ne budu podmirena u ugovorenom roku, Korignik kredita je duzan plaliti bancinu
zateznu kamatu (kamatu nakon dospijeta) po promjenjivoj kamatnoj stopi u skladu s
vazedim odredbama Qdluke o kamatama Banke, a koja u trenutku zakljugivanja ovog
Ugovora iznosi 15 % {slovima:petnaestposto) gadiSnje.

4.3, Umnjesto zatezne kamate iz prethodnog stavka, Banka te obragunati i naplatiti zakonsku
zateznu kamatu u sluéaju da ista bude vi$a od Bantine zalezne kamate.

4.4 Zatezna kamata se obradunava dnevno 1 to za sve dane zakasnjenja izvréenja Einidbl
od dana dospijeda do dana izvréenja duZne Cinidbe.

TROSKOVI KREDITA
Clanak 5.
5.1. Korisnik kredita osloboden je pladanja trogka kredilne usluge.
5.2, Korisnik kredita osloboden je plaéanja naknade za rezervaciju sredstava.
ODUSTANAK
Clanak 6.

6.1. Ukoliko Korisnik kredita naken potpisivanja Ugavora o kreditu odustane od koridtenja
kredita isti se obvezuje platiti Bancl naknadu sukladno Odluci 0 tarifi naknada Banke.

6.2 Banka na zahljev Korisnika kredita moze Korisniku kredita odokburiti prijevremenu otplalu
kredita uz obvezu plaéanja naknade sukiadno Odluci o tarlfi naknada Banke.

8.3. Korisnik kredita duzan je Banci nadoknaditi svaku nastalu tetu, odnosno mogude
troskove zbog prijevremenag vraéanja Kredita.

6.4, Za prijevremenu otplatu kredita ili dijela kredita unutar roka od 10 (slovima:deset) dana
do dospijeta Korlsnik kredita nije duzan traZiti adobrenje Banke hiti je Banci duZan platiti
naknadu.

SREDSTVA OSIGURANJA
Clanak 7.
7.1. Ugovorne strane suglasno ubvrduju da je ovaj Ugovor zakljugen i proizlazi iz Ugovora o

zaduZenju (dugoro®ni i kratkorotni krediti), zakljuZenog dana 14.09.2012.
(slovima:éetrnaaslogrujnadvijetisuéedvanaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska
d.d. Zadar, kao Banke | OTP AVENTIN d.0.0. Zadar, kao DuzZnika, ovjerenog u potpisu
Dusnika kod Emila Brkiéa, Javnog billeinlka u Zadru, dana 17.09.2012.
(slouima:sedamnaeslogrujnadvijetisuéedvanaeste) godine, pod brojem QV-8028/12 (u
daljnjem tekstu: Ugover o zaduZenju), u iznosu od 15.993.45240 kn {slovima:
petnaestmilijunadevetstodavedesettritisucac‘.etiristopedesetdvijekuneic‘.elrdesetlipa) u
protuvrijednosti EUR obratunato prema srednjem tetaju HNB-a za EUR na dan

placanja.
7.2, Instrumenti osiguranja svih trazbina Banke nastaiin temeljem ovog Ugovora odredeni su
Ugovorom o zaduZenju iz stavka 7.1. ovog ¢lanka. .
7.3 Banka moZe za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora zatraiti i druga sredstva osiguranja,

odnasno zamjenu sredstava osiguranja ukoliko to smaira potrebnim, a Korisnik kredita
se obvezuje ista dostavili odmah po pozivu Banke. /
&




7.7. Korisnik kredita je potpisom ovog Ugovora suglasan da Banka u svrhu naplate
cjelokupne li pojedine dospjele Irazhine iz ovog Ugovora, bez posebnog naloga li
cdobrenja Korisnika kredita, zaplijeni njegova novéana sredstva na ragunima kod Banke,
bilo devizna ili kunska na svim ili bilo kojem ragunu kod Banke e izvrsi nepasrednu
uplatu na svoj radun do potpunog namirenja svojih razbina Iz ovog Ugovora,

7.8. U slucaju da Korisnik kredila ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu po ovom Ugovoru,
Kerisnik kredita neopozivo oviadéuje Banku, da bez njegove daljnje suglasnosti ili
odobrenja, podnese bllo kajoj banci kod koje se vode ratuni Korisnika kredita nalog za
naplaty duZneg iznosa sa svih raduna Korisnika kredila, te neopozivo ovla&cuja banke
da izvrSe naplatu sa svih ra¢una Korisnika kredila | u korist Banke sve do izmirenja svih
obveza po ovom Ugovoru.

7.9, Ukolike Korisnik kredila iz bilo kojeg razloga zakasni sa ispunjenjem obveza nastalih
temeljern ovog Ugovora, Korisnik kredita oviaséuje Banku da, u cilju naplate bilo kojeg
dugovanag iznosa, bilo cjelokupnog dospjelag potraZivanja, moZe iskoristiti . realizirati
bilo koji ili sve instrumente osiguranja predane Banci po osnovi oveg Ugovora i Ugovora
o zaduZenju iz stavka 7.1. ovog ¢lanka, s tim da isteviemeno moze koristiti | vide
ugovorenih instrumenata osiguranja.

OSTALD
Glanak B,
8.1. Kerisnik kredila posebno se obvezuje:

a) dostavljali Bangi financijska izvjed¢a per 31. 12. i 30. 08., te po zahtjevu Banke i
tesle, godisnje revizorske izvjes¢e najkasnije do 15. 07. iduée godine i druga
izvjesca, adnosna podatke il isprave Koje Banka zatraZi,

b) izvijesliti Banku © namjeravanim statusnim promjenama, o promjenama osabe
ovlastene za zastupanje, o promjeni sjedi3ta i o svim ostalim promjenama koje se
upisuju u sudski registar, u roku od 8 {slovima:osam) dana od dana podnosenja
zahtjeva sudu, kao i dostaviti Banci sva riedenja o upisima u sudskom registru,

¢) uredna ispunjavati sve svoje ugevorene obveze prema Banci temeflem ovog Ugovora,
Ugovora o zaduZenju, pojedinaénih ugovora zakijuéenih temeljem Ugovora o
zaduZenju, i svih drugih ugovora sklopljenih sa Bankom,

d} izvijestiti Banku o svim zaduZenjima koje koristi kod drugih pravnih 1ii fizickih osoba i
o uvletima korigtenja tih zaduZenja, te o drugim pravnim poslovima, ako se time
Znatno povesava njegova zaduZenost,

e} izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju il optere¢enju svoje imovine,

) upoznati Banku o namjeri zakijudenja nekog od poduzetnidkih ugovora,

g) za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora postupati u skladu sa svim vazeéim zakonskim
I podzakonskim propisima, te odiukama, uputama, naredbama i drugim aktima
nadieznlh drzavnih, lokalnih ili drugih tijela, koji s ednose na zadtitu okolisa ifili
zdravlje i zadlitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ovog
Ugovara,

h) odmah pismeno obavijestiti Banku o svakem novootvorenom kunskom ili deviznam
ratunu kod druge pravne usobe koja obavija poslove plalneg prometa,

i} obavljati cjelokupni kunski i devizni plaini promet preko ratuna u depozitu Banke

i} na pisani poziv Banke uslupiti svoje trazbine prema trec¢ima, fizickim ili pravnim

osobama, radi osiguranja traZbina iz ovog Ugovora ukolike nastupe okolnasti lii
prijeti nastup okolnosti koje bi po ocjeni Banke mogle uljecati na pravovremenu
olplatu kredita,

k) u roku navedenom u Ugovaru, dopisu ili pozivu Banke, dostaviti trazene podatie,
dokumente ili sredstva asiguranja, kao | izvr3iti zamjenu sredstava osiguranja ukoliko
to Banka procijeni potrebnim. :

RASKID UGOVORA
Clanak 9.
9.1, Banka moZe jednostrane, bez pokretanja sudskog postupka, raskinuti odnosno otkazati
ovaj Ugovor prije isteka ugavorenog roka, u slijededim sludajevima:
a) ako Korisnik kredita ne postuje bilo koju preuzetu obvezu iz oveg Ugovora iili iz
Ugovora o zaduzenju ifili iz bilo kojeg pojedina¢nog ugovora skloplienog temeljem
Ugovora o zaduZenju, ifili iz bilo kojeg drugog ugovora skloplienog sa Bankom,
b) ako se kredit ne koristi za odobrene namjene,

W
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9.3.

9.4,

0.5

c) ako Banka ocijeni da je doslo ili da moze dodi do pogorsanja poslovanja  Korisnika
kredita,

d) ako Korisnik kredita postane prezaduZen i ne ispunjava pravoviemsno svoje ohveze
prema vjerovnicima,

e} ako je Korisnik kredita prigodom odobravanja kredita dao nelotne podatke temeljem
kojih j& prosudena njegova sposobnost vradanja, odnesne ofplate potraZivanja
Banke,

f) ako nastupe okolnosti koje bi po prosudbi Banke mogle utjecati na vratanje kredila,
kao &to su:

- zakljuéenje neuchidajenih ili rizidnih pravnih poslova,

- znatno optereéenie it ctudenje imovine,

- prijetedi stedaj ili likvidacija,

- statushe promjene, preustroj Korisnika kredita ili njegovo preuzimanje od strane
treée fizitke ili pravne osobe,

- ako Korisniku kredita prijeti prestanak zbog statusnih promjena,

g) ako tijlekom razdoblja u kojem su medusobni odnosi stranaka regulirani u skladu sa
odredbama avog Ugovora budu pozitivnim propisima ili odlukom Banke uvedeni novi
instrumenti osiguranja placdanja, te Korisnik kredita po pozivu Banke u primjerenom
roku, ne dostavi i takve instrumente osiguranja. :

Raskidom odnosnc otkazom Ugovora nectpladeni iznos kredita sa pripadajucim

kamatama, naknadama i troskovima dospijeva u cijelosti odmah na naplatu.

Ugavorne stranke su suglasne da Banka moZe, bez pristanka Korisnika kredita, od dana

stupanja na snagu raskida odnosno otkaza ovog Ugovera pa do konacnog poedmirenja

svih obveza Korisnike kredita po ovom Ugovoru, dugovanje Korlsnika kredita voditi |
obratunavati u kunama, u kojem slu¢aju se ne primjenjuju odredbe ovog Ugovora koje
se odnose na primjenu valutne klauzule.

U sluzaju jednostranog raskida odnosno otkaza Ugovora, isti ce i dalje uredlvati i

osiguravati bilo koje i sve nepodmirene rate, odnosno traZbine iz ovog Ugovora, te

nastalu &tetu, sve dok cjelokupne trazbine Banke, utemeljene na ovom Ugovoru, ne
budu u potpunosti narmireneg.

Raskid odnosno otkaz Ugevera vrdi se U pisanom obliku. Korisnik kredita je suglasan da

isti stupa na snagu danom kojim je predana na poStu preporutena obavijest © raskidu

cdnosno otkazu Ugovora radi dostave na adresu Korishika kredita iz ovog Ugovora,
odnosno na adresu koju je Korisnik kredita kao posljednju pismeno dostavio Banci.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 10,

10.1.

10.2.
10.3.

10.4.

10.5.
10.6.
10.7.

10.8.

10.9.

Ovaj Ugovor saslavljen je u 3 (slovima: iri) jednaka primjerka, od kojih Banka zadréava
2 (slovima: dva) primjerka, a 1 {slovimajedan) primjerak je za Karisnika kredita.
Svakl uredno potpisani primjerak ovog Ugovora ima pravne utinke izvornika.
Korisnik kredita izjavijuje da nije traZio urufenje otplatne tablice i obracun efektivne
kamatne stope,
Ugoverne strane suglasno iziavljuju da prihvataju vazede akte i isprave Banke i fo:
a) Odluku o kamatama, sa kasnifim izmjenama i dopunama,
b) Odluku o tarifi naknada, sa kasnijim izmjenama i dopunama,
c) Poslovne knjige i knjigovodstvene i druge isprave il podneske Banke.
Ugovorne strane suglasno izjavljuju da poznavanje cdredbi akala i isprava Banke iz
prethodnog stavka potvrduju potplsem ovog Ugovora.
Ugovorne strane su suglasne da su poslovne knjige, knjigavodstvene isprave | pisani
padnesci {izjave) Banke iskijutlvo mjerodavni za utvrdivanje iznosa duga, nastupa ili
izostanka uvjeta il dospije¢a i proteka rokova iz ovog Ugovora.
Ugovorne strane odreduju da edredbe ovog Ugovora predstavijaju poslovnu tajnu.
Sve stvarne trodkove nastale sastavijanjem, zakljudenjem i provedbom oveg Ugovora
(javnablijeznitki troskovi i si.) snosi Korisnik kredita. U sluSaju da Banka plati hilo kaji od
navedenih troskova, Korisnik kredita duZan ih je nadoknaditi Banci u roku od B
{slovima.ozam) dana zajedno sa kamatama, po kamatnoj stopi utvrdenoj Odlukom o
kamatama Banke, od prvog dana kasnjenja do naplate.
Korisnik kredita je suglasan da mu Banka dostavija sva pismena na adresu: OTP
AVENTIN d.o.0. Zadar, Domovinskog rata 3, te je sukladno odredbama Zakona o
parniénom postupku, suglasan da se na tu adresu obavlja dostava u svim sporovima koji
bi magli proizi¢l 1z ovog Ugovora. /

o




10.10

10.11.

10.12.

10.13.

10.14.

10.15.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e sve sporove koji proizlaze iz oveg Ugovora riedavati
sporazumno, @ ukolike u tome ne uspiju za rje$avanje spora odreduju mjesnu nadleznost
stvamo nadleZnog suda prema sjedistu Poslovnog centra Banke u kojem je ovaj Ugovor
zakljuten.

Ako bi se naknadno utvrdila nistetnost neke od odredbi ovog Ugovora, Ugovor u
precstalom dijelu ostaje na snazi, a ugovorne strane se obvezuju nidtetnu odredbu
zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilia kaji se Zelio
postiéi nistetnom odredbom.

Za sve ono 5t ovim Ugovorom nije reguliranc primjenjuju se odredbe Ugovera o
zaduzenju iz stavka 7.1. {lanka 7. ovog Ugovora, te odredbe akata Banke i vaZetih
propisa.

Ukaliko se v razdoblju u kojem su meduscbni ednosi stranaka regulirani u skladu sa
odredbama ovog Ugovora izmjene pojedini propisi ili akti Banke, ugovome strane se
obvezuju postupali po nastalim promjenama iz akata Banke, odnesno po vaZedim
propisima,

Naslovi &lanaka iz ovoga Ugovora umetnuti su iz razloga preglednosti i ne mogu se
keristiti za tumadenje ovog Ugavora.

Ovaj Ugover stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana.

U Zadru, 13.08.2014. (slovima: trinaestilipnjadvijetisuéetetrnaaste) godine

Za Banku: Za Korisnika kredita:
Direktor
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i kratkorotni krediti) zaklju€enog dana 23.10.2015. (slovima:
dvadesettreéeg|istopadadwjet1sucepelnaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d_

Zadar, kac Banke i OTP Aventin d.o.0.- Zadar, kag DuZnika ovjersncg u potpisu DuZnika
kod Emila Brkita, Javnog bilieznka u Zadru, dana 23.10.2015. (slovima:
dvadesettreéegl|stopadadwjetlsuéepelnaeste) goding, pod brojern OV-9194/15 (u daljnjem
tekstu: Aneks br. 2 Ugovora o zaduzenju), te Aneksa br. 3 Ugovara a zaduZenju
{(dugoraéni i kratkorotni krediti} zakljuéenog dana 26.10.2016. (slovima:
dvadesetéestoglistopadadvijetisuéesesnaesta) godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d..

Zadar, kag Banke i OTP Aventin d.0.0.- Zadar, kaoc DuZnika ovijerenog u potpisu Duznika
kod Emila Brkica, Javnog bileznika u Zadru, dana 26.10.2016. (slovima:
dvadesetSestoglistopadadvijetisuéeSesnaesta) godine, pod brojem OV-10466-10467/16 (u
dalinjem tekstu: Aneks br. 3 Ugovora o zaduZenju)."

Clanak §.
5.1 Korisnik kredita je osioboden placanja troskova prolongacije krajnjeg roka povrata kredita.

Clanak 6.
6.1. Svye ostale odredbe iz Osnovinog ugovora cstaju i dalje na snazi kako je ugovoreno.
6.2 Ugovorne strane suglasno utvrduju da se odredbe ovog Aneksa br. 1 primjenjuju od
01.01.2016. (slovima: prvogsijeénjadvijetisuceSesnaeste) godine.

Clanak 7.
7.1. Ovaj Aneks br. 1 sastavijen je u 4 (slovima: eetirl} jednaka primjerka, od kojih Banka

zadrzava 3 (slovima: tri} primjerka, a 1 (slovima: jedan) primjerak je za Korisnika kredita.
7.2, {Ovaj Aneks hr. 1 stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana.

U Zadru, 26.10.2018. (slovima: dvadeset$estoglistopadadvijetisu¢esesnaeste) godine.

U-018-27/2016

Banka: Za Korisnika kredita:
po punomoéniku: il;n uprave
"
Gergely Gyula Kovacs Milutin Saponja

otp Aventin d.0.0.




@ otpbanka dd

Broj Ugovora: 160215045825 Oznaka: OCB-21-2.1/12
COB-23-2.2/12
NQ-21/12
Q0B-34-2.6/14
NO-25-01/14

i OTP banka Hrvatska dioniéko drustvo Zadar, Domovinskog rata 3,
OIB: 52508873833, koju po puncmodi zastupa Gergely Gyula Kovacs, direktor Seklora
naplate i oporavka (u daljnjem tekstu: Banka)

1

] OTP AVENTIN d.o.o. Zadar, Domovinskog rata 3, OIB:43185236981,
MBS: 110031644, koje zastupa Mate Rojc, &an uprave, OIB: 52187641497 (u daljnjem
tekstu: Korisnik kredita)

zakljuéuju slijededi

UGOVOR
O KRATKOROCNOM KREDITU

NAMJENA | IZNOS KREDITA

Clanak 1.

1.1. Ugovor ureduje uvjete odobravanja i sredstva osiguranja kratkoro&nog kredita za trajna
obrtna sredstva — za refundaciju ve¢ pladene jaméevine za sudjelovanje na drazbi |
placanje kupovnine za nekretninu kuplienu na drazbi v ovrdnom postupku pred -
Opcinskim sudom u Splitu, Stalna sluZba u Supetru.

1.2, Banka odobrava i stavija na raspolaganje Korisniku kredita kredit u iznasu od:

507.000,00 HRK

(slovima:petstosedamtisucakuna)
abracunato po srednjem tec¢aju HNB za EUR na dan koristenja kredita.

1.3. Ugevorne strane su suglasne da iznos kredita utvrden i obraéunat u stranoj valuti
predstavija obvezu Korisnika kredita iz ovog Ugovora.

ROK, NACIN KORISTENJA | OTPLATA

Clanak 2,

2.1. Kredit se maie koristiti do 29.09.2016, (slovima:
dvadesetdevetogrujnadvijetisucesesnaeste) godine pod uvjetom da su pribavijena,
odnesno uruéena sredstva osiguranja otplate kredita u skladu s ovim Ugovorom.

2.2 Korisnik kredita se obvezuje da ¢e koristiti kredit samo za ugovoreny namjenu.

2.3. Nagin isplate sredstava—na ratun Korisnika kredita broj HR6224070001100376152
olvoren kod OTP banke d.d. Zadar,

2.4, Krajnji rok povrata kredita je 30.09.2016. (slovima:tridesetirujnadvijetisucesasnaeste)
godine.

2.5, Otplata kredita vr3i se sukcesivno, s krajnjim rokom povrata da 30.09.2016. (slovima:
tridesetogrujnadvijetisuéesesnaeste) godine.

2.6. Ugovorne strane su suglasne da ¢e se sve isplate iz kredita obavljali u kunama uz

primjenu srednjeg te€aja HNB-a za 1 EUR na dan isplate, a svaki ¢e se povrat kredila,
pripadajuéih kamata i naknada izvréen u kunama, obradunavali u EUR po srednjem
teéaju HNB za 1 EUR na dan uplate.

2.7. Uplata se smatra izvr$enom danom adobrenja raduna Banke.

KAMATNA STOPA

Clanak 3.

3.1. Kamata se obratunava sukladno Odluci o kamalama Banke. /
1




3.2 Redovna kamata iznosi 1-godisnji EURIBOR+4,40% {slovima:
jednogodisnjiEURIBORuvectanzacetricijeladetrdesetposto) u  frenutku  zakljugenja
Ugovora, s tim da je kamatna stopa promjenjiva, sukladno Odluci o kamatama Banke.

a3 Kamata se naplaéuje jednokratno s dospijedem kredita,

a4, Promjena kamainih stopa vr$i se izmjenama i dopunama Odluke o kamatarna Banke
na &iju primjenu Korisnik kredita bezuvjetno pristaje.

BANCINA ZATEZNA KAMATA {(KAMATA PO DOSPLIECU)

Clanak 4.
4.1. Zatezna kamata obradunava se i napladuje sukladno Qdluci o kamatama Barike.
42 Na sva dospjela potraZivanja iz ovog Ugovara, izuzev na iznos dospjele redovne

kamate, koja ne budu podmirena u ugovorenom roku, Korisnik kredita je duzan platiti
banéinu zateznu kamatu (kamatu nakon dospije¢a) po promjenjivo] karmatno] stopi u
skladu s vaZedim odredbama Qdluke o kamatama Banke, a koja u trenutku
zakljuéivanja ovog Ugovora iznosi 10,05% (slovima: desetcijelihnulapetpesto) godignje.

4.3, Umjesto zatezne kamate iz preihodnog stavka, Banka ¢e obradunati i naplatiti
zakonsku zateznu kamatu u sluéaju da ista bude vida od Banéine zatezne kamate.

4.4, Zatezna kamata se cbradunava dnevno i to za sve danae zakadnjenja {zvréenja Cinidbi
od dana dospijeéa do dana izvréenja duzne ginidbe.

TROSKOVIKREDITA

Clanak 5.

5.1. Kerisnik kredita oslobaden je pladanja trofka kreditne usluge.

5.2, Korisnik kradita oslobaden je platanja naknade za rezervaciju sredstava.

ODUSTANAK

Clanak 6.

6.1. Ukoliko Korisnik kredita nakon potpisivanja Ugovora o kreditu odustane od koristenja

kredita ist se obvezuje platiti Banci naknadu sukladno Odluci o tarifi naknada Banke.

SREDSTVA 0OSIGURANJA
Clanak 7.

7.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je ovaj Ugovor zakljuCen i proizlazi iz Ugovora -

o zaduZenju {dugoroéni i kratkoroZni krediti), zakljuenog dana 14.09.2012.
(slovima; Getmaestogrujnadvijetisuéedvanaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska
d.d. Zadar, kao Banke | druflva OTP AVENTIN d.o.0. Zadar, kao DuZnika, ovjerenog u
potpisu Du2nika kod Emila Brkita, Javnog biljeznlka u Zadru, dana 17.09.2012.
{slovima: sedamnasstogrujnadvijetisutedvanagste) godine, pod brojem OV-8028/12 (u
daljnjem tekstu: Ugover o zaduZenju), u iznosu od 15.993.452,40 kn (slovima:
petnaestmilijunadevetstodevedesetiritisutedetiristopedesetdvijekuneitetrdesetlipa)  u
protuvrijednosti EUR obragunato prema srednjem tedaju HNB-a za EUR na dan
pla¢anja, Aneksa br. 1 Ugovora o zaduzenju {dugoro&ni i kratkoroénl krediti}
zakljutenog dana 24.09.2014. (slovima: dvadesettetvrtogrijnadvijetisuceCetrnaeste)
godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d. Zadar, kao Banke i OTP AVENTIN d.o.0.
Zadar, kao DuZnika, ovjerenog u potpisu Duznika ked Emila Brki¢a, Javnog biljeZnika u
Zadru, dana 24.09.2014. (slovima:dvadesetSetvriogrujnadvijetisucetetrnaeste) godine,
pod brojem OV-8769/14 {(u daljnjem lekstu: Aneks br. 1 Ugovora o zaduzZenju), te
Aneksa br. 2 Ugavora o zaduZenju (dugoroéni i kratkoro&ni krediti) zakljucenog
dana 23.10.2015. (slovima:dvadesettre¢eglistopadadvijetisucepetnaeste) godine
izmedu OTP banke Hrvatska d.d. Zadar, kao Banke i OTP AVENTIN d.c.0. Zadar, kao
Duznika, ovjerenog u potpisu DuzZnika kod Emila Brkita, Javnog biljeznika u Zadru,
dana 23.10.2015. (slovima:dvadesettreéeglistopadadvijetisucepetnaeste) godine, pod
brojem OV-9194/15 (u daljnjem tekstu: Aneks br, 2 Ugovora o zaduzenju).

7.2 fnstrumenti osiguranja svih traZbina Banke nastalih temeljem avog Ugovora odredeni
su Ugovorom o zaduZenju iz stavka 7.1. ovog ¢lanka.
7.3, Banka moze za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora zatraziti i druga sredstva

osiguranja, odnosno zamjenu sredstava asiguranja ukollke to smatra potrebnim, a
Korisnik kradita se obvezuje ista dostaviti odmah po pozivu Banke.

7.4, Korisnik kredita je potpisom oveg Ugovora suglasan da Banka u svrhu naplate
cjelokupne ili pojedine dospiele trazhine iz ovog Ugovora, bez posebnog naloga ili
odobrenja Korisnika kredita, zaplijeni njegova novéana sredstva na ratunima kod



Banke, bilo devizna ili kunska na svim ili bilo kojlem raéunu kod Banke, te izvrdi
neposrednu uplatu na svoj raéun do potpunog namirenja svojih trazbina iz ovog
Ugovora.

7.5 U slugaju da Kerisnik kredita ne ispuni bile koju svoju dospjelu obvezu po ovom
Ugovory, Korisnik kredita neopozive ovlaS¢uje Banku, da bez njegove daljnje
suglasnosti ili odobrenja, pednese bilo kojoj banci kod koje se vode racuni Korisnika
kredita naleg za naplatu duZnog iznosa sa svih raduna Korisnika kredita, te neopozivo
ovladcuje banke da izvrSe naplatu sa svih raduna Korisnika kredita i u korist Banke sve
do izmirenja svih obveza po cvem Ugoveoru,

7.6. Ukoliko Koerisnik kredita iz bilo kojeg razloga zakasni sa ispunjenjem obveza nastalib
temeljern ovog UUgovora, Korishik kredita oviaséuje Banku da, u cilju naplate bilo kojeg
dugovanog iznosa, bilo cjelokupnog dospielog potrazivanja, moée iskoristiti 1j. realizirati
bilo koji ili sve instrumente osiguranja predane Banci po osnovi ovog Ugovora i
Ugovora o zaduzenju, iz stavka 7.1. ovog ¢lanka, s tim da istovremeno moze koristili i
vie ugovorenih instrumenata osiguranja.

OSTALD
Clanak 8.
3.1. Karisnik kredita posebno se abvezuje:

a) dostavljati Banc! financijska izvjedéa per 31. 12. i 30. 06., te po zahtjevu Banke i
¢edce, godiSnje revizorsko izvjeSte najkasnije do 15. 07, iduée godine i druga
izvjeiéa, odnosno podatke il isprave koje Banka zatrazi,

b) izvijestiti Banku o namjeravanim statusnim promjenama, o promjenama osobe
ovlastene za zastupanje, o promjeni sjediita i o svim ostalim promjenama koje se
uplsuju u sudski registar, u roku od & (slovima:osam) dana od dana podnosenja
zantjeva sudu, kao i dostaviti Banci sva riedenja o upisima u sudskom regisfru,

c) uredno ispunjavati sve svoje ugovorene obveze prema Banci temeljem ovog
Ugovora, Ugovora o zaduZenju, pojedinaénih ugovora zakljudenih temeljem
Ugovora o zaduZenju, i svih drugih ugovora sklopljenih sa Bankom,

d) izvijestiti Banku o svim zaduZenjlma Koje koristi ked drugih pravnin ili fizickih csoba
i o uvjetima koridtenja tih zaduZenja, te o drugim pravnim poslovima, ako se time
znatno povedava njegova zaduZenost,

e} izvijestiti Banku o svakom znatnijerm atudenju ili opteretenju sveoje imovine,

f) upoznati Banku o namjeri zakljuéenja nekog od poduzetniékih ugovora,

g} za cijelo vrijeme trajianja ovog Ugovora postupati u skiadu sa svim vaZecdim
zakonskim i podzakonskim propisima, te adlukama, uputama, naredbama i drugim
aktima nadleznih dréavnih, lokalnih ili drugih tijela, koji se odnose na zadtitu ckollda
ifili zdravlje | zastitu ljudi, kao | s onima koji budu deneseni tijekom tralanja ovog
Ugovoera,

h) odmah pismeno chavijestiti Banku o svakom noveectvarencm kunskom ili deviznom
ra¢unu Kod druge pravne osobe koja cbavlja poslove platnog prometa,

i) obavljati ¢jelokupni kunskii devizni platni promet preko ratuna u depozitu Banke

i) na pisani poziv Banke ustupili svoje trazbine prema tre¢ima, fizickim ili pravnim
osobama, radi esiguranja trabina iz ovag Ugovora ukoliko nastupe okolnosti ili
prijeli nastup okolnosti koje bi po ocjeni Banke mogle ufjecali ha pravovremenu
otplatu kredita,

k) uroku navedanom u Ugovaru, dopisu ili pozivu Banke, dostaviti traZzene podatke,
dokumente ili sredstva osiguranja, kao i izvriiti zamjenu sredstava osiguranja
ukoliko to Banka procijeni potrebnim,

RASKID UGOVORA
Clanak 9.
9.1. Banka moZe jednostrano, bez pokretanja sudskog postupka, raskinuti odnosno
otkazati ovaj Ugovor prije isteka ugovorenag roka, u slijededim sluéajevima:
a) ako Korisnik kredita ne postuje bilo koju preuzelu ohvezu iz oveg Ugovera ifli iz
Ugovara o zaduZenju ifili 1z bilo kojeg pojedinatnog ugovora skiopljenog temeljem
Ligovora o zaduZenju, Ifili iz bilo kojeg drugog ugovora sklopljenog sa Bankom,
b) ako se kredit ne keristi za odobrene namjene,
c) ako Banka ccijeni da je dodla ili da moZe doti do pogorianja poslovania
Korisnika kredita,
d) ake Korisnik kredita postane prezaduZen i ne ispunjava pravovremeno svoje



9.2,

8.3

94.

9.5.

obveze prema vjerovnicima,

e) ako je Karisnik kredita prigopdom cdobravanja kredita dao neteéne podatke
temeljem kojih je prosudena njegova sposobnost vradanja, odnosno otplate
potraZivanja Banke,

f) ako nastupe okolnesti koje bi po prosudhi Banke mogle utjecati na vracanje kredita,
kao sto su:

- zakljutenje neuobiajenih ili riziEnih pravhih poslova,

- znatno optereéenje ili ctudenje imovine,

- prijetedi stedaj ili likvidacija,

- slatusne promjene, preustroj Korisnlka kredita ili njegovo preuzimanje od strane
trece fizitke ili pravne osobe,

- ako Korisniku kredita prijeti prestanak zbog statusnih promjena,

g) ako tijekom razdoblja u kojem su medusobni ednesi stranaka regufirani u skladu sa
odredbama ovog Ugovora budu pozitivnim propisima ili odlukom Banke uvedeni
novi instrumenti osiguranja pla¢anja, te Korisnik kredita po pozivu Banke u
primjerenom roku, ne dostavi i takve instrumente osiguranja.

Raskidom odnosno otkazom Ugovora neotplateni iznos kredita sa pripadajucim

kamalama, naknadama i troSkavima despljeva u cijelosti admah na naplatu.

Ugovorne stranke su suglasne da Banka moze, bez pristanka Korisnika kredita, od

dana stupanja na snagu raskida odnosno otkaza ovog Ugovora pa do KonaZnog

podmirenja svih obveza Koerisnika kredita po ovom Ugovory, dugovanie Korisnika
kredita voditi i obradunavati u kunama, u kojem sluéaju se ne primjenjuju odredbe ovog

Ugevora koje se odnose na primjenu valutne Kauvzule.

U sluaju jednostrancg raskida cdnosne otkaza Ugovora, isti ¢e i dalje uredivati i

osiguravati bilo koje | sve nepadmirene rate, odnosno traZbine iz ovog Ugovora, te

nastalu Stetu, sve dok cjelckupne traZzbine Banke, utemeljene na ovem Ugovory, ne
hudu u potpunosti namirene.

Rasklid odnosno otkaz Ugovora vrsi se u pisanom obliku. Karisnik kredita e suglasan

da isti stupa na snagu danom kojim je predana na postu preporutena chavijest o

raskidu odnosno otkazu Ugovora radi dostave na adresu Karisnika kredita iz ovog

Ugovora, odnosno na adresu koju je Korisnik kredita kao posijednju pismeno dostavia
Banci. :

ZAVRSNE ODREDBE
Glanak 10.

10.1.
10.2.
10.3.

10.4.

10.5.
10.6.

10.7.
10.8.

10.9.

10.10.

Ovaj Ugovor saslavljen je u 4 (slovima: ¢efirl) jednaka primjerka, od kojih Banka
rzadrfava 3 (slovima: tri) primjerka, a 1 {slovima: jedan) primjerak je za Korisnika
kredita.

Svakl uredno potpisanl primjerak ovog Ugovora ima pravne uéinke izvornika.

Korisnik kredita izjavljuje da nije trazio uruéenje otplatne tablice i obracun efektivne
kamatne stope.

Ugovarne strane suglasne izjavljuju da prihvaéaju vazede akle i isprave Banke i to:

a) Odluku o kamatama, sa kasnijim izmjenama i dopunama,

) Odluku o tarifi naknada, sa kasnijim izmjenama i dopunama,

<) Poslovne knjige i knjigovodstvene i druge isprave ili podneske Banke.
Ugovorne strane suglasno izjavljuju da poznavanje cdredbi akata i isprava Banke iz
prethodnog stavka potvrduju potpisom ovog Ugovora.

Ugovorne strane su suglasne da su poslovne knjige, knjigovodsivene isprave i pisani
podnesci (izjave) Banke iskljuéive mjerodavni za ubtvrdlvanje iznosa duga, nastupa ili
izostanka uvjeta ili dospijeéa i proleka rokova iz ovog Ugovora.

Ugovorne strane ndreduju da odredbe cvog Ugovora predstavljaju poslovnu tajnu.

Sve stvarne troSkove nastale sastavljanjem, zakljuéenjem i provedbom ovog Ugovora
(javnobilieznicki trodkovi i sl.} snosi Korisnik kredita. U sluéaju da Banka plati bilo koji
od navedenih troskova, Korisnik kredita duzan ih je nadoknaditi Banci u roku od 8
(slovima: csam) dana zajedno sa kamatama, po kamatnoj stopi utvrdenoj Odlukom ¢
kamatama Banke, od prvog dana kasnjenja do naplate.

Korisnik kredita je suglasan da mu Banka dostavlja sva pismena na adresu: OTP
AVENTIN d.o.o. Zadar, Domovinskog rata 3, te je sukladno odredbama Zakona o
parnicnam postupku, suglasan da se na tu adresu cbhavlja dostava u svim sporovima
koji bi mogli proiziéi iz oveg Ugavara.

Ugovome strane su suglasne da de sve sporove Koji preizlaze iz ovog Ugovora



10.11.

10.12.

10.13.

10.14.

10.15.

riesavati sporazumne, a ukoliko U tome ne uspiju za rjedavanje spora edreduju mjesnu
nadleZnost stvarno nadleznog suda prema sjedistu Poslovnog centra Banke u kojem je
ovaj Ugovor zakljuéen.

Ako bi se naknadno utvrdila nistetnost neke od odredbi ovog Ugovora, Ugovor u
preostalom dijelu ostaje na snazi, a ugoverne strane se obvezuju nistetnu odredbu
zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se zelio
postiéi nistetnom odredbom.

Za sve ono 5to ovim Ugovorom nije regulirano primjenjuju se odredbe Ugovora o
zaduZzenju iz stavka 7.1. ¢lanka 7. ovog Ugovara, te odredbe akata Banke | vazedih
propisa.

Ukoliko se u razdoblju u kajem su meduscbni odnosi stranaka regulirani u skladu sa
odredbama ovog Ugovora izmjene pojedini propisi ili akti Banke, ugovarne strane se
obvezuju postupati po nastalim promjenama |z akata Banke, odnosne po vaZedim
propisima.

Naslovi élanaka iz ovoga Ugovora umetnuti su iz razloga preglednosti | ne mogu se
koristiti za tumaéenje ovog Ugovara.

Dvaj Ugovoer stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana.

U Zadru, 16.02.2016. (slovima: Sesnaestiveljatedvijetisuéedesnaeste) godine

U-Ol18-2/2016
Za Banku: Za Korisnika kredita:
Direktor Sektora naplate | oporavka Clan Up;ave
') ]
Gergely Gyula Kovacs xM’ate Rojc
/

P Aventin d.o.o




godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d.. Zadar, kao Banke i OTP Aventin d.0.0.- Zadar,
kao Du2nika ovjerenog u potpisu DuZnika kod Emita Brki¢a, Javnog biljeznika u Zadru,
dana 24.09.2014. (slovima.dvadesetetvriogrunadvijetisu¢eletrnaasete) godine, pod
brojem OV-8769/14 (u daljnjem tekstu: Aneks br.1 Ugovora o zaduZenju), Aneksa br. 2
Ugovera o zadufenju (dugoroéni i kratkoro&ni krediti) zakljuSencg dana 23.10.2015.
(slovima:dvadeseltre¢eglistopadadvijetisuéepetnaeste) godine izmedu OTP  banks
Hrvatska d.d.. Zadar, kao Banke | OTP Aventin d.0.0.- Zadar, kao DuZnika ovjerenog u
potpisu Duznika kod Emila Brki¢a, Javnog bilieZnika u Zadru, dana 23.10.2015, (slovima:
dvadesettreceglislopadadvijetisutepetnaeste) godine, pod brojem OV-9194/15 (u daljnjem
tekstu: Aneks br. 2 Ugovora o zaduZenju), te Aneksa br. 3 Ugovera o zaduzenju
(dugerodnl | kratkoroéni  krediti) zakljudenog dana 26.10.2016.  (slovima:
dvadesetsestoglistopadadvijetisuéesesnaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d..
Zadar, kao Banke i OTP Aventin d.0.0.- Zadar, kaoc DuZnika ovjerenog u polpisu Duznika
kod Emila Brkida, Javnog hiljgfnika u Zadru, dana 26.10.2016. ({slovima:
dvadesetiestoglistopadadvijetisuéesesnaeste) godine, pod brojem OV-10468-10467/16 (u
daljnjem tekstu: Aneks br. 3 Ugovera o zaduZenju).”

Clanak 6.

5.1. Korisnik kredita je osloboden plac¢ania trodkova prolongacije krajnjeg roka povrata kredita.

Clanak 6.

6.1 Sve ostale odredbe iz Osnovnoy ugovora ostaju i dalje na snazi kako je ugovorena.

6.2, Ugovorne strane suglasno ulvifuju da se odredbe ovog Aneksa br. 3 primjenjuju od
01.01.2016. (slovima:prvogsijetnjadvijetisutesesnaeste) godine.

Clanak 7.

7.1, Ovaj Aneks br. 3 sastavljen je u 4 (slovima: &etiri) jednaka primjerka, od kojih Banka
zadrzava 3 (slovima: tri) primjerka, a 1 {slovima: jedan) primjerak je za Korisnika
kredita.

7.2 Ovaj Aneks br. 3 stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana.

U Zadru, 26.10.2016. (slovima: dvadeseatsestoglistopadadvijelisu¢esesnaeste) godine.

U-QI8-23/2016

Banka: Za Korisnika kredita:
po punomoéniku: Clan uprave )
Gergely Gyula Kovacs | Milutin Saponja

Ofp Aventin d.0.0.
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@ otpbanka..

Broj Ugovora: 130304384518 Oznaka: NO-31/15,
Q0B - 35-2.116
O0B -46-2.2/15

1 OTP banka Hrvatska dionléko drustve Zadar, Domovingkog rata 3,
QIB: 52508873833, koju po punomoti zastupa Gergely Gyula Kovacs, Direktor Sektora
naplate i oporavka (u daljnjem tekstu: Banka)

i

| OTP AVENTIN d.0.0. Zadar, Domovinskog rata 3, OIB:48185236981,
MBS: 110031644, koje zastupa Mate Roje, Clan Uprave, OIB: 52187641497 (u daljnjern
tekstu: Karisnik kradita)

zakljutuju slijededi

ANEKS BR.2 UGOVORU
O DUGORCOCNOM KREDITU

Clanak 1.

1.1. Ugoveme  strane utvrduju da Je medu njima dana  04.03.2013.
(slovima:¢etvriogoZujkadvijelisucelrinaeste) godine zakljuten i na snazi Ugovor o
dugoroénom kreditu br. 130304384518 na Iznos od B52.958,58 kn (slovima:
osamstopedesetdvijetisucedevetslopedesetdevetkunaipedesetosamlipa) uz  valutnu
klauzulu vezanu za srednji te¢aj HNB za EUR na dan koridtenja kredita {u daljnjem
tekstu: Osnovni ugovor), te Aneks 1. Osnovnog ugovora zakljuden dana 25.09.2014.
(slovima: dvadesetpetogrujnadvijetisuéedetrnaeste) godine. -

1.2 Ugovorne strane su suglasne da se ovim Aneksom br. 2. Osnovnog ugovora mijenja
krajnji rok povrata i sredstva osiguranja kredita,

Clanak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno mijenjaju stavke 2.4 i 2.5.
Clanka 2. Osnovnog ugovora, tako da isti sada glase;
224 Krajnji rok povrata kredita je 30.09.2016. {slovima: tridesetogrujnadvijetisutesesnaeste)
gadine.
2.5, Otplata kredita vrél se sukcesivno, s krajnjim rockom povrata do 30.09.2016. (slovima:
tridesetogrujnadvijetisu¢esesnassts) godine *
Clanak 3.
3.1. Ugovomne strane suglasno mijenjaju stavak 7.1.

¢lanka 7. Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi;

o1, Ugovorne strane suglasno utvrduju da je ovaj Ugovor zakljuéen | proiziazl iz Ugovera o
zaduzenju (dugoroéni i kratkoroéni krediti), zakljutenog dana 14.09.2012. (slovima:
tetrnaestogrujnadvijetisu¢edvanaeste} godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d.. Zadar,
kac Banke | QTP Aventin d.0.0.- Zadar, kao DuZnika, ovjerenog u potpisu DuZnika ked
Emila Brkita Javnog  iljeinika u Zagry, dana 17.09.2012. ({slovima:
sedamnaestirujnadvijetisu¢edvanaeste) godine, pod brojem OV-8028/12 (u daljnjem
tekstu: Ugovor o zaduzenju), u iZnosu  od 15.993.4562,40 kn
slovima.petnaestmilijunadevetstodevedestiritisuc¢etstiristopedesetdvijekuneicetrdesetlipa)
u protivrijednosti EUR obratunato prema srednjem leéaju HNB-a za EUR na dan pladanja,
Aneksa br.1 Ugovora o zaduZenju {dugorogni | kratkaroéni krediti) zakljuCenog dana
24.09.2014. (slovima: dvadeseCetvrtogrujnadvijetisuéeletrnasste) godine izmedu OTP
banke Hrvatska d.d.. Zadar, kao Banke i OTP Aventin d.0.c.- Zadar, kao DuZnika ovjerenog
u potpisu DuZnika kod Emila Brki¢a, Javnog bilje2nika v Zadru, dana 24.09,2014. (slavima;
dvadesetietvriogrujnadvijetisuéetetrnaeste) godine, pod brojem OV-3769/14 (u daljnjemn
tekstu: Aneks br.1 Ugovora o zaduZenju), te Aneksa br.2 Ugovora o zadudenju
(dugoro&ni | kratkorofni kreditl) zakljulenog dana 23.10.2015. (slovima: "'“\\
dvadesettreéeglistopadadvijetisu¢epetnaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d..

Zadar, kac Banke i OTP Aventin d.o.0.- Zadar, kao DuZnika ovjarenag u potpisy Dufnika




kod Emlla Brkita, Javnog bilieZnika u Zadru, dana 23.10.2015. (skovima:
dvadesettreteglisiopadadvijelisutepetnaeste} gedine, pod brojem OV-9194/15 (u daljnjem
tekstu: Aneks br.2 Ugovora o zaduZenju).”

Clanak 4.
41. Karisnik kredita je osloboden pla¢anja treska prolengacije roka povrata i izmjene sredstva
osiguranja kredita.
Ctanak 5.
5.1. Sve ostale odredbe iz Osnovnog ugovera ostaju | dalje na snazi kako ja ugovoreno,
Clanak 6.
6.1, Ovaj Aneks br.2 sastavljen je u 4 (slovima:&etiri) jednaka primjerka, ed kajin Banka
zadrZava 3 (slovima:tri) primjerka, a 1 (slovima:jedan) primjerak je za Konisnika kredita.
6.2, Ovaj Aneks br1 stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana, a njegove odredbe

vrijede od 30.00.2015. godine.

U Zadru, 27.10.2015. (slovima:dvadesetsedmoglistopadadvijelisucepetnaeste) godine.

Za Banku: Za Korisnika kredita:
Direktor Sektora naplate | oporavka Clan Upyéve
7
e -y
Gergely Gyula Kovacs /ata Rojc

ofp Aventin d.o.o.




t.; otpbanka dd.

Broj Ugovora: 130304384518 QOznaka: NO-25-0114,

0O0B-34-2.6M4

OTP banka Hrvatska dionicke drudtvo Zadar, Domovinskoy rata 3,
OlB: 52508873833, koju zastupa Helena Banjad, ¢lanica Uprave {u daljnjem tekstu:
Banka)

i

OTP AVENTIN d.o.o. Zadar, Domovinskog rata 3, 0OIB: 48185236981,
MES: 110031644, koje zastupa Boris Stanigié, direkior, OIB: 00174977108 (u daljnjem
tekstu: Korisnik kredita)

zakljutuju slijededi

ANEKS BR.1 UGOVORU
O DUGOROCNOM KREDITU

Clanak 1.

1.1.

1.2.

Ugovorne  strane  utwrduju  da  je medu njima dana 04.03.2013.
(slovima:tetvricgotujkadvijetisucetrinaeste) godine zakljuéen i na spazi Ugovor o
dugoroénom kreditu br. 130304384518 na iznos od 852.959,58 kn {slovima:
osamstopedesctdvijetisud¢edevetstopedesetdevetkunaipedesetosamlipa) uz  valutnu
klavzuiu vezanu za srednji te¢aj HNB za EUR na dan koristenja kredita (u daljnjem
tekstu: Osnovni ugovar).

Ugoverne strane su suglasne da se ovim Aneksom br, 1. Osnovnog ugovera mijenja
krajnji rok povrata i sredstva osiguranja kredita.

Clanak 2.

2.1.

2.4,

2.5.

Potpisivanjem ovog Aneksa br.1, ugovorne strane suglasno mijenjaju stavke 2.4, i 2.5
¢lanka 2. Qsnovnog ugovora, tako da isti sada glase:

Krajnji rok povrata kredita je 30.09.2015. (slovima: tridesetogrujnadvijetisuéepetnaeste)
gedine.

Otplata kredita vr8i se sukcesivno, s krajnjim rokom povrata do 30.09.2015. (slovima:
tridesetogrujnadvijetisué¢epelnaeste) godine."

Clanak 3.

211

Pofpisivanjern Aneksa br.1, ugoveme strane suglasne mijenjaju stavak 7.1
¢lanka 7. Osnovnog ugovora take da isti sada glasi:

Ugovorne strane suglasno utvrduju da |e oval Ugovor zakljuten | proizlazi iz Ugovora o
zaduzenju (dugorotni | kratkorotnl kredlitl), zakljutenog dana 14.09.2012. {slovima:
tetrnaestogrujnadvijetisuéedvanaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska d.d.. Zadar,
kao Banke i OTP Aventin d.o.0.- Zadar, kao DuZnika, ovjerenog u potpisu DuZnika kod
Emila Brkica Javnog  bilednika u Zadru, dana 17.09.2012. (slovima.
sedamnaestirujnadvijetisutedvanaeste) godine, pod brojem OV-8028/12 (u daljnjem
lekstu: Ugovar D zaduZenju), u iznosu od 15.953.452,40 kn
slovima; petnaestmilijunadevetstodevedestfritisudedetiristopedesetdvijekuneitetrdesetlipa)
u protivrijednosti EUR obratunato prema srednjem tedaju HMB-a za EUR na dan pladanja
i Aneksa br.1 Ugovora o zaduZenju {dugoroé&nl | kratkoro&nl krediti} zakljutenog dana
24,09.2014. (slovima; dvadesetetvrtogrunadvijetisu¢eéetrnaesete} godine izmedu OTP
banke Hrvateka d.d.. Zadar, kao Banke i OTP Aventin d.o.0.- Zadar, kac DuZnika ovjerenog
u potpisu Du2nika kod Emila Brkiéa, Javneg biljeZnika u Zadru, dana 24.08.2014. (slovima:
dvadesetetvriogrunadvijetisuéeletrnaesete} godine, pod brojam OV-8769/14 {u daljnjem
lekstu: Aneks br.1 Ugovora o zaduZenju}.”

Clanak 4.

4.1.

Korisnik kredita je osloboden pladanja traska prolongacije roka povrata i izmjene sredstva
psiguranja kredita.



Clanak 5. .
5.1. Sve ostale odredbe iz Osnovnog ugovora ostaju i dalje na snazi kako je ugovoreno.

Clanak 6.
6.1. Ovaj Aneks br.1 sastavijen je u 4 (slovima:tetiri) jednaka primjerka, od kojih Banka
zadrZava 3 (slovimatri) primjerka, a 1 (slovima:jedan) primjerak je za Korisnika kredita. )DC—/ ﬂ\

6.2, Ovaj Aneks br.1 stupa na shagu danom potpisa ugovernih strana.
U Zadru, 25.09.2014. (slovima:dvadesetpetagrunadvijetisuéetetrnaeste) godine. }?’\/
Za Banku: Za Korisnlka kradita:
Clanica Uprave Dircktor
ey Lois Shaaivy

Helena E,'a,“lad,_\( N Boris Stani entin d.o.o.
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® otpbanka..

Broj Ugovora: 130304384518 Oznaka, 00B-21-2.1/12

O0B-23-2.2/12
NO-21/12

Direkclla oporavka bilance

OTP banka Hrvatska dionitko drustve Zadar, Domovinskog rata 3,
QIB: 52508873833, koju zastupa Helena Banjad, ¢lanica Uprave (u daljnjem tekstu:
Banka)

i

OTP AVENTIN d.o.e. Zadar, Domovinskog rata 3, QIB: 48185236981,
MBS: 110031644, koje zaslupa Boris Stanidié, direklor (u daljnjem tekstu: Korisnik
kredita)

zakljucuju slijededi

UGOVOR
0 DUGOROGNOM KREDITU

NAMJENA | IZNOS KREDITA
Glanak 1.

1.1.

1.2,

13,

Ugovor ureduje uvjete odobravanja i sredstva osiguranja dugorotneg Kredita za trajna
obrtna sredstva - za plaéanje poreza na promet nekretnina prema Privremenom
poreznom rieSenju Porezne uprave-Ispostave Rijeka (klasa:  UPA-410-20/2012-
001/03361), te za refundiranje sredstava za ved placene fakiure, i to izdane od Alfa-
inZzenjering d.o.o. Slavonski brod (trodkovi energetskog certificiranja), te izdane od
Zgomblé 1 partneri d.o.o. Zagreb (trodkavi poreznog savjetovanja).

Banka odobrava i stavlja na raspelaganje Korisniku kredita kredit u iznosu od:

8562.959,68 HRK

{slovima: csamstopedeseldvijetisutedevetstapedesetdevetkunaipedesetosamlipa) uz
valutnu klauzulu vezanu 2a sredniji tetaj HNB za EUR na dan koristenja kredita
Ugovorne strane su suglasne da iznos kredita utvrden 1 obradunat u strano] valuti
predstavlja abvezu Korisnika kredita iz ovog Ugovaora.

ROK, NACGIN KORISTENJA | OTPLATA
CGlanak 2.

2.1,

2.2
2.3

24

2.5

Kredit se maoze koristiti do do 29,09.2014.
(slovima:dvadesetdevetogrujnadvijetisutedetrnaeste) godine ped wvjetom da su
pribavljena, odnosng uruéena sredstva osiguranja otplate kredita u skladu s ovim
Ugovorem, te da Karisnik kredita nema dospjelih nepodmirenih obveza prema Banci.
Korisnik kredita se obvezuje da ¢e koristitl kredit samo za ugoverenu namjenu.

Natin isplate sredstava — na Ziro radun korisnika broj 1100376152 otvoren kod OTP
banke d.d. Zadar,

Krajnji rok povrata kredita je 30.09.20t4. (slovima:iridesetirujnadvijeiisucedetrnaeste)
godine.

Clplata kredita vrsi se sukcesivno, s Krajnjim rokom povrata do 30.09.2014.

(slovima:tridesetogrujnadvijelisuéedetrnaeste} godine.
e

s




2.8. Ugovorne strane su suglasne da e se sve isplate iz kradita obavijati u kunama uz
primjenu srednjeg le¢aja HNB-a za 1 EUR na dan isplale, a svaki ¢e se povrat Kredita,
pripadajuc¢ih kamata |1 naknada izvrSen u kunama, obradunavati u EUR po srednjem
tecaju HNB za 1 EUR na dan uplate.

2.7 Uplata se smatra izvrenom danom odobrenja raguna Banke,

KAMATNA STOPA

Clanak 3.

3.1, Kamala se ocbradunava sukladno Cdiuci o kamatama Banke.

3.2 Redovna’ kamata iznosi 1-godiSnji EURIBOR+4,40% (slovima:
jednagodISnjiEURIBORuvetanzadelricijeladetrdesetposto) u  trenutku  zakljuéenja
Ugovora, s tim da je kamatna stopa promjenjiva, sukladne Odhuci o kamatama Banke.,

3.3. Karnata se naptacuje jednokratno s dospijeéem kredita.

3.4, Promjena kamatnih stopa vrsi se izmjenama i dopunama Odluke o kamatama Banke
na &iju primjenu Korisnik kredita bezuvjetno pristaje.

BANCINA ZATEZNA KAMATA (KAMATA PO DOSPWECU)

Clanak 4,
41, Zatezna kamata ohratunava se i napladuje sukladno Qdiuci o kamatamia Banke.
432, Na sva dospjela potrazivanja iz ovog Ugovara, izuzev na iznos dospjele redovne

kamate, koja ne budu podmirena u ugovorenom roku, Korisnik kredita je duzan platiti
bantinu zateznu kamatu (kamatu nakon dosplje¢a) po promjenjivoj kamatnoj stopi u
skladu s vaZedim odredbama Cdluke o kamatama Banke, a koja u trenutku
zakljugivanja ovog Ugovora iznost 15 % (slovima:petnaestposto) godisnje.

4.3. Umjesto zalezne kamate iz prethodnog stavka, Banka ¢e obracunali i naplatiti
zakonsku zateznu kamatu u sludaju da ista bude visa od Ban&ine zatezne kamate.
4.4 Zatezna kamata se obradunava dnevno i to za sve dane zakadnjenja izvrienja £inidbi

od dana dospijeca do dana izvrienja duZne Einidbe.

TROSKOVI KREDITA

Clanak 5.

§5.1. Korisnik kredita osloboden je placanja trodka kreditne usluge.

6.2, Korisnik kredita osloboden je pladanja naknade za rezervaciju sredstava.

ODUSTANAK

&lanak 6.

6.1, Ukoliko Korisnik kredita nakeon potpisivanja Ugovora o kreditu odustane od koristenja
kredita isti se cbvezuje platiti Banci naknadu sukladnoe Odluci o tarifi naknada Banke.

SREDSTVA OSIGURANJA

Clanak 7.

7.1, Ugovorne strane suglasno utvrduju da je ovaj Ugovor zakljuéen i proizlazi iz Ugovora
0 zadufenju {dugoroénl | kratkoroéni krediti), zakljutenog dana 14.09.2012.
(slovima:&etrnaestogrujnadvijetisuéedvanaeste) godine izmedu OTP banke Hrvatska
d.d. Zadar, kao Banke i OTP AVENTIN d.o.o. Zadar, kao DuZnika, ovjerenog u potpisu
Duznika kod Emila Brki¢a, Javnog biljeZnika v Zadru, dana 17.09.2012.
{slovima:sedamnaestogru|nadvijetisutedvanaeste) godine, pod brojern OV-8028/12 {u
dalinjem tekstu; Ugover o zaduZenju), v iznosu od 15.993.452,4C kn (slovima:
petnaestmilijunadevetstodevedesettritisutatetirisiopedesetdvijekuneitetrdesatlipa) u
protuvrijednosti EUR obraZunate prema srednjem tegaju HNB-a za EUR na dan

placanja.

7.2, Instrumenti osiguranja svih trazbina Banke nastalih temeljem ovog Ugovora odredeni
su Ugavoram o zaduzZenju iz stavka 7.1. ovog &lanka.

7.3. Banka moze za cijelo wrijeme trajanja ovog Ugovora zatraziti i druga sredstva

osiguranja, odnosne zamjenu sredstava osiguranja ukoliko to smatra petrebnim, a
Kerisnik kredita se obvezuje Ista dostaviti odmah po pozivu Banke.

7.7. Korisnik kredita je potpisom ovog Ugovora suglasan da Banka u svrhu naplate
cjelokupne ili pojedine dospjele traZbine iz ovog Ugovora, bez posebnog nalaga ili
odobrenja Korisnika kredita, zaplijeni njegova novéana sredstva na raéunima kod
Banke, biloc devizna ili kunska na svim #i bilo kojem ratunu kod Banke te izvrsi




7.8.

7.9,

neposrednu uplatu na svoj ratun do potpunog namirenja svojih traZbina iz ovog
Ligovora.

U sludaju da Korisnik kredita ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu po ovom
Ugovoru, Korisnik kredita neopozive ovias¢uje Banku, da bez njegove daljnje
suglasnosti ili odobrenja, podnese hbilo kojoj banci kod koje se vode raduni Korisnika
kredila nalog za naplatu duznog iznosa sa svih ra¢una Korisnika kredita, te neopozivo
oviaStuje banke da izvre naplatu sa svih raduna Kerisnika kredita i u karist Banke sve
do izmirenja svih obveza po ovom Ugovoru.

Ukoliko Korisnik kredita iz bilo kojeg razioga zakasni sa ispunjenjem obveza nastalih
temeljem ovog Ugovora, Korisnik kredita oviaséuje Banku da, u cilju naplate bilo kojeg
dugovanog iznosa, bilo cjelokupnog dospjelog potraZivanja, mole Iskoristiti .
realizirati bilo kojt ili sve Instrumente osiguranja predane Banci pe osnovi ovog Ugovora
i Ugovora o zaduZenju iz stavka 7.1. ovog &lanka, s tim da istovremeno mozZe koristiti |
viSe ugovorenih instrumenata osiguranja.

OSTALO
Clanak 8,

8.1.

Korisnik kredita posebno se cbvezyje:

a} dostavijati Banci financijska izvjeséa per 31. 12. i 30. 06., te po zahtjevu Banke i
Ceste, godisnje revizorsko izviedte najkasnije do 15. 07. idu¢e godine i druga
izvje$ca, odnosno podatke il isprave koje Banka zatrasi,

b) lzvijestiti Banku o namjeravanim statusnim promjenama, o promjenama osobe
oviastene za zastupanje, o promjeni sjedidta i o svim ostalim promjenama koje se
upisuju u sudski registar, u roku od 8 (slovima:osam) dana od dana podnodenja
zahtjeva sudu, kao | dostaviti Banci sva rjeSenja o upisima u sudskom registry,

¢} uredno Ispunjavati sve svoje ugoverene obveze prema Banci temeljem ovog
Ugovora, Ugovora o zaduZenju, pojedinainih ugovora zakijudenih temeljsm
Ugovara o zaduZenju, i svih drugih ugovora skloplienih sa Bankom,

d) izvijestiti Banku o svim zaduZenjima koje koristi kod drugih pravnih ili fizickih osoba i
0 uvjetima koristenja tih zaduZenja, te o drugim pravnim poslovima, ako sa time
Znatno povedava njegova zaduzenost,

e) izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju ili optereéenju svoje imovine,

f) upoznati Banku o namjeri zakljutenja nekog od poduzetni€kih ugovora,

g) za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora postupati u skladu sa svim vaZeéim
zakonskim i podzakonskim propisima, te odlukama, uputama, naredbama i drugim
aklima nadleZnlh drzavnih, lokalnih ili drugih tijela, koji se odnose na zastitu okolia
il zdravlje i zastitu udi, kao | s onima koji budu doneseni tijekam trajanja ovoq
Ugavora,

h) odmah pismeno obavijestiti Banku o svakom novootvorenam kunskom il deviznom
raCunu kod druge pravne osobe koja obavlja poslove platnog prometa,

i) obavljati cjelokupni kunski i devizni platni promel preko ra¢una u depozitu Banke

J) na pisani poziv Banke ustupiti svoje trazbine prema Ire¢ima, fizigkim ili pravnim

osobama, radi osiguranija trazbina iz ovog Ugovora ukeliko nastupe ckolnosti ili
prijeti nastup okolnosti koje bi po ocjeni Banke mogle utjecati na pravevremenu
olplatu kredita,

k} u roku navedenom u Ugovoru, dopisu ili pozive Banke, dostaviti traZene podatke,
dokumente ili sredstva osiguranja, kao i izvrsiti zamjenu sredstava osiguranja
ukoliko to Banka procijeni potrebnim.

RASKID UGOVORA
Clanak 9,

8.1.

Banka moie jednostrano, bez pokretanja sudskog postupka, raskinuti odnosno

otkazati ovaj Ugovor prije isteka ugovorenog roka, u slijededim sludajevima;

a) ako Korisnik kredita ne postuje bilo Koju preuzetu obvezu iz ovog Ugovora ifili iz
Ugovora o zaduZenju ifili iz bilo kojeg pojedinagnog ugovora skiopljenog temeljem
Ugovera o zaduZenju, Ifili iz bilo kojeg drugog ugovora skleplienog sa Bankom,

b) ako se kredit ne koristi za odcbrene namjene,

c) ako Banka gcijeni da je doslo ili da mo2e doéi do pogordanja poslovanja
Kaorisnika Kredita,
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9.2.

8.3.

9.4.

8.5

d} ake Korisnik kredita postane prezaduZen i ne ispunjava pravovremeno svoie
obveze prema vjerovnicima,

e) akp je Korisnik kredita prigodom odobravanja kredita dao netoéne padatke
temeljem kojih je prosudena njegova sposobnost vradanja, odnosno atplate
potrazivanja Banke,

f) ako nastupe ckolnosti koje bl po prosudbi Banke mogle utjecati na vracanje
kredita, kao §to su:

- zakljutenje neuobitajenih ii rizignih pravnih poslova,

- Znatno opteretenje ili otudenje imaovine, :

- prijetedi stea; ili likvidacija,

- statusne promjene, preustroj Korignika kredita ill njegove preuzimanje od strane
treée fiziZke ili pravne osobe,

- ako Korisniku kredita prijeti prestanak zbog statusnih promjena,

g) ako tijekom razdoblja u kojem su medusobni odnosi stranaka regulirani u skiadu sa
odredbama ovag Ugovora budu pozitivnim propisima ili odlukom Banke uvedeni
novi instrumenti osiguranja placanja, le Korisnik kredita po pozivu Banke u
primjerenom roku, ne dostavi i takve instrumente csiguranja.

Raskidom odnosno otkazom Ugovora neaotpladenl Iznos kredita sa pripadajucim

kamatama, naknadama i troskovima dospljeva u cijelosti odmah na naplatu.

Ugovorne stranke su suglasne da Banka mozZe, bez pristanka Korisnika kredita, od

dana stupanja na shagu raskida odnosno cikaza ovog Ugovora pa do konaénog

podmirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom Ugovory, dugovanje Korisnika
kredita voditi i obradunavati u kunama, u kojem sludaju se ne primjenjuju odredbe ovay

Ugovora koje se odnose na primjenu valutne klauzule,

U slutaju jednostranog raskida odnosno otkaza Ugovora, isti ¢e | dalje uredivati i

osiguravati bilo keje i sve nepodmirene rate, odnosno trazbine iz ovog Ugovora, le

nastalu &tetu, sve dok cjelokupne trazbine Banke, utemeljene na ovem Ugovoru, ne
budu u potpunosti namirane. _

Raskid odhosno otkaz Ugovora vréi se u pisanom obliku. Korisnik kredita je suglasan

da Isti stupa na snagu danom kojim je predana na po$tu preporutena cbavijest ©

raskidu odnosno otkazu Ugovora radi dostave na adresu Korisnika kredita iz ovog

Ugovora, odnosno na adresu koju je Korisnik kredita kao posijednju pismeno

dostavio Banei.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 10.

10.1.  Ovaj Ugovor sastavijen Je u 3 {slovima: tri) jednaka primjerka, od kojih Banka zadrzava
2 {slovima: dva) primjerka, a 1 (slovima:jedan) primjerak je za Korlsnika kredita.

10.2.  Svakiuredno potpisani primjerak ovog Ugovora ima pravne uginke izvornika.

10.3.  Korisnik kredita izjavijuje da nije trazio urufenje otplatne tablice i obratun efektivne
kamatne stope.

10.4.  Ugovorne strane suglasno izjavijuju da prinvataju vazete akte i isprave Banke | to:

a) Odluku 0 kamatama, sa kasnijim izmjenama i dopunama,
b) Odluku o farifi naknada, sa kasnijim izmjenama i dopunama,
¢} Poslovne knjige i knjigovodstvene i druge isprave ili podneske Banke.

10.5.  Ugovorne strane sugtasno izjavljuju da poznavanje odredbi akata i isprava Banke iz
prethodnog stavka potvrduju potpisom ovog Ugovora,

10.6.  Ugovorne strane su suglasne da su poslovne knjige, knjigovodstvene isprave i pisani
podnesci {izjave) Banke iskljuéivo mjerodavnl za utvrdivanje iznosa duga, nastupa i
izostanka uvjata ili dospijeca | proteka rokova iz ovog Ugovora.

$0.7.  Ugovorne strane odreduju da odredbe ovog Ugovora predstavijaju poslovnu tajnu.

10.8.  Sve stvarne tro&kove nastale sastavljanjem, zakljucenjem i provedbom ovog Ugavaora
(javnobiljeZnitki trofkovi i 8l.) snosi Kerisnik kredita. U sluaju da Banka plati bilo koji
od navedenih trodkova, Korisnik Kredita duZzan ih je nadoknadiii Banci u roku od 8
{slovima:osam) dana zajedno sa kamatama, po kamatnoj stopi utvrdenoj Cdlukem o
kamatama Banke, ad prvog dana kasnjenja do naplate.

10.9, Korisnik kredita je suglasan da mu Banka dostavija sva pismena na adresu: OTP

AVENMTIN d.o.c. Zadar, Domovinskog rata 3, te je sukladno odredbama Zakona o
parniénom postupku, suglasan da se na tu adresu obavlja dostava u svim sporovima

koji bi mogli proiziéi iz ovog Ugovora.
/‘/ d_] 0y




10.10.

10.11.

10.12.

10.13.

10,14,

10.15.

Ugovorne strane su suglasne da ée sve sporove koji proizlaze iz ovog Ugovora
rieSavati sporazumno, a ukoliko u tome na uspiju za riedavanje spora odredyju mjesnu
nadieZnost stvarno nadleznog suda prema sjedidtu Poslovnog centra Banke u kajem je
ova] Ugovor zakljuzen.

Ako bi se naknadno utvrdila nigletnost neke od cdredbi ovog Ugovora, Ugovor u
precstaiom dijelu ostaje na snazi, a ugovome sirane se obvezuju nistetnu odredby
zamifenili valianom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se Jelio
postici nigtetnom odredbom.

Za sve ono 3to ovim Ugovoram nije regulirano primjenjuju se odredbe Ugovora o
zaduzenju iz stavka 7.1. &lanka 7. ovog LUgovora, te odredbe akata Banke i vazedih
propisa,

Ukaliko se u razdoblju u kojern su medusobni odnosi stranaka regulirant u skladu sa
odredbama ovog Ugovora izmjene pojedini propisi ili akti Banke, ugovorne strane se
obvezuju postupati po nastalim promjenama iz akata Banke, odnosno po vaiedim
propisima.

Naslovi tlanaka iz ovoga Ugovora umetnuti su iz razloga preglednosti i ne mogu se
koristiti za tumacenje ovog Ugovora.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana.

U Zadru, 04.03.2013. (slovima: éetvrtiozujkadvijelisur.‘:etrinaeste) godine

2a Banku: Za Korisnika kredifa:
Clapica uprave Direktor
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